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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE RADY (ES) ¢ 1791/2006
z 20. novembra 2006,

ktorym sa z dévodu pristipenia Bulharska a Rumunska upravujii ur¢ité nariadenia a rozhodnutia

v oblasti volného pohybu tovaru, slobody pohybu o0sob, priva obchodnych spolo¢nosti, politiky

hospodirskej siitaze, polnohospoddrstva (vritane veterindrnych a fytosanitirnych pravnych pred-

pisov), dopravnej politiky, dani, Statistiky, energetiky, Zivotného prostredia, spoluprice v oblasti

spravodlivosti a vndtornych veci, colnej tnie, vonkajSich vztahov, spolonej zahrani¢nej
a bezpecnostnej politiky a institicii

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na Zmluvu o pristipeni Bulharska a Rumunska ('),
a najmd na jej clanok 4 ods. 3,

so zretefom na Akt o pristipeni Bulharska a Rumunska,
a najmd na jeho cldnok 56,

so zretelom na ndvrh Komisie,
kedze:

(1)  V ¢clanku 56 Aktu o pristipeni sa ustanovuje, Ze ak akty
institcil ostdvaju v platnosti po 1. janudri 2007 dalej,
vyzaduja dpravy z dovodu pristipenia, pricom nevyh-
nutné dpravy neboli uvedené v Akte o pristapeni alebo
v jeho prilohach, tieto nevyhnutné akty md prijat Rada,
okrem pripadov, v ktorych povodny akt prijala Komisia.

(2)  V zavere¢nom akte konferencie, na ktorej bola navr-
hnutd Zmluva o pristipeni, sa uvddza, Ze Vysoké
zmluvné strany dospeli k politickej dohode o stbore
tprav aktov prijatych institGiciami, ktoré je potrebné
vykonat z dovodu pristipenia, a vyzyvaji Radu
a Komisiu, aby pred pristipenim prijali tieto dpravy,
ktoré by sa v pripade potreby doplnili a aktualizovali
s cielom zohladnit vyvoj prava Unie.

(3)  Preto by sa mali zodpovedajicim sposobom zmenit
a doplnit tieto nariadenia:

— v oblasti volného pohybu tovaru: nariadenia (ES)
¢ 2003/2003 () a (ES) & 339/93 (),

() U.v.L 157, 21.6.2005,s. 11.
() U.v.EU L 304, 21.11.2003, s. 1.
() U.v.ESL 40,17.2.1993, s. 1.
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— v oblasti slobody pohybu osob: nariadenia (EHS)
& 1408/71 (*) a (EHS) & 574/72 (),

— v oblasti priava obchodnych spolo¢nosti: nariadenia
(ES) & 2157/2001 (),

— v oblasti politiky hospodarskej stitaze: nariadenie
(ES) & 659/1999 (1),

— v oblasti polnohospoddrstva (vritane veterindrnych
pravnych predpisov): nariadenia: ¢. 79/65 (%), (EHS)
1784/77 (), (EHS) & 2092/91 (1), (EHS)
213792 ("), (ES) & 14931999 (), (ES)
1760/2000 (), (ES) & 999/2001 (), (ES)
2160/2003 (%),  (ES)  21/2004 (), )
853/2004 (), (ES) <&  854/2004 (%), (ES)

82/2004 () a (ES) €. 510/06 (¥),
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oblasti dopravnej politiky: nariadenia (EHS)
1108/70 (), (EHS) &  3821/85 (%), (EHS)
881/92 (%), (EHS) &  684/92 (%), (EHS)
. 1192/69 () a (EHS) &. 2408/92 (),
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CESL 149, 5.7.1971, s. 2.
CESL74,27.3.1972,s. 1.
CESL 294, 10.11.2001, s. 1.
CESL 83,27.3.1999, s. 1.

L ES 109, 23.6.1965, s. 1859.
L ES L 200, 8.8.1977, s. 1.
CESL 198, 22.7.1991, s.
CESL 214, 30.7.1992, s.
CESL 179, 14.7.1999, s.
.ES L 204, 11.8.2000, s.
ES L 147, 31.5.2001, s. 1.
EU L 325, 12.12.2003, s. 1.
EUL 5, 9.1.2004, s. 8.

.EU L 139, 30.4.2004, s. 55.
CES L 139, 30.4.2004, s. 206.
CEU L 165, 30.4.2004, s. 1.
EU L 93, 31.3.2006, s. 12.
LES L 130, 15.6.1970, s. 4.
ES L 370, 31.12.1985, s. 8.
ESL95,9.4.1992,s. 1.

ES L 74,20.3.1992,s. 1.

. ESL 156, 28.6.1969, s. 8.
CES L 240, 24.8.1992, s. 8.
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— v oblasti dani: nariadenie (ES) ¢. 1798/2003 (), ¢ 889/2005 (%), (ES) & 1183/2005 (%), (ES)
¢ 1184/2005 (%), (ES) & 1859/2005 (%), (ES)
¢ 3052006 (), (ES) & 765/2006 (%) a (ES)
— v oblasti Statistiky: nariadenia (EHS) ¢ 2782/75 (), ¢. 817/2006 (*),
(EHS) & 357/79 (), (EHS) & 837/90 (4, (EHS)
é- 43975/ 3/09033(?7:) EEI;)SZ 151~77/12107023/ 9(38) () a (EHY) — v oblasti institdcif: nariadenie (EHS) ¢. 1/58 (*),
a ¢ )
— v oblasti energetiky: nariadenie (ES) ¢. 1407/2002 (°),
(4)  a preto by sa mali zodpovedajicim sposobom zmenit
— v oblasti Zivotného prostredia: nariadenia (ES) a doplnit tieto rozhodnutia:
& 7612001 () a (ES) & 2037/2000 (),
— v oblasti slobody pohybu 0sob: rozhodnutia spravnej
— v oblasti spoluprdce v oblasti spravodlivosti komisiev E,“rép?kyc,}} 'spoloéenstiev pre socidlne
a vnutornych vect: nariadenia (ES) ¢. 1346/2000 (%), ;}abezpeceme Izngru]uach .I?I‘aCOVHI’kOV ¢ 117:z0 7.
(ES) & 44/2001 (), (ES) & 1683/95 (%), (ES) jula 1982 (*), ¢. 136 z 1. jula 1987 (*), €. 150 z 26.
¢ 539/2001 (), ‘ ’ jina 1992 () a & 192 7 29. okt6bra 2003 (*),
—v oblasti polnohospodarstva (veterindrne
— v oblasti colnej dnie: nariadenie (EHS) ¢ 2913/92 (9, a fytosanitdrne prdvne predpisy): rozhodnutia
79[542[EHS (*), 82[735/EHS (*), 90/424[EHS (¥),
2003/17[ES (*) a 2005/834/ES (*),
— v oblasti vonkajsich vztahov: nariadenia (EHS)
¢ 3030/93(7), (ES) & 517/94(%), (ES) — v oblasti dopravnej  politiky:  rozhodnutie
& 152/2002 (%), (ES) & 2368/2002 (%)a (ES) & 1692/96[ES ()
& 1236/2005 (%), ’
— v oblasti energetiky: rozhodnutie
51 At g
— v oblasti spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej poli- 7r7€/ 222(5)(/) ii?;gir: ((52)) @ Stawt agentury - Euratom
tiky: nariadenia (ES) &  2488/2000 (“) (ES) p ’
& 2580/2001 (%), (ES) & 881/2002 (%), (ES)
& 1210/2003 (¥), (ES) & 131/2004 (26, (ES) — v oblasti Zivotného pros_tredia: rozhodnutia
& 2342004 (), (ES) <& 314[2004 (%), (ES) 97/602[ES () a 2002/813/ES (*),
& 872/2004 (¥), (ES) & 1763/2004 (), (ES)
¢ 174[2005 ("), (ES) ¢ 560[2005 (), (ES) — v oblasti spoluprdce v oblasti spravodlivosti
a vnutornych vect: rozhodnutie vykonného vyboru
) U.v.ES L 264, 15.10.2003,s. 1. z 28. aprila 1999 o kone¢nom zneni spolo¢nych
%) U.v.ESL 282, 1.11.1975, s. 100. konzuldrnych pokynov (**) a rozhodnutie vykonného
) U.v.ESL 54,5.3.1979,s. 124. vyboru z 22. decembra 1994 o osvedceni stano-
:) V. Egigg ;:41?3835 1-1 venom v ¢lanku 75 na prepravu omamnych drog
6; VESL 163, 6619985 1. 2 psychotropnych litok ),
) v.ESL 66, 11.3.2003, s. 1.
% U.v.EUL 165, 3.7.2003, s. 1. -
°) U.v.ESL 205, 2.8.2002,s. 1. 3 EUL 152, 15.6.2005, s. 1.
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. ES L 114, 24.4.2001, s. 1.
. ES L 244, 29.9.2000, s. 1.
. ES L 160, 30.6.2000, s. 1.

ESL 12, 16.1.2001, s. 1.
ES L 164, 14.7.1995,s. 1.
ES L 81, 21.3.2001, s. 1.

.ESL 302,19.10.1992, s. 1.

ESL 275,8.11.1993,s. 1.
ESL 67,10.3.1994,s. 1.

ES L 25, 29.1.2002, s. 1.

ES L 358, 31.12.2002, s. 28.

. EU L 200, 30.7.2005, 5. 1.

ES L 287, 14.11.2000, s. 19.
ES L 344, 28.12.2001, s. 70.

. ES L 139, 29.5.2002, s. 9.

EU L 169, 8.7.2003, s. 1.
EUL 21, 28.1.2004, s. 1.
EU L 40, 12.2.2004, s. 1.
EU L 55, 24.2.2004, s. 1.

L EU L 162, 30.4.2004, s. 32.

EU L 315, 14.10.2004, 5. 14.
EU L 29, 2.2.2005, s. 5.

CEUL 95, 14.4.2005, s. 1.
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EU L 193, 23.7.2005, s. 1.
EU L 193, 23.7.2005, s. 9.
EU L 299, 16.11.2005, s. 23.
EUL 51, 22.2.2006, s. 1.

EU L 134, 20.5.2006, s. 1.
EU L 148, 2.6.2006, s. 1.

ES 17, 6.10.1958, s. 385.

.ES L 238, 7.9.1983,s. 3.

ES L 64, 9.3.1988,s. 7.

.ES L 229, 25.8.1993, s. 5.

EU L 104, 8.4.2004, s. 114.

.ES L 146, 14.6.1979, s. 15.

ESL 311, 8.11.1982, s. 16.
ES L 224, 18.8.1990, s. 19.
ES L 8, 14.1.2003, s. 10.

CEUL 312, 29.11.2005, s. 51.

ES L 228, 9.9.1996, s. 1.
ESL 88, 6.4.1977,s. 9.
ES 27, 6.12.1958, s. 534.

.ES L 242, 4.9.1997, s. 64.

.ES L 280, 18.10.2002, s. 62.
.ES L 239, 22.9.2000, s. 317.
.ES L 239, 22.9.2000, s. 463.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

1.

Clanok 1

Nasledujtice nariadenia sa menia a doplnajii tak, ako je

uvedené v prilohe:

v oblasti volného pohybu tovaru: nariadenia (ES)
¢. 20032003 a (ES) ¢. 339/93,

v oblasti slobody pohybu osob: nariadenia (ES) ¢. 1408/71
a (EHS) ¢. 574/72,

v oblasti prdva obchodnych spolo¢nosti: nariadenie (ES)
¢. 2157/2001,

v oblasti hospoddrskej sttaze: nariadenie (ES) ¢. 659/1999,

v oblasti polnohospoddrstva (vratane veterindrnych prav-
nych predpisov) nariadenia: (EHS) & 79/65, (EHS)
1784(77, (EHS) & 2092/91, (EHS) & 2137/92, (ES)
. 1493/1999, (ES) ¢ 1760/2000, (ES) & 999/2001, (ES)
2160/2003, (ES) & 21/2004, (ES) & 853/2004, (ES)
. 854/2004, (ES) ¢. 882/2004 a (ES) ¢. 510/06,

oblasti dopravnej politiky: nariadenia (EHS) ¢. 1108/70,
EHS) & 3821/85, (EHS) & 881/92, (EHS) ¢. 684/92, (EHS)
. 1192/69 a (EHS) ¢. 2408/92,

— < O O O O

O

v oblasti dani: nariadenie (ES) ¢. 1798/2003,

v oblasti Statistiky: nariadenia (EHS) ¢ 2782/75, (EHS)
¢ 357079, (BHS) ¢ 837/90, (EHS) & 959/93, (ES)
¢. 1172/98, (ES) ¢. 437/2003 a (ES) €. 1177/2003,

v oblasti energetiky: nariadenie (ES) ¢. 1407/2002,

v oblasti Zivotného prostredia: nariadenia (ES) ¢. 761/2001
a (ES) €. 2037/2000,

v oblasti spoluprice v oblasti spravodlivosti a vnitornych
veci: nariadenia (ES) ¢. 1346/2000 a (ES) ¢. 44/2001, (ES)
¢. 1683/95 a (ES) ¢ 539/2001,

v oblasti colnej tinie: nariadenie (EHS) ¢. 2913/92,

v oblasti vonkajsich vztahov: nariadenia (EHS) ¢. 3030/93,
(ES) & 517/94, (ES) & 152/2002, (ES) & 2368/2002 a (ES)
& 1236/2005,

— v oblasti spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky:
nariadenia (ES) ¢ 2488/2000, (ES) ¢ 2580/2001, (ES)

. 881/2002, (ES) & 1210/2003, (ES), & 131/2004, (ES)
. 234/2004, (ES) ¢ 314/2004, (ES) & 872/2004, (ES)
1763/2004, (ES) & 174/2005, (ES) & 560/2005, (ES)
(ES)

(ES)

O O O O

889/2005, (ES) ¢ 1183/2005, (ES) & 1184/2005,
. 1859/2005, (ES) & 305/2006, (ES) & 765/2006 a
. 817/2006,

— v oblasti instittcif: nariadenie (EHS) 1/58,

[l el

2. Nasledujiice rozhodnutia sa menia a doplnajii tak, ako je
uvedené v prilohe:

— v oblasti slobody pohybu o0s6b: rozhodnutia spravnej
komisie Eurépskych spolocenstiev pre socidlne zabezpe-
Cenie migrujlcich pracovnikov €. 117 zo 7. jala 1982,
¢ 136 z 1. jula 1987, ¢ 150 z 26. juna 1987, & 150 z 26.
jina 1992 a ¢ 192 z 29. oktdbra 2003,

— v oblasti polnohospoddrstva (veterindrne a fytosanitdrne
pravne predpisy): rozhodnutia 79/542[EHS, 82/735/EHS,
90/424[EHS, 2003/17/ES a 2005/834]ES,

— v oblasti dopravnej politiky: rozhodnutie ¢. 1692/96/ES,

— v oblasti energetiky: rozhodnutie 77/270/Euratom a Stattt
Agentary Euratom pre zdsobovanie,

— v oblasti zivotného prostredia: rozhodnutia 97/602/ES
a 2002/813/ES,

— v oblasti spoluprdce v oblasti spravodlivosti a vnatornych
veci: rozhodnutie vykonného vyboru z 28. aprila 1999
o konetnom zneni spoloénych konzuldrnych pokynov
a rozhodnutie vykonného vyboru z 22. decembra 1994
o osvedceni stanovenom v ¢lanku 75 na prepravu omam-
nych drog a psychotropnych latok,

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda w¢innost za podmienky a diiom
nadobudnutia platnosti Zmluvy o pristipeni Bulharska
a Rumunska.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vetkych ¢clenskych

Statoch.

V Bruseli 20. novembra 2006

Za Radu
predseda
J. KORKEAOJA
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1. VOLNY POHYB TOVARU

A. HNOJIVA

32003 R 2003: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 2003/2003 z 13. oktébra 2003 o hnojivich (U. v. EU L 304,
21.11.2003, s. 1) zmenené a doplnené predpismi:

— 32004 R 0885: nariadenie Rady (ES) ¢. 885/2004 z 26.4.2004
(U.v.EU L 168, 1.5.2004, 5. 1),

— 32004 R 2076: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2076/2004 z 3.12.2004
(U.v. EU L 359, 4.12.2004, s. 25).

a) V prilohe I, A.2, ¢, 1 sa v texte v zdtvorkich za slovo ,Slovensku®
v prvom odseku stlpca 6 dopliia:

,Bulharsku, Rumunsku*;

=

V prilohe 1, B.1, B.2 a B.4 sa v texte v zatvorkach za slovo ,Slo-
vensko® v prvej zardzke druhého odseku v stipci 5, bod 3 doplita:

,Bulharsko, Rumunsko;

B. HORIZONTALNE A PROCESNE OPATRENIA

31993 R 0339: nariadenie Rady (EHS) 339/93 z 8. februdra 1993
o kontrole zhody vyrobkov dovézanych z tretich krajin s pravnymi
predpismi o bezpecnosti vyrobkov (U. v. ES L 40, 17.2.1993, s. 1)
zmenené a doplnené predpismi:

— 11994 N: akt o podmienkach pristiipenia a o dpravach zmliv —
pristipenie Rakiskej republiky, Finskej republiky a Svédskeho
kralovstva (U. v. ES C 241, 29.8.1994, s. 21),

— 12003 T: akt o podmienkach pristiipenia a o tpravach zmliv —
pristipenie Ceskej republiky, Esténskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Loty3skej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej republiky, Polskej ~republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33)

— 32003 R 0806: nariadenie Rady (ES) ¢. 806/2003 zo 14.4.2003
(U.v.EU L 122, 16.5.2003, s. 1).

a) V clénku 6 ods. 1 sa doplna:

,— OIaceH NPOAYKT — JOIyCKaHe 3a CBOOOIHO oOpalleHye He e paspe-
weHo — Pernament (EVO) Ne 339/93

— Produs periculos — import neautorizat — Regulamentul (CEE)

nr. 339/93%
b) V cldnku 6 ods. 2 sa dopliia:

,— IIpOIyKT HeChOTBETCTBAL] HA M3UCKBAHMATA — IONyCKAHE 33
cBoGonHo obpaieHye He e paspemeHo — Permament (EMO) Ne
339/93

— Produs neconform — import neautorizat — Regulamentul

(CEE) nr. 339/93“

2. SLOBODA POHYBU OSOB

SOCIALNE ZABEZPECENIE

1. 31971 R 1408: nariadenie Rady (EHS) ¢. 140871 zo 14. jina
1971 o uplatiovani systémov socidlneho zabezpecenia na zamestnan-
cov, samostatne zdrobkovo ¢inné osoby a ich rodinnych prislusnikov,
ktorf sa pohybuji v rdmci Spolocenstva (U. v. ES L 149, 5.7.1971, s. 2),
zmenené a doplnené a naposledy aktualizované predpisom:

— 31997 R 0118: nariadenie Rady (ES) ¢. 118/97 z 2.12.1996
(U. v. ES L 28, 30.1.1997, s. 1), a nisledne zmenené a doplnené
predpismi:

31997 R 1290: nariadenie Rady (ES) ¢ 1290/97 z 27.6.1997
(U.v.ESL 176, 4.7.1997,s. 1),

— 31998 R 1223: nariadenie Rady (ES) ¢ 1223/98 zo 4.6.1998
(U.v. ESL 168, 13.6.1998, s. 1),

— 31998 R 1606: nariadenic Rady (ES) ¢. 1606/98 z 29.6.1998
(U v. ESL 209, 25.7.1998, s. 1),

— 31999 R 0307: nariadenie Rady (ES) ¢. 307/1999 z 8.2.1999
(U v.ESL 38,12.2.1999,s. 1),

— 31999 R 1399: nariadenie Rady (ES) ¢. 1399/1999 z 29.4.1999

(U.v.ES L 164, 30.6.1999, 5. 1),

— 32001 R 1386: nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1386/2001 z 5.6.2001 (U.v. ESL 187, 10.7.2001, s. 1),

— 12003 T: akt o podmienkach pristiipenia a o tGpravich zmliv —
pristipenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,

Maltskej ~republiky, ~Polskej ~republiky, —Slovinskej —republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33)

— 32004 R 0631: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 6312004 z 31.3.2004 (U v. EU L 100, 6.4.2004, s. 1),

— 32005 R 0647: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 647/2005 z 13.4.2005 (U.v. EU L 117, 4.5.2005, s. 1),

— 32006 R 0629: nariadenje Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 6292006 z 5.4.2006 (U. v. EU L 114, 27.4.2006, s. 1),

a zrudené s Gc¢innostou odo dna nadobudnutia t¢innosti vykondvacieho
nariadenia tymito predpismi:

— 32004 R 0883: nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 883/2004 z 29. aprila 2004 o koordindcii systémov socidlneho
zabezpecema (U.v.EU L 166, 30.4.2004, s. 1).

a) V ¢lanku 82 (B) ods. 1 sa ¢islo ,,150“ nahrddza ¢islom ,,162¢

b) Priloha I, ¢ast I ,Zamestnanci afalebo samostatne zdrobkovo ¢inné
osoby (¢lanok 1 pism. a) body ii) a iii) nariadenia)“ sa menf a doplna
takto:

i) za slovd ,Neuplatiuje sa.“ pod polozkou ,A. BELGICKO® sa
vklada:

»B. BULHARSKO

Kazdd osoba, ktord pracuje bez pracovnej zmluvy v zmysle
bodov 5 a 6 clanku 4 ods. 3 Zdkonnika o socidlnom zabez-
peceni, sa povazuje za samostatne zdrobkovo ¢innt osobu
v zmysle ¢lanku 1 pism. a) bod ii) nariadenia.”;
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ii)

iii)

ndzvy ,B. CESKA REPUBLIKA®, ,C. DANSKO*, ,D. NEMECKO*,
JE. ESTONSKO“ JE. GRECKO“, ,G. SPANIELSKO*,

JH. FRANCUZSKO*, ,I. [RSKO*, ,J. TALIANSKO*, ,K. CYPRUS®,
,L.  LOTYSSKO“, M. LITVA*, ,N. LUXEMBURSKO®
,0. MADARSKO L. MALTAY, ,Q. HOLANDSKO*,

,R. RAKUSKO*, ,S. POLSKO*, ,T. PORTUGALSKO", U. ,SLO-
VINSKO?, ,V. SLOVENSKO®, ,W. FINSKO*“, ,X. SVEDSKO*

,Y. SPOJENE KRALOVSTVO* st nanovo zoradené s prlslusnyml
uda)ml a menia sa takto: ,C. CESKA REPUBLIKA®, ,D.
DANSKO*, ,E. NEMECKO*, ,F. ESTONSKO“ ,G. GRECKO“
JH.  SPANIELSKO*, L FRANCUZSKO“, W) [RSKO*,
K. TALIANSKO*, ,L. CYPRUS*, ,M. LOTYSSKO*, ,N. LITVA*,
,O. LUXEMBURSKO®, ,P. MADARSKO“, ,Q. MALTA®,
,R. HOLANDSKO*, ,S. RAKUSKO*, ,T. POLSKO*, ,U. PORTU-
GALSKO , »W. SLOVINSKO*, ,X. SLOVENSKO®, ,Y. FINSKO*,

,Z. SVEDSKO*, ,AA. SPOJENE KRALOVSTVO*

za slovd ,Neuplatiiuje sa.“ pod ndzvom ,U. PORTUGALSKO* sa
vklada:

»V. RUMUNSKO

Neuplatiiuje sa.;

¢) Priloha I, ¢ast II ,Rodinni prislusnici (druhd veta ¢ldnku 1 pism. f)
nariadenia)“ sa meni a doplna takto:

i)

iii)

za slovd ,Neuplatiuje sa.”
vklada:

pod polozkou ,A. BELGICKO“ sa

»B. BULHARSKO

Neuplatiiuje sa.;

nazvy ,B. CESKA REPUBLIKA®, ,C. DANSKO®, »D. NEMECKO®,

JE. ESTONSKO JE. GRECKO“, ,G. SPANIELSKO*,

,H. FRANCUZSKO*, ,I. IRSKO*, ,J. TALIANSKO*, ,K. CYPRUS®,
,L.  LOTYSSKO®, M. LITVAY, ,N. LUXEMBURSKO®
,0. MADARSKO*, ,P. MALTA*, ,Q. HOLANDSKO",

SR, RAKUSKO“, ,S. POLSKO*, ,T. PORTUGALSKO, U. ,SLO-
VINSKO®, ,V. SLOVENSKO*, ,W. FINSKO*, ,X. SVEDSKO",
VY. SPO]ENE KRALOVSTVO* st nanovo zoradene s prislusnymi
uda}m1 a menia sa takto: ,C. CESKA REPUBLIKA®, ,D.
DANSKO, ,E. NEMECKO", ,F. ESTONSKO , G GRECKO
JH.  SPANIELSKO“ A FRANCUZSKO* . ) [RSKO* E
,K. TALIANSKO*, ,L. CYPRUS“, M. LOTYSSKO“, ,N. LITVAY,
,O. LUXEMBURSKOY, ,,P., MADARSKO*, ,Q. MALTAY,
,R. HOLANDSKO", ,S. RAKUSKO*, ,T. POLSKO*, ,U. PORTU-
GALSKO“ W, SLOVINSKO“ WX, SLOVENSKO“ LY. FfNSKO“,
A SVEDSKO“ JAA. SPO]ENE KRALOVSTVO*

za slovd ,Neuplatiiuje sa.“ pod ndzvom ,U. PORTUGALSKO* sa
vklada:

»V. RUMUNSKO

Na tcely priznania ndroku na vecné ddvky podla ustano-
veni kapitoly 1 hlavy III nariadenia sa ,rodinnym prislus-
nikom’ rozumie manzel(ka), nezaopatreny rodi¢, dieta,
ktoré nedovisilo vek 18 rokov (alebo vek 26 rokov a je
nezaopatrené).”;

d) Priloha II, ¢ast I ,Osobitné systémy pre samostatne zdrobkovo ¢inné
osoby, na ktoré sa podla Stvrtého Fododseku ¢lanku 1 pism. j)

nariadenie nevztahuje“ sa meni a dop

i)

fa takto:

za slovd ,Neuplatiuje sa.”
vklada:

pod polozkou ,A. BELGICKO“ sa

<

ii)

iii)

»B. BULHARSKO

Neuplatiuje sa.;

nazvy ,B. CESKA REPUBLIKA®, ,C. DANSKO*, »D. NEMECKO*,

»E. ESTONSKO JE. GRECKO“, ,G.  SPANIELSKO*,

,H. FRANCUZSKO*, ,I. [RSKO*, W) TALIANSKO“, LK. CYPRUS®,
,L. LOTYSSKO*, M. LITVAY, ,N. LUXEMBURSKO®
0. MADARSKO“, L. MALTAY,  ,Q. HOLANDSKOY
,R. RAKUSKO*, ,S. POLSKO*, ,T. PORTUGALSKO*, U. ,SLO-
VINSKO?, ,V. SLOVENSKO®, ,W. FINSKO*, ,X. SVEDSKO*,
,Y. SPOJENE KRALOVSTVO* sti nanovo zoradene s prislusnymi
uda]rm a menia sa takto: ,C. CESKA REPUBLIKA®, ,D.
DANSKO‘, »E. NEMECKO*“, ,F. ESTONSKO“, ,G. GRECKO“
JH. SPANIELSKO“, I FRANCUZSKO* o) [RSKO*,

,K. TALIANSKO*, ,L. CYPRUS*, ,M. LOTYSSKO*, ,N. LITVA®,
,0. LUXEMBURSKO®, ,P. MADARSKO*, ,Q. MALTAY

,R. HOLANDSKO*, ,S. RAKUSKO*, ,T. POLSKO , »U. PORTU-
GALSKO*, ,W. SLOVINSKO®, ,X. SLOVENSKO®, ,Y. FINSKO*,
.Z. SVEDSKO*, ,AA. SPO]ENE KRALOVSTVOY

za slova ,Neuplatiuje sa.“ pod ndzvom ,U. PORTUGALSKO* sa
vklada:

»V. RUMUNSKO

Neuplatiuje sa.”;

Priloha 1I, ¢ast I ,Osobitné prispevky pri narodeni alebo osvojeni
dietata, na ktoré sa nariadenie za podmienok stanovenych v clanku
1 pism. u) bod i) nevztahuje* sa meni a dopla takto:

i)

ii)

iii)

za posledny tidaj pod ndzvom ,A. BELGICKO* sa vklada:
»B. BULHARSKO

Pausalny prispevok v materstve (zdkon o rodinnych pridav-
koch pre deti).;

nazvy ,B. CESKA REPUBLIKA®, ,C. DANSKO*, »D. NEMECKO*,

LE. ESTONSKO JE. GRECKO®, ,G. SPANIELSKO*,

,H. FRANCUZSKO*, ,1. IRSKO*, ,J. TALIANSKO®, ,K. CYPRUS®,
,L. LOTYSSKO*, M. LITVAY, ,N. LUXEMBURSKO®
,0. MADARSKO*, ,P. MALTA*, ,Q. HOLANDSKO®
,R. RAKUSKO*, ,S. POLSKO*, ,T. PORTUGALSKO*, U. ,SLO-
VINSKO?, ,V. SLOVENSKO®, ,W. FINSKO*, ,X. SVEDSKO*,
,Y. SPOJENE KRALOVSTVO* sti nanovo zoradene s prislusnymi
udajml a menia sa takto: ,C. CESKA REPUBLIKA®, ,D.
DANSKO‘, »E. NEMECKO*“, ,F. ESTONSKO‘, ,G. GRECKO“
JH.  SPANIELSKO“, I FRANCUZSKO*, o) [RSKO*,

,K. TALIANSKO*, ,L. CYPRUS*, ,M. LOTYSSKO*, ,N. LITVA®,
,0. LUXEMBURSKO“, ,P. MADARSKO*, ,Q. MALTAY

,R. HOLANDSKO*, ,S. RAKUSKO*, ,T. POLSKO*, ,U. PORTU—
GALSKO®, ,W. SLOVINSKO®, ,X. SLOVENSKO®, ,Y. FINSKO*,
,Z. SVEDSKO*, ,AA. SPOJENE KRALOVSTVO*;

za slovo ,Ziadne.“ pod nazvom ,U. PORTUGALSKO* sa vkladd:
,V. RUMUNSKO

Prispevok pri narodeni dietata.”;

Priloha II, ¢ast III ,Osobitné neprispevkové davky v zmysle clanku
4 ods. 2b, na ktoré sa nariadenie nevztahuje“ sa meni a doplna
takto:

i)

za slovo ,Ziadne.“ pod ndzvom ,A. BELGICKO* sa vklada:
,B. BULHARSKO

Ziadne.*;
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ii) ndzvy ,B. CESKA REPUBLIKA®, ,C. DANSKO*, ,D. NEMECKO¥, 3. BULHARSKO — RAKUSKO
JE. ESTONSKO“ JF.  GRECKO“, ,G. SPANIELSKO* .
JH. FRANCUZSKO*, ,I. IRSKO*, ,J. TALIANSKO*, K. CYPRUS", Cldnok 38 ods. 3 dohovoru o socidlnom zabezpeceni zo 14.
JL. LOTYSSKO“, M. LITVA*, ,N. LUXEMBURSKO®, aprila 2005
,0. MADARSKO L. MALTAY, ,Q. HOLANDSKO*,
JR. RAKUSKO, »,S. POLSKO*, ,T. PORTUGALSKO®, U. ,SLO- 4. BULHARSKO — SLOVINSKO
VINSKO*, ,,V SLOVENSKO, ,W. FINSKO*, ,X. SVEDSKO¥, .
,Y. SPOJENE KRALOVSTVO* sti nanovo zoradené s prlslusnyml Clanok 32 ods. 2 dohovoru o socidlnom zabezpeceni z 18.
uda}ml a menia sa takto: ,C. CESKA REPUBLIKA®, ,D. decembra 1957.".
DANSKO*, ,E. NEMECKO* ,F. ESTQNSKO“, ,G. GR,ECKO“,
JH. SPANIELSKO“, L FRANCUZSKQ“, »).  IRSKOY, ii) Cislovanie ndzvu ,2. CESKA REPUBLIKA — NEMECKO“ sa
,K. TALIANSKO“, ,L. CYPRUS", ,,M. LOTYSSKO®, ,N. LITVA®, menf na ,5. CESKA REPUBLIKA — NEMECKO* a nasledujtice
,O. LUXEMBURSKO“ ,P. MADARSKO“ ,Q. MALTAY nézvy sa precisluju takto:
,R. HOLANDSKO*, ,S. RAKUSKO* , »I. POLSKO*, ,U. PORTU— B ;
GALSKO*, ,W. SLOVINSKO*, ,X. SLOVENSKO*, Y. FINSKO*, »6. CESKA REPUBLIKA — CYPRUS®

,Z. SVEDSKO*, ,AA. SPOJENE KRALOVSTVO* - .
/. CESKA REPUBLIKA — LUXEMBURSKO*

iii) za slovo ,Ziadne.* pod ndzvom ,U. PORTUGALSKO* sa vklada: 8. CESKA REPUBLIKA — RAKUSKO®
,V. RUMUNSKO »9. CESKA REPUBLIKA — SLOVENSKO*
.. ,10. DANSKO — FINSKO*
Ziadne.“;

,11. DANSKO — SVEDSKO*

g) Priloha Ila ,Osobitné neprispevkové davky (clanok 10a nariadenia)“ ,12. NEMECKO — GRECKO*
sa meni a doplia takto: y
»13. NEMECKO — SPANIELSKO*

i) za posledny tdaj pod ndzvom ,A. BELGICKO® sa vklada: 14, NEMECKO — FRANCUZSKO*

»B. BULHARSKO »15. NEMECKO — LUXEMBURSKO*
Socidlny starobny dochodok (¢lanok 89 Zakonnika o socidlnom »16. NEMECKO — MADARSKO"
zabezpecent).” ,17. NEMECKO — HOLANDSKO*

) ,18. NEMECKO — RAKUSKO*
ii) ndzvy ,B. CESKA REPUBLIKA®, ,C. DANSKO®, ,D. NEMECKO*,

LE. ESTONSKO“ oF. GRECKO“, ,G. SPANIELSKO* ,19. NEMECKO — POLSKO*

,H. FRANCUZSKO*, 1. IRSKO*, ,J. TALIANSKO*, ,K. CYPRUS®,

,L.  LOTYSSKO“, M. LITVA*, ,N. LUXEMBURSKO® i) za idaj pod ndzvom ,19. NEMECKO — POLSKO* sa vklada:
,0. MADARSKO L. MALTA®, ,Q. HOLANDSKO*,

.R. RAKUSKO*, ,S. POLSKO*, ,T. PORTUGALSKO", U. ,SLO- »20. NEMECKO — RUMUNSKO

VINSKO®, ,V. SLOVENSKO®, ,W. FINSKO*, ,X. SVEDSKO* s , .,

,Y. SPOJENE KRALOVSTVO* sti nanovo zoradené s prlslusnyml 3) Clanok 28 ,ods. 1 pism. b) dohovoru o socidlnom
Gdajmi a menia sa takto: ,C. CESKA REPUBLIKA®, ,D. zabezpeceni z 8. aptila 2005.

DANSKO‘ ,E. NEMECKO*, ,F. ESTONSKO“, ,G. GRECKO“, p . . . .
H SPANIELSKO®, .L  FRANCUZSKO*, J. {RSKO* b) ngu “.13 zdvereného protokolu k uvedenému doho
JK. TALIANSKO*, ,L. CYPRUS*, ,M. LOTYSSKO* ,N. LITVA® ’

,0. LUXEMBUR?KO“ .P. M/EDARSKO“ n“Q MALTA®, iv) Cislovanie ndzvu ,17. NEMECKO — SLOVINSKO“ sa meni na
JR. HOLANDSKO*, ,,S. RAKUSKO, ,T. POLSKO*, ,U. PORTU- ,21.NEMECKO — SLOVINSKO* a nasledujiice ndzvy sa preci-
GALSKO®, ,W. SLOVINSKO, ,X. SLOVENSKO, Y. FINSKO*, Slujd takeo:

,Z. SVEDSKO*, ,AA. SPOJENE KRALOVSTVO*;

,22. NEMECKO — SLOVENSKO*
ledny tdaj pod nézvom ,U. PORTUGALSKO® sa vKladi: L
iij) za posledny tidaj pod ndzvom sa vilada ,23. NEMECKO — SPOJENE KRALOVSTVO*

»V. RUMUNSKO ,24. SPANIELSKO — PORTUGALSKO"

Mesaény prispevok pre osoby s postihnutim (Mimoriadne »25. IRSKO — SPOJENE KRALOVSTVO®
nariadenie c.A102/1999 o.osob/ltnej ochrape a pracovnom 126. TALIANSKO — SLOVINSKO*
pomere o0sdb s  postihnutim, schvdlené zdkonom

¢. 519/2002).% ,27. LUXEMBURSKO — SLOVENSKO*

) ,28. MADARSKO — RAKUSKO®
h) Priloha 1III, ¢ast A ,Ustanovenia dohovorov o socidlnom zabezpe-

Ceni, ktoré sa nadalej uplatiuji bez ohladu na ¢ldnok 6 nariadenia ,29. MADARSKO — SLOVINSKO*
(¢ldnok 7 ods. 2 pism. ¢) nariadenia)“ sa meni a doplia takto:
,30. HOLANDSKO — PORTUGALSKO*

i) za udaj pod ndzvom ,1. BELGICKO — NEMECKO* sa vklada: 131, RAKUSKO — POLSKO*
»2. BULHARSKO — NEMECKO ,32. RAKUSKO — SLOVINSKO*
a) cldnok 28 ods. 1 pism. b) dohovoru o socidlnom zabez- »33. RAKUSKO — SLOVENSKO*

peceni zo 17. decembra 1997 ,34. POLSKO — SPOJENE KRALOVSTVO*

b) bod 10 zdvere¢ného protokolu k uvedenému dohovoru ,35. FINSKO — SVEDSKO*
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i) Priloha III, ¢ast B ,Ustanovenia dohovorov, ktoré sa nevztahuji na

vietky osoby, na ktoré sa vztahuje nariadenie“ sa meni a doplia
takto:

i) pred tdaj pod ndzvom ,1. CESKA REPUBLIKA — CYPRUS* sa
vklada:

,1. BULHARSKO — RAKUSKO

Clanok 38 ods. 3 dohovoru o socidlnom zabezpeceni zo 14.
aprila 2005.%

i) Cislovanie nazvu 1. CESKA REPUBLIKA — CYPRUS* sa men{
na ,2. CESKA REPUBLIKA — CYPRUS" a nasledujiice ndzvy sa
prec1slu)u takto:

,3. CESKA REPUBLIKA — RAKUSKO*
,4. NEMECKO — MADARSKO*

»5. NEMECKO — SLOVINSKO*

,6. TALIANSKO — SLOVINSKO*

,7. MADARSKO — RAKUSKO®

,8. MADARSKO — SLOVINSKO*

,9. RAKUSKO — POLSKO*

,10. RAKUSKO — SLOVINSKO*

,11. RAKUSKO — SLOVENSKO*

j) Priloha IV, ¢ast A ,Prdvne predpisy uvedené v clinku 37 ods. 1

nariadenia, podla ktorych vyska ddvok v invalidite nezdvisi od dlzky
dob poistenia“ sa meni a dopliia takto:

i) za posledny tidaj pod ndzvom ,A. BELGICKO* sa vklada:
,B. BULHARSKO
Ziadne.;

ii) nazvy ,B. CESKA REPUBLIKA®, ,C. DANSKO*, ,D. NEMECKO*,
E. ESTONSKO“ JF. GRECKO“, ,G.  SPANIELSKO®,
,H. FRANCUZSKO*, ,I. [RSKO*, ,J. TALIANSKO®, ,K. CYPRUS*,
,L.  LOTYSSKO®, M. LITVAY, ,N. LUXEMBURSKO®
»0. MADARSKO“ L. MALTAY ,Q. HOLANDSKO*,
,R. RAKUSKO*, ,S. POLSKO*, ,T. PORTUGALSKO*, U. ,SLO-
VINSKO®, ,V. SLOVENSKO*, ,W. FINSKO*, ,X. SVEDSKO®,
,Y. SPOJENE KRALOVSTVO* sti nanovo zoradené s prislusnymi
uda)m1 a menia sa takto: ,C. CESKA REPUBLIKA LD.
DANSKO, »E. NEMECKO*, ,F. ESTONSKO, ,G. GRECKO
JH. SPANIELSKO®, I FRANCUZSKO“ ). IRSKO*
,K. TALIANSKO®, ,L. CYPRUS", ,M. LOTYSSKO“, oN. LITVA®,
,0. LUXEMBURSKO®, ,P. MADARSKO*, ,Q. MALTA",
,R. HOLANDSKO*, ,S. RAKUSKO®, ,T. POLSKO*, ,U. PORTU-
GALSKO®, ,W. SLOVINSKO*, ,X. SLOVENSKO*, ,Y. FINSKO*,
,Z. SVEDSKO*, ,AA. SPOJENE KRALOVSTVO*,

iii) za slovo ,Ziadne.“ pod ndzvom ,U. PORTUGALSKO* sa vklada:

=

,V. RUMUNSKO
Ziadne.”;
Priloha 1V, cast B ,Osobitné systémy pre samostatne zdrobkovo
¢inné osoby clanku 38 ods. 3 a 45 ods. 3 nariadenia ¢. 1408/71*
sa meni a dopliia takto:
i) zaslovo ,Ziadne.“ pod nizvom ,A. BELGICKO* sa vklada:
»B. BULHARSKO

Ziadne.;

ii)

iii)

nazvy ,B. CESKA REPUBLIKA®, ,C. DANSKO®, ,D. NEMECKO*,
AE. ESTONSKO JE. GRECKO“, ,G.  SPANIELSKO",
,H. FRANCUZSKO* ,1. IRSKO*, ,J. TALIANSKO*, ,K. CYPRUS*,
,L. LOTYSSKO“, M. LITVAY, ,N. LUXEMBURSKO®,
,O. MADARSKO L. MALTA*, ,Q. HOLANDSKO®,
,R. RAKUSKO*, ,S. POLSKO*, ,T. PORTUGALSKO®, U. ,SLO-
VINSKO®, ,V. SLOVENSKO®, ,W. FINSKO®, ,X. SVEDSKO*,
,Y. SPOJENE KRALOVSTVO* sti nanovo zoradené s prlslusnyml
uda]ml a menia sa takto: ,C. CESKA REPUBLIKA®, ,D.
DANSKO®, ,E. NEMECKO*, ,F. ESTONSKO®, ,G. GRECKO®,
,H.  SPANIELSKO*, L FRANCUZSKO“, ,J.  [RSKO*,
,K. TALIANSKO*, ,L. CYPRUS®, ,M. LOTYSSKO*, ,N. LITVA®,
,0. LUXEMBURSKO®, ,P. MADARSKO*, ,Q. MALTA®
,R. HOLANDSKO*, ,S. RAKUSKO*, ,T. POLSKO*, ,U. PORTU-
GALSKO*, ,W. SLOVINSKO*, ,X. SLOVENSKO*, ,Y. FINSKO*,
,Z. SVEDSKO*, ,AA. SPOJENE KRALOVSTVO*

za slovo ,Ziadne.“ pod nédzvom ,U. PORTUGALSKO* sa vklada:
,V. RUMUNSKO

Ziadne.;

1) Priloha IV, cast C Pripady uvedené v ¢lanku 46 ods. 1 pism. b)
nariadenia, kde mozno upustit od vypoctu ddvok v sulade
s cldnkom 46 ods. 2 nariadenia“ sa menf a doplfa takto:

ii)

iii)

za slovo ,Ziadne.“ pod nazvom ,A. BELGICKO* sa vkladd:
,B. BULHARSKO

Vsetky Zziadosti o dochodky za poistné obdobia a starobné
dochodky, invalidné dochodky v dosledku vseobecného
ochorenia a pozostalostné dochodky odvodené z vyssie
uvedenych dochodkov*;

ndzvy ,B. CESKA REPUBLIKA®, ,C. DANSKO*, ,D. NEMECKO¥,
JE. ESTONSKO“ JE. GRECKO*, ,G. SPANIELSKO*,
,H. FRANCUZSKO*, ,1. [RSKO*, ,J. TALIANSKO®, ,K. CYPRUS®,
L. LOTYSSKO“, M. LITVA“, ,N. LUXEMBURSKO*
,0. MADARSKO L. MALTA®, ,Q. HOLANDSKO",
,R. RAKUSKO*, ,S. POLSKO*, ,T. PORTUGALSKO U. LSLO-
VINSKO*, ,,V SLOVENSKO, SW. FINSKO, X, SVEDSKO
LY. SPO]ENE KRALOVSTVO* st nanovo zoradene s prlslusnyml
tidajmi a menia sa takto: ,C. CESKA REPUBLIKA®, ,D.
DANSKO, +E. NEMECKO*, ,F. ESTONSKO, »G. GRECKO
JH.  SPANIELSKO“, L FRANCUZSKO“, o) IRSKO“,
K. TALIANSKO* ,L. CYPRUS“ ,M. LOTYSSKO*, ,N. LITVA®,
,O. LUXEMBURSKO“ ,P. MADARSKO* »,Q. MALTAY,
,R. HOLANDSKO*, ,S. RAKUSKO*, ,T. POLSKO*, ,U. PORTU-
GALSKO“ W, SLOVINSKO“ WX SLOVENSKO“ LY. FINSKO*,
,Z. SVEDSKO*, ,AA. SPO]ENE KRALOVSTVO*

za udaje pod ndzvom ,U. PORTUGALSKO* sa vklada:
»V. RUMUNSKO

Ziadne.;

m) Priloha VI ,Osobitné postupy na uplatiiovanie pravnych predpisov

urcitych clenskych $tatov* sa meni a doplia takto:

i)

za posledny tidaj pod ndzvom ,A. BELGICKO* sa vklada:
,B. BULHARSKO

Ziadne.*;
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ii)

nazvy ,B. CESKA REPUBLIKA®, ,C. DANSKO*, ,D. NEMECKO®,
JE. ESTONSKO“, ,F. GRECKO*, ,G. SPANIELSKO*
JH. FRANCUZSKO*, ,I. IRSKO*, ,J. TALIANSKO*, ,K. CYPRUS*,
,L.  LOTYSSKO, ,M. LITVA*, ,N. LUXEMBURSKO*
,0.  MADARSKO“ ,P. MALTA“, ,Q. HOLANDSKOX
.R. RAKUSKO*, ,S. POLSKO*, ,T. PORTUGALSKO", U. ,SLO-
VINSKO*, ,V. SLOVENSKO®, ,W. FINSKO*, ,X. SVEDSKO*,
,Y. SPOJENE KRALOVSTVO* st nanovo zoradené s prislusnymi
tidajmi a menia sa takto: ,C. CESKA REPUBLIKA®, ,D.
DANSKO*, ,E. NEMECKO* ,F. ESTONSKO* ,G. GRECKO*
JH. SPANIELSKO®, 1. FRANCUZSKO“ ,J. IRSKO*
K. TALIANSKO*, ,L. CYPRUS*, ,M. LOTYSSKO*, ,N. LITVA*,
,0. LUXEMBURSKO®, ,P. MADARSKO®, ,Q. MALTA
,R. HOLANDSKO*, ,S. RAKUSKO*, ,T. POLSKO*, ,U. PORTU-
GALSKO*, ,W. SLOVINSKO*, ,X. SLOVENSKO*, ,Y. FINSKO*,
,Z. SVEDSKO*, ,AA. SPOJENE KRALOVSTVO*;

LPRILOHA VII

i) za ddaje pod ndzvom ,U. PORTUGALSKO* sa vklada:

»V. RUMUNSKO

Na vypocet teoretickej Ciastky uvedenej v ¢lanku 46 ods. 2
pism. a) nariadenia, v systémoch, v ktorych sa dochodky
vypocitavaju na zdklade dochodkovych bodov prislusny
orgdn zohladni, vzhladom na kazdy rok ukonceného
poistenia podla pravnych predpisov akéhokolvek iného
¢lenského statu, pocet dosiahnutych dochodkovych bodov
tym, Ze pocet dochodkovych bodov ziskanych podla prév-
nych predpisov, ktoré uplatiiuje, podeli poctom rokov
zodpovedajtcich tymto bodom.*;

n) Priloha VII sa nahrddza takto:

PRIPADY, V KTORYCH SA NA OSOBU VZTAHUJU SUCASNE PRAVNE PREDPISY DVOCH CLENSKYCH

STATOV

(Clinok 14c ods. 1 pism. b) nariadenia)

1. Ak je samostatne zdrobkovo ¢inny v Belgicku a zamestnany v ktoromkolvek inom ¢lenskom stdte.

2. Ak je osoba samostatne zdrobkovo ¢innd v Bulharsku a zamestnand v ktoromkolvek inom ¢lenskom stéte.

3. Ak je osoba samostatne zdrobkovo ¢innd v Ceskej republike a zamestnand v ktoromkolvek inom ¢lenskom

state.

4. Ak je osoba s bydliskom v Ddnsku samostatne zdrobkovo ¢innd v Dénsku a zamestnand v ktoromkolvek inom

¢lenskom $téte.

5. Pre systém trazového poistenia v polnohospoddrstve a systém dochodkového poistenia pracovnikov polnoho-
spoddrstva: ak je dand osoba samostatne zdrobkovo ¢innd v polnohospodérstve v Nemecku a zamestnand

v ktoromkolvek druhom ¢lenskom Stéte.

6. Ak je osoba s bydliskom v Estonsku samostatne zarobkovo ¢innd v Estonsku a zamestnand v ktoromkolvek

inom c¢lenskom State.

7. Systém dochodkového poistenia samostatne zdrobkovo ¢innych osob: ak je dand osoba samostatne zdrobkovo
¢innd v Grécku a zamestnand v ktoromkolvek druhom ¢lenskom $téte.

8. Ak je osoba s bydliskom v Spanielsku samostatne zdrobkovo ¢innd v Spanielsku a zamestnand v ktoromkolvek

inom ¢lenskom State.

9. Ak ide o osobu, ktord je samostatne zdrobkovo ¢innd vo Franctizsku a zamestnand v ktoromkolvek inom clen-

skom 3téte s vynimkou Luxemburska.

10. Ak ide o osobu, ktord je samostatne zdrobkovo ¢innd v polnohospodirstve vo Francizsku a zamestnand

v Luxembursku.

11. Ak ide o osobu, ktord je samostatne zdrobkovo ¢innd v Taliansku a zamestnand v ktoromkolvek inom ¢lenskom

state.

12. Ak je osoba s bydliskom na Cypre samostatne zdrobkovo ¢innd na Cypre a zamestnand v ktoromkolvek inom

¢lenskom Stéte.

13. Ak je osoba samostatne zdrobkovo ¢innd na Malte a zamestnand v ktoromkolvek inom ¢lenskom §tate.

14. Ak je dand osoba samostatne zdrobkovo ¢innd v Portugalsku a zamestnand v ktoromkolvek druhom ¢lenskom

state.

15. Ak je osoba samostatne zdrobkovo ¢innd v Rumunsku a zamestnand v ktoromkolvek inom ¢lenskom $téte.

16. Ak je osoba s bydliskom vo Finsku, samostatne zdrobkovo ¢innd vo Finsku a zamestnand v ktoromkolvek

druhom ¢lenskom $téte.

17. Ak je osoba samostatne zdrobkovo ¢innd na Slovensku a zamestnand v ktoromkolvek druhom ¢lenskom stdte.

18. Ak je osoba s bydliskom vo Svédsku, samostatne zdrobkovo ¢innd vo Svédsku a zamestnand v ktoromkolvek

druhom c¢lenskom $téte.
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o) Priloha VIII ,Systémy, ktoré poskytuju vyhradne rodinné pridavky
alebo doplnkové alebo osobitné prispevky pre siroty (Clinok 78a
nariadenia)“ sa meni a doplna takto:

i) za posledny tdaj pod ndzvom ,A. BELGICKO* sa vkladd:
»B. BULHARSKO

Ziadne.

ii) ndzvy ,B. CESKA REPUBLIKA®, ,C. DANSKO*, ,D. NEMECKO*,
E. ESTONSKO“ JE. GRECKO“ ,G. SPANIELSKO*,
,H. FRANCUZSKO*, 1. IRSKO*, ,J. TALIANSKO*, ,K. CYPRUS®,
,L.  LOTYSSKO“, ,M. LITVA*, ,N. LUXEMBURSKO®
,0. MADARSKO L. MALTA®, ,Q. HOLANDSKO*,
,R. RAKUSKO*, ,S. POLSKO*, ,T. PORTUGALSKO®, U. ,SLO-
VINSKO?, ,V. SLOVENSKO®, ,W. FINSKO*, ,X. SVEDSKO®,
.Y. SPOJENE KRALOVSTVO* sti nanovo zoradené s prlslusnyml
Gdajmi a menia sa takto: ,C. CESKA REPUBLIKA®, ,D.
DANSKO*, ,E. NEMECKO®, ,F. ESTONSKO* ,G. GRECKO*
JH.  SPANIELSKO*, L FRANCUZSKO“, W) [RSKO*,
,K. TALIANSKO*, ,L. CYPRUS*, ,M. LOTYSSKO*, ,N. LITVA®,
,O. LUXEMBURSKO®, ,P. MADARSKO“, ,Q. MALTA®,
,R. HOLANDSKO*, ,S. RAKUSKO*, ,T. POLSKO*, ,U. PORTU-
GALSKO . ,W. SLOVINSKO®, ,X. SLOVENSKO*, ,Y. FINSKO*,
,Z. SVEDSKO*, ,AA. SPOJENE KRALOVSTVO*,

iiii) za slovo ,Ziadne.“ pod nizvom ,U. PORTUGALSKO* sa vklada:

=

,V. RUMUNSKO

Ziadne.“.

2. 31972 R 0574: nariadenie Rady (EHS) ¢. 574/72 z 21. marca
1972, ktorym sa stanovuje postup na vykondvanie nariadenia (EHS)
1408/71 o uplatiiovani systémov socidlneho zabezpedenia na zames-
tnancov, samostatne zdrobkovo ¢inné osoby a ich rodinnych prislus-
nikov, ktori sa pohybu]u v rimci Spolocenstva (U. v. ES L 74,
27.3.1972, s. 1) zmenené a doplnené a naposledy aktualizované pred-
pisom:

— 31997 R 0118: nariadenie Rady (ES) ¢. 118/97 z 2.12.1996
(U.v.ES L 28, 30.1.1997, s. 1),

a ndsledne zmenené a doplnené predpismi:

— 31997 R 1290: nariadenie Rady (ES) ¢. 1290/97 z 27.6.1997
(U.v.ESL 176, 4.7.1997,s. 1),

— 31998 R 1223: nariadenie Rady (ES) ¢ 1223/98 zo 4.6.1998
(U.v.ESL 168, 13.6.1998, s. 1),

— 31998 R 1606: nariadenie Rady (ES) ¢. 1606/98 z 29.6.1998
(U.v. ES L 209, 25.7.1998, 5. 1),

— 31999 R 0307: nariadenie Rady (ES) ¢. 307/1999 z 8.2.1999
(U.v.ES L 38, 12.2.1999, s. 1),

— 31999 R 1399: nariadenie Rady (ES) ¢
(U v. ESL 164, 30.6.1999, s. 1),

. 1399/1999 z 29.4.1999

— 32001 R 0089: nariadenie Komisie (ES)

y ¢. 89/2001 zo 17.1.2001
(U. v.ESL 14, 18.1.2001, s. 16),

— 32001 R 1386: nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1386/2001 z 5.6.2001 (U. v. ESL 187, 10.7.2001, s. 1),

— 32002 R 0410: nariadenie Komisie (ES) ¢. 410/2002 z 27.2.2002
(U.v.ESL 62, 5.3.2002,s. 17),

— 12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o Gpravich zmliv —
pristtipenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej ~republiky, Polskej —republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33)

— 32003 R 1851: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1851/2003 z 17.10.2003
(U.v.EUL 271, 22.10.2003, s. 3),

— 32004 R 0631: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 631/2004 z 31.3.2004 (U. v. EU L 100, 6.4.2004, s. 1),

— 32005 R 0077: nariadenie Komisie (ES) ¢
(U.v. EU L 16, 20.1.2005, s. 3),

77[2005 z 13.1.2005

— 32005 R 0647: nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 647/2005 z 13.4.2005 (U. v. EU L 117, 4.5.2005, s. 1),

— 32006 R 0207: nariadenie Komisie (ES) ¢. 207/2006 zo 7.2.2006
(U.v. EU L 36, 8.2.2006, s. 3),

— 32006 R 0629: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 629/2006 z 5.4.2006 (U. v. EU L 114, 27.4.2006, s. 1).

a) Priloha 1 ,Prislusné orginy (Clanok 1 ods. 1 nariadenia a clanky
4 ods. 1 a 122 vykondvacieho nariadenia)“ sa meni a doplna takto:

i) za posledny udaj pod ndzvom ,A. BELGICKO* sa vkladd:
»B. BULHARSKO

1. MMHMCTBPBT Ha TpyHa M COLMalHATAa NONMTUKA (minister
préce a socidlnej politiky), Codust.

2. MUHUCTHPBT Ha 3[paBeonassaHero (minister zdravotnictva),
Codus.”;

ii) ndzvy ,B. CESKA REPUBLIKA®, ,,C DANSKO* s ,,D NEMECKO®,
Nz ESTONSKO“ JE. GRECKO“, ,G. SPANIELSKO*,
»H. FRANCUZSKO“, ne fRSKO“, ,J. TALIANSKO*, ,K. CYPRUS*,
,L.  LOTYSSKO“, M. LITVAY ,N. LUXEMBURSKO*
,0. MADARSKO“, ,P. MALTAY, ,Q. HOLANDSKO*,
,R. RAKUSKO*, ,S. POLSKO*, ,T. PORTUGALSKO*, U. ,SLO-
VINSKO*, V. SLOVENSKO*, ,W. FINSKO*, ,X. SVEDSKO*,
Y. SPO]ENE KRALOVSTVO* st nanovo zoradene s prislusnymi
uda)ml a menia sa takto: ,C. CESKA REPUBLIKA ,D.
DANSKO, +E. NEMECKO*, ,F. ESTONSKO, ,G. GRECKO
JH. SPANIELSKO*, L FRANCUZSKO o) IRSKO
,K. TALIANSKO*, ,L. CYPRUS*, M. LOTYSSKO“, LN. LITVAY,
,O. LUXEMBURSKO“, ,P. MADARSKO* ,Q. MALTA®,
,R. HOLANDSKO*, ,S. RAKUSKO*, ,T. POLSKO*, ,U. PORTU-
GALSKO*, ,W. SLOVINSKO®, ,X. SLOVENSKO*, ,Y. FINSKO*,
,Z. SVEDSKO*, ,AA. SPOJENE KRALOVSTVO*,

iii) za posledny tdaj pod ndzvom ,U. PORTUGALSKO* sa vklada:
»V. RUMUNSKO

1. Ministerul Muncii, Solidarititii Sociale si Familiei (Minis-
terstvo prace, socidlnej solidarity a rodiny), Bucuresti.

2. Ministerul Sindtitii (Ministerstvo zdravotnictva), Bucu-
resti.;
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b) Priloha 2 ,Prislusné institticie (clinok 1 pism. o) nariadenia a clinok 4 ods. 2 vykondvacieho nariadenia)* sa meni
a doplna takto:

i) za posledny udaj pod ndzvom ,A. BELGICKO* sa vklada:

,B. BULHARSKO

1. Choroba a materstvo:

a) vecné davky: — MumnncrepcTBo  Ha  3mpaseonaspaHero  (Ministerstvo
zdravotnictva), Cous,
— HaunonanHa  3;mpasHooCuryputenHa Kaca  (ndrodny
fond nemocenského poistenia), Codus,
— AreHuus 3a xopara ¢ yBpexuanus (Agentira pre ludf
so zdravotnym postihnutim), Codust.

b) peniazné davky: Hauvonarien ocuryputenen unctutyt (Ndrodny institdt
socidlneho zabezpecenia), Codus.

2. Invalidné, starobné a pozostalostné dochodky: Hauvonanen ocurypurenen wncruryr (Ndrodny instittt
socidlneho zabezpecenia), Codust.

3. Pracovné drazy a choroby z povolania:

a) vecné davky: — MumnncrepcTBo  Ha  3mpaseomaspaHero  (Ministerstvo
zdravotnictva) Codus,

— HaunonanHa  3npaBHoocuryputensa Kaca (Ndrodny
fond zdravotného poistenia), Codus,

— AreHuns 3a xopara ¢ yBpexuanus (Agentira pre ludf
so zdravotnym postihnutim), Codus;

b) penazné davky: Hauvonanen ocurypurenen unctutyt (Ndrodny institdt
p Yy yp yT y
socidlneho zabezpecenia), Coust.

4. Podpora pri dmrti: Haunonarnen ocurypurener nrcruryr (Ndrodny instittt
socidlneho zabezpecenia), Cous.

5. Ddvky v nezamestnanosti: Haumonanen ocurypurerie uncrutyt (Ndrodny institit
socidlneho zabezpecenia), Codust.

6. Rodinné davky: AreHuyst 3a couManHo nomnoMarade (agentdra socidlnej
pomoci), Codust.;

ii) nazvy ,B. CESKA REPUBLIKA*, ,C. DANSKO*, ,D. NEMECKO*, ,E. ESTONSKO®, ,F. GRECKO*, ,G. SPANIELSKO*,
,H. FRANCUZSKO“, I IRSKO“ ,J. TALIANSKO*, K. CYPRUS* L. LOTYSSKO“ »M. LITVAY
.N. LUXEMBURSKO®, ,0. MADARSKO“, .. MALTA®, ,Q. HOLANDSKO", ,R. RAKUSKO*, ,S. POLSKO?,
,T. PORTUGALSKO*, U. ,SLOVINSKO*, ,V. SLOVENSKO*, ,W. FINSKO*, ,X. SVEDSKO“ .Y, SPO]ENE KRALOV-
STVO* st nanovo zoradene S prlslusnyml tidajmi a menia sa takto: ,C. CESKA REPUBLIKA®, ,D. DANSKO*, ,E.
NEMECKO*, ,F. ESTONSKO* .G GRECKO*, ,H. SPANIELSKO*, ,I. FRANCUZSKO*, ,J. [RSKO*, ,K. TALIANSKO®,
.L. CYPRUSY, M. LOTYSSKO‘ ,N. LITVA“ ,0. LUXEMBURSKO®, ,P. MADARSKO*, ,Q. MALTA®
JR. HOLANDSKO s S RAKUSKO®, ,T. POLSKO*, ,U. PORTUGALSKO*, ,W. SLOVINSKO*, ,X. SLOVENSKO®,
,Y. FINSKO*, ,Z. SVEDSKO*, ,AA. SPO]ENE KRALOVSTVO*

iii) za posledny tdaj pod ndzvom ,U. PORTUGALSKO* sa vklada:

»V. RUMUNSKO

1. Choroba a materstvo:

a) vecné davky: Casa judeteand de asigurdri de sindtate (okresny tdrad
nemocenského poistenia);

b) penazné davky:

(i) vseobecné pripady: Casa de asigurari de sanatate (irad nemocenského
poistenia);

(ii) osobitné pripady:

— vojaci z povolania: $pecializovany ttvar Ministerstva ndrodnej obrany;
— prislusnici policie: $pecializovany ttvar Ministerstva spravy a vnttra;
— advokati: Casa de Asiguridri a Avocatilor (poistoviia pre advo-

katov).



12

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

20.12.2006

2. Invalidita:

a) vieobecné pripady:

b) osobitné pripady:
(i) vojaci z povolania:
(i) prislusnici policie:

(i) advokati:

Casa judeteand de pensii si alte drepturi de asigurdri
sociale (okresny trad pre dochodky a iné prava socidl-
neho poistenia);

$pecializovany ttvar Ministerstva ndrodnej obrany;
$pecializovany Gtvar Ministerstva spravy a vnutra;

Casa de Asigurdri a Avocatilor (poistoviia pre advo-
katov).

3. Starobné, pozostalostné déchodky, podpory pri dmrti:

a) vieobecné pripady:

b) osobitné pripady:
(i) vojaci z povolania:
(i) prislusnici policie:

(i) advokati:

4. Pracovné drazy a choroby z povolania:

a) vecné davky:

b) penazné déavky a dochodky:

5.  Podpora pri dmrti:

a) vseobecne:

b) osobitne:
(i) vojaci z povolania:
(ii) prislusnici policie:

(i) advokati:

6. Ddvky v nezamestnanosti:

7. Rodinné dévky:

Casa judeteand de pensii si alte drepturi de asigurdri
sociale (okresny trad pre dochodky a iné prava socidl-
neho poistenia);

$pecializovany Gtvar Ministerstva ndrodnej obrany;
$pecializovany ttvar Ministerstva spravy a vniitra;

Casa de Asigurdri a Avocatilor (poistoviia pre advo-
katov).

Casa judeteand de pensii si alte drepturi de asigurdri
sociale (okresny trad pre dochodky a iné prava socidl-
neho poistenia);

Casa judeteand de pensii si alte drepturi de asigurdri
sociale (okresny tirad pre dochodky a iné prava socidl-
neho poistenia).

Casa judeteand de pensii si alte drepturi de asigurdri
sociale (okresny tirad pre dochodky a iné prava socidl-
neho poistenia);

$pecializovany ttvar Ministerstva ndrodnej obrany;
$pecializovany ttvar Ministerstva spravy a vnttra;

Casa de Asigurdri a Avocatilor (poistoviia pre advo-
katov).

Agentia judeteand pentru ocuparea fortei de muncd
(okresny trad prace).

—  Ministerul Muncii, Solidarititii Sociale si Familiei
(ministerstvo prace, socidlnej solidarity a rodiny),
Bucuresti,

—  Ministerul Educatiei si Cercetdrii (ministerstvo
Skolstva a vyskumuy), Bucuresti.;
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¢) Priloha 3 ,IntitGicie miesta bydhska a indtiticie miesta pobytu (¢ldnok 1 pism. p) nariadenia a ¢lanok 4 ods. 3 vyko-

navacieho nariadenia)* sa meni a dopliia takto:

i) za posledny udaj pod ndzvom ,A. BELGICKO* sa vklada:

,B. BULHARSKO

1. Choroba a materstvo:

a) vecné davky:

b) penazné dévky:
2. Invalidné, starobné a pozostalostné dochodky:

3. Pracovné drazy a choroby z povolania:

a) vecné davky:

b) kritkodobé peftazné dévky:
¢) invalidné dochodky:

4. Podpora pri dmrti:

5. Ddavky v nezamestnanosti:

6. Rodinné davky:

— MumnncrepcTBo  Ha  3mpaseonaspaHero  (Ministerstvo

zdravotnictva) Codus,

— HaunonanHa  3npaBHoocuryputensa kaca (Ndrodny
fond nemocenského poistenia), Codus,

— AreHuns 3a xopara ¢ yBpexuanus (Agentira pre ludf
so zdravotnym postihnutim), Codus;

krajské trady Ndrodného instititu socidlneho zabezpe-
Cenia.
tstredné sidlo Ndrodného instititu socidlneho zabezpe-
Cenia.

— MuHncTepcTBO Ha  3[paBeomasBaHeTo  (ministerstvo

zdravotnictva), Codus,

— HaunonanHa  3npaBHoocuryputensa kaca (Ndrodny
fond zdravotného poistenia), Codus,

— AreHuns 3a xopara ¢ yBpexuanus (Agentira pre ludf
so zdravotnym postihnutim), Codus;

krajské drady Ndrodného institttu socidlneho zabezpe-
Cenia.

tstredné sidlo Ndrodného institdtu socidlneho zabezpe-
Cenia.

krajské drady Ndrodného instittu socidlneho zabezpe-
Cenia.

krajské trady Ndrodného intititu socidlneho zabezpe-
Cenia.
riaditelstvd
pomoci,;

socidlnej pomoci Agentiiry  socidlnej

ii) ndzvy ,B. CESKA REPUBLIKA*, ,,C. DANSKO*, ,D. NEMECKO*, ,E. ESTONSKO*, ,F. GRECKO*, ,G. SPANIELSKO*,
JH. "FRANCUZSKO“ I IRSKO* ,J.  TALIANSKO*, K. CYPRUS* L. LOTYSSKO oM. LITVAY
,N. LUXEMBURSKO*, ,0. MADARSKO*, ,P. MALTA*, ,Q. HOLANDSKO, SR RAKUSKO*, ,S. POLSKO®,
,T. PORTUGALSKO*, U. ,SLOVINSKO*, ,V. SLOVENSKO*, ,W. FINSKO*, ,X. SVEDSKO LY. SPOJENE KRALOV—
STVO* st nanovo zoradene s prislusnymi tdajmi a menia sa takto: ,C. CESKA REPUBLIKA®, ,D. DANSKO*, ,E.

NEMECKO*, ,F. ESTONSKO®, ,G. GRECKO®, ,H. SPANIELSKO*, ,I. FRANCUZSKO*, o) [RSKO*, ,K. TALIANSKO*,
.L. CYPRUSY, M. LOTYSS,KO“, ,N. LITVA“ ,0. LUXEMBURSKO®, ,P. MADARSKO*, ,Q. MALTA®
.R. HOLANDSKO*, ,S. RAKUSKO*, ,T. POLSKO*, ,U. PORTUGALSKO®, ,W. SLOVINSKO®, ,X. SLOVENSKO®,

,Y. FINSKO*, ,Z. SVEDSKO*, ,AA. SPOJENE KRALOVSTVO*

iii) za posledny tidaj pod ndzvom ,U. PORTUGALSKO* sa vklada:

,V. RUMUNSKO

1. Vecné divky:

2. Penazné divky:

a) pre chorobu a materstvo:

b) invalidné, starobné, pozostalostné dochodky
a podpora pri Gmrtf:

¢) pracovné drazy a choroby z povolania:

d) davky v nezamestnanosti:

e) rodinné davky:

Casa judeteand de asigurdri de sindtate (okresny trad
nemocenského poistenia);

Casa de asigurari de Sanatate (Grad zdravotného
poistenia);

Casa judeteand de pensii si alte drepturi de asigurdri
sociale (okresny trad pre dochodky a iné prava socidl-
neho poistenia);

Casa judeteand de pensii si alte drepturi de asigurdri
sociale (okresny trad pre dochodky a ostatné prava
socidlneho poistenia);

Agentia judeteand pentru ocuparea fortei de muncd
(okresny trad prace);

miestne a Skolské drady.”;



14

Uradn}'f vestnik Eur6pskej tnie

20.12.2006

d) Priloha 4 ,Styéné organy (clnok 3 ods. 1, 4 ods. 4 a 122 vykondvacieho nariadenia)* sa menf a doplna takto:

i)

za posledny tdaj pod ndzvom ,A. BELGICKO* sa vklada:

,B. BULHARSKO

1. Choroba a materstvo:

a) vecné davky: Haunonanua sppasHoocurypurensa kaca (Ndrodny fond
nemocenského poistenia), Codus;

b) penazné davky: Hauvonarien ocuryputenen unctutyt (Ndrodny institdt
socidlneho zabezpecenia), Codus.

2. Invalidné, starobné a pozostalostné dochodky: Hauvonanen ocurypurenen uncruryr (Ndrodny institdt
socidlneho zabezpecenia), Codus.

3. Pracovné drazy a choroby z povolania:

a) vecné davky: Hauponarna 3mpaHoocuryputenda kaca (Ndrodny fond
nemocenského poistenia), Codus;

b) penazné davky a dochodky: Haumonanen ocurypurenien uncrutyt (Ndrodny institit
socidlneho zabezpecenia), Codus.

4. Podpora pri tmrti: Haumonanen ocurypurenien uHcrutyt (Ndrodny institit
socidlneho zabezpecenia), Codust.

5.  Ddvky v nezamestnanosti: Haumonanen ocurypurerie uncrutyt (Ndrodny institit
socidlneho zabezpecenia), Coust.

6. Rodinné divky: ATeHIMs 3a COLMANHO Mofnomarase (agentdra socidlnej
pomoci), Codnst.;

nazvy ,B. CESKA REPUBLIKAY, ,C. DANSKO*, ,D. NEMECKO*, ,E. ESTONSKO*, ,F. GRECKO*, ,G. SPANIELSKO*,
JH. 'FRANCUZSKO“, ,I. IRSKO*, ,J.  TALIANSKO®, K. CYPRUS*, L. LOTYSSKO M. LITVAY
,N. LUXEMBURSKO*, ,0. MADARSKO, ,P. MALTA®, ,Q. HOLANDSKO, SR RAKUSKO, »S. POLSKO®,
,T. PORTUGALSKO*, U. ,SLOVINSKO*, ,V. SLOVENSKO*, ,W. FINSKO*, ,X. SVEDSKO“ SY. SPO]ENE KRALOV-
STVO*“ st nanovo zoradene S prlslusnyml tidajmi a menia sa takto: ,C. CESKA REPUBLIKA®, ,D. DANSKO, ,E.
NEMECKO*, ,F. ESTONSKO®, ,G. GRECKO*, ,H. SPANIELSKO*, ,I. FRANCUZSKO*, W) [RSKO*, ,K. TALIANSKO*,
,L. CYPRUS®, M. LOTYSSKO“ ,N. LITVA“, ,0. LUXEMBURSKO®, ,P. MADARSKO‘, ,Q. MALTA®,
-R. HOLANDSKO®, ,S. RAKUSKO*, ,T. POLSKO*, ,U. PORTUGALSKO*, ,W. SLOVINSKO®, ,X. SLOVENSKO®,
,Y. FINSKO*, ,Z. SVEDSKO*, ,AA. SPOJENE KRALOVSTVO*

iii) za udaje pod ndzvom ,U. PORTUGALSKO* sa vklada:

»V. RUMUNSKO

1. Vecné davky: Casa Nationald de Asigurdri de Sdndtate (Ndrodnd zdra-
votnd poistoviia), Bucuresti.

2. Penainé davky:

a) pre chorobu a materstvo: Casa Nationald de Asigurdri de Sindtate (Ndrodny trad
zdravotného poistenia), Bucuresti;

b) invalidné, starobné, pozostalostné dochodky Casa Nationald de Pensii si alte Drepturi de Asigurari
a podpora pri Gmrtf: Sociale (Ndrodny trad pre dochodky a ostatné prava
socidlneho poistenia), Bucuresti;

¢) pracovné tdrazy a choroby z povolania: Casa Nationald de Pensii si alte Drepturi de Asigurdri
Sociale (Ndrodny trad pre dochodky a ostatné prava
socidlneho poistenia), Bucuresti;

d) davky v nezamestnanosti: Agentia Nationald pentru Ocuparea Fortei de Muncd
(Nédrodny tirad préce), Bucuresti.;

e) rodinné davky: Ministerul Muncii, Solidaritatii Sociale si Familiei (mi-
nisterstvo prace, socidlnej solidarity a rodiny), Bucu-
resti.;
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¢) Priloha 5 ,Vykondvacie ustanovenia dvojstrannych dohovorov, ktoré
zostdvaji v platnosti (¢ldnok 4 ods. 5, ¢ldnok 5, ¢ldnok 53 ods. 3,
¢lanok 104, ¢lanok 105 ods. 2, ¢ldnok 116, ¢lanok 121 a ¢ldnok
122 vykonavacicho nariadenia)“ sa menf a doplia takto:

i)

iii)

pred tdaj pod ndzvom ,1. BELGICKO — CESKA REPUBLI-
KA* sa vklada:

»1. BELGICKO — BULHARSKO

Ziadny dohovor.*

¢islovanie ndzvu ,1. BELGICKO — C];SKA,REPUBLIKA“ sa
meni na ,2. BELGICKO — CESKA REPUBLIKA®
a nasledujtice ndzvy sa precisluju takto:
,3. BELGICKO — DANSKO®

»4. BELGICKO — NEMECKO*

,5. BELGICKO — ESTONSKO*

,6. BELGICKO — GRECKO*

,7. BELGICKO — SPANIELSKO*

,8. BELGICKO — FRANCUZSKO*

,9. BELGICKO — [RSKO*

,10. BELGICKO — TALIANSKO*

,11. BELGICKO — CYPRUS*

,12. BELGICKO — LOTYSSKO*

,13. BELGICKO — LITVA*

,14. BELGICKO — LUXEMBURSKO*
,15. BELGICKO — MADARSKO*

,16. BELGICKO — MALTA*"

,17. BELGICKO — HOLANDSKO*
,18. BELGICKO — RAKUSKO*

,19. BELGICKO — POLSKO*

,20. POLSKO — PORTUGALSKO*

za ﬁdaj pod nazvom ,20. BELGICKO — PORTUGALSKO*
sa vklada:

,21. BELGICKO — RUMUNSKO

Ziadny dohovor.*;

&slovanie ndzvu ,20. BELGICKO — SLOVINSKO* sa meni
na ,22. BELGICKO — SLOVINSKO* a nasledujice ndzvy sa
precislujii takto:

,23. BELGICKO — SLOVENSKO*

,24. BELGICKO — FINSKO*

,25. BELGICKO — SVEDSKO*

,26. BELGICKO — SPOJENE KRALOVSTVO*;

za posledny tidaj pod ndzvom ,26. BELGICKO — SPOJENE
KRALOVSTVO* sa vklada:

,27. BULHARSKO — CESKA REPUBLIKA

Clanok 29 ods. 1 a 3 dohody z 25. novembra 1998
a clanok 5 ods. 4 sprévneho dojednania z 30.
novembra 1999 o vzdani sa ndhrady nakladov sprav-
nych kontrol a lekdrskych prehliadok.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

BULHARSKO — DANSKO

Ziadny dohovor.

BULHARSKO — NEMECKO

Clanky 8 a 9 spravnej dohody o vykondvani Doho-
voru o socidlnom zabezpeceni zo 17. decembra 1997
v oblasti dochodkov.

BULHARSKO — ESTONSKO
Ziadny dohovor.

BULHARSKO — GRECKO
Ziadny dohovor.

BULHARSKO — SPANIELSKO
Ziadne.

BULHARSKO — FRANCUZSKO
Ziadny dohovor.

BULHARSKO — [RSKO
Ziadny dohovor.

BULHARSKO — TALIANSKO
Ziadny dohovor.

BULHARSKO — CYPRUS
Ziadny dohovor.

BULHARSKO — LOTYSSKO
Ziadny dohovor.

BULHARSKO — LITVA

Ziadny dohovor.

BULHARSKO — LUXEMBURSKO
Ziadne.

BULHARSKO — MADARSKO
Ziadne.

BULHARSKO — MALTA
Ziadny dohovor.

BULHARSKO — HOLANDSKO
Ziadne.

BULHARSKO — RAKUSKO
Ziadne.

BULHARSKO — POLSKO
Ziadne.

BULHARSKO — PORTUGALSKO
Ziadny dohovor.

BULHARSKO — RUMUNSKO
Ziadne.

BULHARSKO — SLOVINSKO

Ziadne.
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vi)

vii)

viii)

48. BULHARSKO — SLOVENSKO

Clanok 9 ods. 1 sprdvnej dohody o vykondvani Doho-
voru o socidlnom zabezpeceni z 30. mdja 2001.

49. BULHARSKO — FINSKO

Ziadny dohovor.

50. BULHARSKO — SVEDSKO

Ziadny dohovor.

51. BULHARSKO — SPO]ENE KRALOVSTVO
Ziadne.*
&slovanie nézvu ,25. CESKA REPUBLIKA — DANSKO* sa

meni na ,52. CESKA REPUBLIKA — DANSKO*
a nasledujtice ndzvy sa precisluju takto:

,53. CESKA REPUBLIKA — NEMECKO*

,54. CESKA REPUBLIKA — ESTONSKO*
,55. CESKA REPUBLIKA — GRECKO*

,56. CESKA REPUBLIKA — SPANIELSKO*
,57. CESKA REPUBLIKA — FRANCUZSKO*
,58. CESKA REPUBLIKA — [RSKO*

,59. CESKA REPUBLIKA — TALIANSKO*
,60. CESKA REPUBLIKA — CYPRUS*

,61. CESKA REPUBLIKA — LOTYSSKO*

,62. CESKA REPUBLIKA — LITVA*

,63. CESKA REPUBLIKA — LUXEMBURSKO*
,64. CESKA REPUBLIKA — MADARSKO*
,65. CESKA REPUBLIKA — MALTA*

,66. CESKA REPUBLIKA — HOLANDSKO*
,67. CESKA REPUBLIKA — RAKUSKO*

,68. CESKA REPUBLIKA — POLSKO*

,69. CESKA REPUBLIKA — PORTUGALSKO*

za slovd ,,Ziadny dohovor.“ pod ndzvom ,69. CESKA RE-
PUBLIKA — PORTUGALSKO* sa vklada:

,70. CESKA REPUBLIKA — RUMUNSKO
Ziadne.“
&slovanie nézvu ,43. CESKA REPUBLIKA — SLOVINSKO*

sa meni na ,71. CESKA REPUBLIKA — SLOVINSKO*
a nasledujtice ndzvy sa precisluja takto:

,72. CESKA REPUBLIKA — SLOVENSKO*
,73. CESKA REPUBLIKA — FINSKO*

,74. CESKA REPUBLIKA — SVEDSKO*
,75. CESKA REPUBLIKA — SPOJENE KRALOVSTVO*
,76. DANSKO — NEMECKO*

,77. DANSKO — ESTONSKO*

,78. DANSKO — GRECKO*

,79. DANSKO — SPANIELSKO*

,80. DANSKO — FRANCUZSKO*

,81. DANSKO — [RSKO*

,82. DANSKO — TALIANSKO*

ix)

xi)

Xii)

,83. DANSKO — CYPRUS"

,84. DANSKO — LOTYSSKO*

,85. DANSKO — LITVA®

,86. DANSKO — LUXEMBURSKO*
,87. DANSKO — MADARSKO*
,88. DANSKO — MALTA®

,89. DANSKO — HOLANDSKO*
,90. DANSKO — RAKUSKO*

,91. DANSKO — POLSKO*

,92. DANSKO — PORTUGALSKO*;

za tidaj pod nazvom ,92. DANSKO — PORTUGALSKO" sa
vklada:

,93. DANSKO — RUMUNSKO

Ziadny dohovor.*;

¢islovanie ndzvu ,65. DANSKO — SLOVINSKO* sa men{
na ,94. DANSKO — SLOVINSKO* a nasledujiice ndzvy sa
precisluju takto:

,95. DANSKO — SLOVENSKO*

,96. DANSKO — FINSKO*

,97. DANSKO — SVEDSKO*

,98. DANSKO — SPOJENE KRALOVSTVO*
,99. NEMECKO — ESTONSKO®

,100. NEMECKO — GRECKO*

,101. NEMECKO — SPANIELSKO*
,102. NEMECKO — FRANCUZSKO*
,103. NEMECKO — [RSKO*

,104. NEMECKO — TALIANSKO*
,105. NEMECKO — CYPRUS*

,106. NEMECKO — LOTYSSKO*
,107. NEMECKO — LITVA*

,108. NEMECKO — LUXEMBURSKO*
,109. NEMECKO — MADARSKO*
,110. NEMECKO — MALTA*

,111. NEMECKO — HOLANDSKO*
,112. NEMECKO — RAKUSKO*

,113. NEMECKO — POLSKO*

,114. NEMECKO — PORTUGALSKO*;

za daj pod ndzvom ,114. NEMECKO — PORTUGALSKO*
sa vklada:

,115. NEMECKO — RUMUNSKO
Ziadne.;
&slovanie ndzvu ,86. NEMECKO — SLOVINSKO* sa meni

na ,116. NEMECKO — SLOVINSKO® a nasledujice ndzvy
sa precisluja takto:

»117. NEMECKO — SLOVENSKO*
,118. NEMECKO — FINSKO*
,119. NEMECKO — SVEDSKO*
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,120. NEMECKO — SPOJENE KRALOVSTVO* (xvi)  Cslovanie ndzvu ,125. GRECKO — SLOVINSKO* sa menf
, , na ,157. GRECKO — SLOVINSKO® a nasledujiice ndzvy sa

,121. ESTONSKO — GRECKO* precislujii takto:

,122. ESTONSKO — SPANIELSKO* ,158. GRECKO — SLOVENSKO*

,123. ESTONSKO —FRANCUZSKO* 159, GRECKO — FINSKO*

,124. ESTONSKO — IRSKO* ,160. GRECKO — SVEDSKO*

,125. ESTONSKO —TALIANSKO* ,161. GRECKO — SPOJENE KRALOVSTVO*

,126. ESTONSKO — CYPRUS* ,162. SPANIELSKO — FRANCUZSKO*

,127. ESTONSKO — LOTYSSKO* ,163. SPANIELSKO — [RSKO*

,128. ESTONSKO — LITVA* ,164. SPANIELSKO — TALIANSKO*

,129. ESTONSKO — LUXEMBURSKO* ,165. SPANIELSKO — CYPRUS*

130. ESTONSKO — MADARSKO* ,166. SPANIELSKO — LOTYSSKO*

131. ESTONSKO — MALTA* ,167. SPANIELSKO — LITVA®

.132. ESTONSKO — HOLANDSKO* ,168. SPANIELSKO — LUXEMBURSKO*

1133, ESTONSKO — RAKUSKO* ,169. SPANIELSKO — MADARSKO*

134, ESTONSKO — POLSKO" »170. SPANIELSKO — MALTA*

.135. ESTONSKO — PORTUGALSKO® »171. SPANIELSKO — HOLANDSKO*

Xiii) za slova ,,Ziadny dohovor.“ pod ndzvom ,135. ESTONSKO »172. SPANIELSKO — RAKUSKO

— PORTUGALSKO* sa vklada: ,173. SPANIELSKO — POLSKO“
,136. ESTONSKO — RUMUNSKO »174. SPANIELSKO — PORTUGALSKO*;
Ziadny dohovor.*; xvii)  za posledny tddaj pod ndzvom ,174. SPANIELSKO —

PORTUGALSKO* sa vkladé:
Xiv) &slovanie nazvu ,106. ESTONSKO — SLOVINSKO“ sa “
meni na ,137. ESTONSKO — SLOVINSKO* a nasledujtice »175. SPANIELSKO — RUMUNSKO
nézvy sa precisluja takto: Ziadne.

,138. ESTONSKO — SLOVENSKO* «
xviii)  cislovanie ndzvu ,143. SPANIELSKO — SLOVINSKO* sa
,139. ESTONSKO — FINSKO* meni na ,176. SPANIELSKO — SLOVINSKO* a nasledujtice
, . nazvy sa precisluju takto:
,140. ESTONSKO — SVEDSKO* B
, , ; »177. SPANIELSKO — SLOVENSKO*
»141. ESTONSKO — SPOJENE KRALOVSTVO* B ,
. . »178. SPANIELSKO — FINSKO*
»142. GRECKO — SPANIELSKO* . Y
) ) ,179. SPANIELSKO — SVEDSKO*
»143. GRECKO — FRANCUZSKO* . , .
,180. SPANIELSKO — SPOJENE KRALOVSTVO*

,144. GRECKO — [RSKO* ) )
,181. FRANCUZSKO — [RSKO*

,145. GRECKO — TALIANSKO* .
»182. FRANCUZSKO — TALIANSKO*

»146. GRECKO — CYPRUS ,183. FRANCUZSKO — CYPRUS*

+147. GRECKO — LOTYSSKO ,184. FRANCUZSKO — LOTYSSKO*

»148. GRECKO — LITVA® ,185. FRANCUZSKO — LITVA®

»149. GRECKO — LUXEMBURSKO* ,186. FRANCUZSKO — LUXEMBURSKO*

+150. GRECKO — MADARSKO" ,187. FRANCUZSKO — MADARSKO*
+151. GRECKO — MALTA* ,188. FRANCUZSKO — MALTA"
+152. GRECKO — HOLANDSKO® ,189. FRANCUZSKO — HOLANDSKO*
,153. GRECKO — RAKUSKO* ,190. FRANCUZSKO — RAKUSKO*
,154. GRECKO — POLSKO* ,191. FRANCUZSKO — POLSKO*
,155. GRECKO — PORTUGALSKO*; ,192. FRANCUZSKO — PORTUGALSKO*;
Xv) za slovd ,Neuplatiuje sa.“ pod nazvom ,155. GRECKO — Xix) za daj pod ndzvom ,192. FRANCUZSKO — PORTU-
PORTUGALSKO* sa vklada: GALSKO* sa vklad4:
,156. GRECKO — RUMUNSKO ,193. FRANCUZSKO — RUMUNSKO

Ziadne.; Ziadne.*;
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Xx) &slovanie ndzvu ,160. FRANCUZSKO — SLOVINSKO® sa ,228. TALIANSKO — SLOVENSKO*
meni na ,194. FRANCUZSKO — SLOVINSKO* ,

a nasledujtice ndzvy sa precisluja takto: »229. TALIANSKO — FINSKO®

,195. FRANCUZSKO — SLOVENSKO* ,230. TALIANSKO — SVEDSKO*

,196. FRANCUZSKO — FINSKO* ,231. TALIANSKO — SPOJENE KRALOVSTVO*
,197. FRANCUZSKO — SVEDSKO* ,232. CYPRUS — LOTYSSKO*

,198. FRANCUZSKO — SPOJENE KRALOVSTVO* ,233. CYPRUS — LITVA*

,199. [RSKO — TALIANSKO* ,234. CYPRUS — LUXEMBURSKO*

,200. RSKO — CYPRUS* ,235. CYPRUS — MADARSKO*

,201. IRSKO — LOTYSSKO* ,236. CYPRUS — MALTA*

»202. IRSKO — LITVA* ,237. CYPRUS — HOLANDSKO*

,203. [RSKO — LUXEMBURSKO* 938. CYPRUS — RAKUSKO®

,204. [RSKO — MADARSKO* 1239, CYPRUS — POLSKO*

»205. IRSKO — MALTA ,240. CYPRUS — PORTUGALSKO";

»206. IRSKO — HOLANDSKO® xxv)  za slovd ,Ziadny dohovor.“ pod ndzvom ,240. CYPRUS —
.207. RSKO — RAKUSKO* PORTUGALSKO* sa vklada:

,208. [RSKO — POLSKO* ,241. CYPRUS — RUMUNSKO

,209. [RSKO — PORTUGALSKO® Ziadny dohovor.";

xxi)  za slovd ,Neuplatiuje sa. pod ndzvom ,209. IRSKO — xxvi)  Cislovanie ndzvu ,205. CYPRUS — SLOVINSKO® sa meni
PORTUGALSKO" sa vklada: na ,242. CYPRUS — SLOVINSKO* a nasledujtice nzvy sa
,210. [RSKO — RUMUNSKO precisluji takto:

Ziadny dohovor.* ,243. CYPRUS — SLOVENSKO

; ,244. CYPRUS — FINSKO*
Xxii) éfslova}nie nazvu ,176. IRSKO — SLOVINSKO*“ sa meni na )

,211. IRSKO — SLOVINSKO* a nasledujiice ndzvy sa preci- ,245. CYPRUS — SVEDSKO*
sluju takto: PR

) ,246. CYPRUS — SPOJENE KRALOVSTVO*
,212. IRSKO — SLOVENSKO* )

) ) ,247. LOTYSSKO — LITVA*
,213. [RSKO — FINSKO*

, _ ,248. LOTYSSKO — LUXEMBURSKO*
,214. [RSKO — SVEDSKO*

, L ,249. LOTYSSKO — MADARSKO*
,215. IRSKO — SPOJENE KRALOVSTVO*

,250. LOTYSSKO — MALTA“
,216. TALIANSKO — CYPRUS*
; ,251. LOTYSSKO — HOLANDSKO*
,217. TALIANSKO — LOTYSSKO*
,218. TALIANSKO — LITVA* +252. LOTYSSKO — RAKUSKO
,219. TALIANSKO — LUXEMBURSKO* »253. LOTYSSKO — POLSKO
920, TALIANSKO — MADARSKO" ,254. LOTYSSKO — PORTUGALSKO*
xxvii) za slovad ,,Ziadny dohovor.“ pod ndzvom ,254. LOTYSSKO

Xxi)

XXiv)

,221. TALIANSKO — MALTA®
,222. TALIANSKO — HOLANDSKO*
,223. TALIANSKO — RAKUSKO*

,224. TALIANSKO — POLSKO*

,225. TALIANSKO — PORTUGALSKO;

za slovd ,Neuplatiiuje sa.“ pod ndzvom ,225. TALIANSKO
— PORTUGALSKO* sa vklada:

»226. TALIANSKO — RUMUNSKO

Ziadny dohovor.

¢islovanie ndzvu ,191. TALIANSKO — SLOVINSKO* sa
meni na ,227. TALIANSKO — SLOVINSKO* a nasledujtice
nézvy sa precisluja takto:

Xxviii)

— PORTUGALSKO* sa vklada:
,255. LOTYSSKO — RUMUNSKO

Ziadny dohovor.*;

¢islovanie ndzvu ,218. LOTYSSKO — SLOVINSKO* sa
meni na ,256. LOTYSSKO — SLOVINSKO® a nasledujtice
nazvy sa precisluja takto:

,257. LOTYSSKO — SLOVENSKO*

,258. LOTYSSKO — FINSKO*

,259. LOTYSSKO — SVEDSKO*

,260. LOTYSSKO — SPOJENE KRALOVSTVO*

»261. LITVA — LUXEMBURSKO*
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XXix)

XXXi)

XXXii)

XXXiii)

XXXiV)

,262. LITVA — MADARSKO*
»263. LITVA — MALTA®

»264. LITVA — HOLANDSKO*
,265. LITVA — RAKUSKO*

,2606. LITVA — POLSKO*

,267. LITVA — PORTUGALSKO%;

za slovd ,,Ziadny dohovor.“ pod ndzvom ,267. LITVA —
PORTUGALSKO* sa vklada:

,268. LITVA — RUMUNSKO
Ziadny dohovor.

¢islovanie ndzvu ,230. LITVA — SLOVINSKO* sa meni na
,269. LITVA — SLOVINSKO* a nasledujtice ndzvy sa preci-
slujui takto:

,270. LITVA — SLOVENSKO*
,271. LITVA — FINSKO*

,272. LITVA — SVEDSKO*

,273. LITVA — SPOJENE KRALOVSTVO*
,274. LUXEMBURSKO — MADARSKO*
,275. LUXEMBURSKO — MALTA*

,276. LUXEMBURSKO — HOLANDSKO*
,277. LUXEMBURSKO — RAKUSKO*

,278. LUXEMBURSKO — POLSKO*

,279. LUXEMBURSKO — PORTUGALSKO*;

za Udaj pod ndzvom ,279. LUXEMBURSKO — PORTU-
GALSKO* sa vklada:

,280. LUXEMBURSKO — RUMUNSKO
Ziadne.;
islovanie ndzvu ,241. LUXEMBURSKO — SLOVINSKO* sa

meni na ,281. LUXEMBURSKO — SLOVINSKO“
a nasledujiice ndzvy sa precisluju takto:

,282. LUXEMBURSKO — SLOVENSKO*

,283. LUXEMBURSKO — FINSKO*

,284. LUXEMBURSKO — SVEDSKO*

,285. LUXEMBURSKO — SPOJENE KRALOVSTVO*
,286. MADARSKO — MALTA*®

,287. MADARSKO — HOLANDSKO*

,288. MADARSKO — RAKUSKO*

,289. MADARSKO — POLSKO*

,290. MADARSKO — PORTUGALSKO*;

za slovd ,Ziadny dohovor* pod ndzvom ,290.
MADARSKO — PORTUGALSKO* sa vklada:

,291. MADARSKO — RUMUNSKO
Ziadne.“
¢islovanie nazvu ,251. MADARSKO — SLOVINSKO* sa

meni na ,292. MADARSKO — SLOVINSKO* a nasledujtice
nézvy sa precisluja takto:

,293. MADARSKO — SLOVENSKO*
,294. MADARSKO — FINSKO*
,295. MADARSKO — SVEDSKO*

XXXV)

XXXVi)

XXXVii)

XXXViii

=

XXXiX)

x1)

xli)

,296. MADARSKO — SPOJENE KRALOVSTVO*
»297. MALTA — HOLANDSKO*

,298. MALTA — RAKUSKO*

»299. MALTA — POLSKO*

»300. MALTA — PORTUGALSKO*;

za slova ,Ziadny dohovor.“ pod ndzvom ,300. MALTA —
PORTUGALSKO* sa vklada:

,301. MALTA — RUMUNSKO

Ziadny dohovor.*

&islovanie ndzvu ,260. MALTA — SLOVINSKO* sa meni
na ,302. MALTA — SLOVINSKO* a nasledujiice ndzvy sa
precisluji takto:

,303. MALTA — SLOVENSKO®
,304. MALTA — FINSKO*

,305. MALTA — SVEDSKO*

,306. MALTA — SPOJENE KRALOVSTVO*
,307. HOLANDSKO — RAKUSKO®

,308. HOLANDSKO — POI'SKO*

,309. HOLANDSKO — PORTUGALSKO¥;

za udaj pod ndzvom ,309. HOLANDSKO — PORTU-
GALSKO* sa vkladé:

,310. HOLANDSKO — RUMUNSKO
Ziadne.;
&islovanie ndzvu ,268. HOLANDSKO — SLOVINSKO* sa

meni na,311. HOLANDSKO — SLOVINSKO* a nasledujtice
nazvy sa precisluja takto:

,312. HOLANDSKO — SLOVENSKO*
,313. HOLANDSKO — FINSKO*

,314. HOLANDSKO — SVEDSKO*

,315. HOLANDSKO — SPOJENE KRALOVSTVO*
,316. RAKUSKO — POLSKO*

,317. RAKUSKO — PORTUGALSKO*

za tidaj pod nazvom ,317. RAKUSKO — PORTUGALSKO*
sa vkladd:

,318. RAKUSKO — RUMUNSKO
Ziadne.“
&slovanie ndzvu ,275. RAKUSKO — SLOVINSKO* sa meni

na ,319. RAKUSKO — SLOVINSKO* a nasledujiice ndzvy
sa precisluji takto:

,320. RAKUSKO — SLOVENSKO*

,321. RAKUSKO — FINSKO*

,322. RAKUSKO — SVEDSKO*

,323. RAKUSKO — SPOJENE KRALOVSTVO*
,324. POLSKO — PORTUGALSKO*

za slovd ,Ziadny dohovor.“ pod nizvom ,324. POLSKO —
PORTUGALSKO* sa vklada:

»325. POLSKO — RUMUNSKO

Ziadny dohovor.*;
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xli)  cislovanie ndzvu ,281. POLSKO — SLOVINSKO* sa meni{ f) Priloha 6 ,Postup pri vyplicani ddvok (¢linok 4 ods. 6, clanok 53
na ,326. POLSKO — SLOVINSKO*“ a nasledujtice ndzvy sa ods. 1 a clénok 122 vykonavacieho nariadenia)* sa meni a dopliia
precisluji takto: takto:
»327. POLSKO — SLOVENSKO* i) za posledny tidaj pod ndzvom ,A. BELGICKO* sa vkladé:
,328. POLSKO — FINSKO* 'B. BULHARSKO
»329. POLSKO — SVEDSKO" 1. v styku s Belgickom, Ceskou republikou, Danskom, Est6n-
, A, skom, Gréckom, Spanielskom, Franctizskom, [rskom, Lotys-
»330. POLSKO — SPOJENE KRALOVSTVO™ skom, Luxemburskom, Madarskom, Maltou, Holandskom,
xliii)  za slovo ,Ziadne.* pod ndzvom ,330. POLSKO — SPOJENE ?13(1)(;5kscigterfl)sollzl;?rr;}nzﬁéﬁgaglilggibrizﬂuftg{n& iﬁfon;:
KRALOVSTVO* sa vklad: ' >0 . ' pojeny
stvom: priama platba.
,331. PORTUGALSKO — RUMUNSKO ;
2. v styku s Nemeckom, Cyprom a Litvou: platba prostrednic-
Ziadny dohovor. tvom sty¢nych orgdnov.;
. » o, . ii) ndzvy ,B. CESKA REPUBLIKA®, ,C. DANSKO*, ,D. NEMECKO*,
xliv) asloyame nédzvu ,286. PORTUGALSKO — SLOVINSKO sa E. ESTONSKO‘ JE. GRECKO*, .G.  SPANIELSKO®
meni na ,332. PORTUGALSKO ~— = SLOVINSKO ,H. FRANCUZSKO*, ,I. [RSKO*, ,J. TALIANSKO*, ,K. CYPRUS",
a nasledujtice ndzvy sa precisluja takto: L. LOTySSKO“, M. LITVA¢,  N.  LUXEMBURSKOY
B ,O. MA/DARSKO“, ,P. MALTA®, ,Q. HOLANDSKO
»333. PORTUGALSKO — SLOVENSKO .R. RAKUSKO®, ,S. POLSKO®, ,T. PORTUGALSKO®, U. ,SLO-
, B VINSKO?, V. SLOVENSKO®, ,W. FINSKO®, ,X. SVEDSKO*,
»334. PORTUGALSKO — FINSKO ,Y. SPOJENE KRALOVSTVO® sti nanovo zoradené s prlslusnyml
oz B tdajmi a menia sa takto: ,C. CESKA REPUBLIKA®, ,D.
»335. PORTUGALSKO — SVEDSKO DANSKO“ E. NEMECKO®, F. ESTQNSKO“, G. GRECKO“,
¢ (p JH.  SPANIELSKO“, ,I. FRANCUZSKO*, ,J. IRSKO*
»336. PORTUGALSKO — SPOJENE KRALOVSTVO*; K. TALIANSKO®, .L. CYPRUS*, .M. LOTYSSKO*, .N. LITVA*,
,0. LUXEMBURSKO*, ,P. MADARSKO*, ,Q. MALTA®
W) za podedny fidy) pod ndzvom 336 FORTUGALSKO — JR. HOLANDSKO®, ,S. RAKUSKO*, ,T. POLSKO®, ,U. PORTU-
J GAI:SK,O, »W. SLOVINSKO*, ,X. SLOVENSKO®, ,Y. FINSKO*,
.337. RUMUNSKO — SLOVINSKO »Z. SVEDSKO*, ,AA. SPOJENE KRALOVSTVO*;
Fiadne. iii) Cast ,E. NEMECKO* sa meni a doplfa takto:
a) v bodoch 1 pism. b) a 2 pism. b) sa pred slovo ,Holand-
338. RUMUNSKO — SLOVENSKO skom* vkladaja slové ,Bulharskom a“
Ziadne. b) v bode 4 pism. b) sa za slovo ,Belgickom* vklad4 slovo ,Bul-
; harskom*
339. RUMUNSKO — FINSKO
. iv) za udaje pod ndzvom ,U. PORTUGALSKO* sa vklada:
Ziadny dohovor.
»V. RUMUNSKO
340. RUMUNSKO — SVEDSKO
Priama platba.”;
Ziadny dohovor.
. g) Priloha 7 ,Banky (clinok 4 ods. 7, ¢linok 55 ods. 3 a clanok 122
341. RUMUNSKO — SPOJENE KRALOVSTVO vykonévacieho nariadenia)“ sa meni a doplia takto:
Ziadne."; i) za slovo ,Ziadne.* pod nédzvom ,A. BELGICKO* sa vkladé:
xlvi) &islovanie nazvu ,291. SLOVINSKO — SLOVENSKO* sa ,B. BULHARSKO

menf na ,342. SLOVINSKO — SLOVENSKO* a nasledujtice
nézvy sa precisluja takto:

,343. SLOVINSKO — FINSKO*

,344. SLOVINSKO — SVEDSKO*

,345. SLOVINSKO — SPOJENE KRALOVSTVO*
,346. SLOVENSKO — FINSKO*

,347. SLOVENSKO — SVEDSKO*

,348. SLOVENSKO — SPOJENE KRALOVSTVO*
,349. FINSKO — SVEDSKO*

,350. FINSKO — SPOJENE KRALOVSTVO*
,351. SVEDSKO — SPOJENE KRALOVSTVO*

ii)

Byn6ank (Bulbank), Coumst.;

ndzvy ,B. CESKA REPUBLIKA®, ,,C DANSKO* s ,,D NEMECKO,

JE. ESTONSKO ‘ JF. GRECKO ‘ ,G.  SPANIELSKO*,
LH. FRANCUZSKO L Wl [RSKO* s ) TALIANSKO“, LK. CYPRUS,
JL. LOTYSSKO“, M. LITVA“, ,N. LUXEMBURSKO*
,O.  MADARSKO“, ,P. MALTA" ,Q. HOLANDSKO®,
JR. RAKGSKO“, ,S. POLSKO“, , T. PORTUGALSKO", U. ,SLO-
VINSKO*, V. SLOVENSKO“ W, FfNSKO“ WX SVEDSKO“
VY. SPO]ENE KRALOVSTVO* st nanovo zoradene s prislusnymi
uda)ml a menia sa takto: ,C. CESKA REPUBLIKA®, ,D.
DANSKO, ,E. NEMECKO*“, ,F. ESTONSKO, ,G. GRECKO

LH. SPANIELSKO“, L FRANCUZSKO* , ) [RSKO* s
K. TALIANSKO*, ,L. CYPRUS“, ,M. LOTYSSKO* ,N. LITVA®

,O.  LUXEMBURSKO®, ,P.. MADARSKO*, ,Q. MALTA®,
-R. HOLANDSKO®, ,S. RAKUSKO*, ,T. POLSKO®, ,U. PORTU-
GALSKO?, ,W. SLOVINSKO® ,X. SLOVENSKO®, ,Y. FINSKO®,

,Z. SVEDSKO*, ,AA. SPOJENE KRALOVSTVO*;
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i) za udaje pod ndzvom ,U. Portugalsko“ sa vklada:

,V. RUMUNSKO

Banca Nationali a Romaniei (Ndrodnd banka Rumunska),

Bucuresti.®;

h) Priloha 8 sa nahrddza takto:

,PRILOHA 8 (B) (12) (13)

POSKYTOVANIE RODINNYCH DAVOK

(Clinok 4 ods. 8, &ldnok 10a pism. d) a ¢linok 122 vykondva-

cieho nariadenia)

Clanok 10a pism. d) vykondvacieho nariadenia sa uplatiiuje na:

A. Zamestnanci a samostatne zdrobkovo cinné osoby

a) s referenénym obdobim jedného kalenddrneho mesiaca

v styku medzi:

Belgickom a Bulharskom,
Belgickom a Ceskou republikou,
Belgickom a Nemeckom,
Belgickom a Gréckom,
Belgickom a Spanielskom,
Belgickom a Franctizskom,
Belgickom a frskom,

Belgickom a Litvou,

Belgickom a Luxemburskom,
Belgickom a Rakiskom,
Belgickom a Polskom,
Belgickom a Portugalskom,
Belgickom a Rumunskom,
Belgickom a Slovenskom,
Belgickom a Finskom,
Belgickom a Svédskom,
Belgickom a Spojenym krélovstvom,
Bulharskom a Ceskou republikou,
Bulharskom a Nemeckom,
Bulharskom a Esténskom,
Bulharskom a Gréckom,
Bulharskom a Spanielskom,
Bulharskom a Franctzskom,
Bulharskom a frskom,
Bulharskom a Cyprom,
Bulharskom a Lotysskom,
Bulharskom a Litvou,

Bulharskom a Luxemburskom,

Bulharskom a Madarskom,
Bulharskom a Maltou,

Bulharskom a Holandskom,
Bulharskom a Rakdskom,
Bulharskom a Polskom,
Bulharskom a Portugalskom,
Bulharskom a Rumunskom,
Bulharskom a Slovenskom,
Bulharskom a Finskom,
Bulharskom a Svédskom,
Bulharskom a Spojenym kralovstvom,
Ceskou republikou a Danskom,
Ceskou republikou a Nemeckom,
Ceskou republikou a Gréckom,
Ceskou republikou a Spanielskom,
Ceskou republikou a Franctizskom,
Ceskou republikou a frskom,
Ceskou republikou a Lotysskom,
Ceskou republikou a Litvou,
Ceskou republikou a Luxemburskom,
Ceskou republikou a Madarskom,
Ceskou republikou a Maltou,
Ceskou republikou a Holandskom,
Ceskou republikou a Rakiiskom,
Ceskou republikou a Polskom,
Ceskou republikou a Portugalskom,
Ceskou republikou a Rumunskom,
Ceskou republikou a Slovinskom,

— Ceskou republikou a Slovenskom,
Ceskou republikou a Finskom,

Ceskou republikou a Svédskom,

Ceskou republikou a Spojenym krdlovstvom,

Dénskom a Litvou,
Dianskom a Polskom,
Dénskom a Slovenskom,
Nemeckom a Gréckom,
Nemeckom a gpanielskom,

Nemeckom a Franctizskom,
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Nemeckom a Irskom,
Nemeckom a Litvou,
Nemeckom a Luxemburskom,
Nemeckom a Raktskom,
Nemeckom a Polskom,
Nemeckom a Rumunskom,
Nemeckom a Slovenskom,
Nemeckom a Finskom,

Nemeckom a Svédskom,

Nemeckom a Spojenym kralovstvom,

Estonskom a Rumunskom,
Gréckom a Litvou,

Gréckom a Polskom,
Gréckom a Rumunskom,
Gréckom a Slovenskom,
Spanielskorn a Litvou,
Spanielskom a Rakdaskom,
Spanielskom a Polskom,
Spanielskom a Rumunskom,
gpanielskom a Slovinskom,
Spanielskom a Slovenskom,
Spanielskom a Finskom,
Spanielskom a Svédskom,
Franctzskom a Litvou,
Franctzskom a Luxemburskom,
Franctzskom a Raktskom,
Franctzskom a Polskom,
Franctzskom a Portugalskom,
Franctizskom a Rumunskom,
Franctzskom a Slovinskom,
Franctizskom a Slovenskom,
Franctizskom a Finskom,
Franctizskom a Svédskom,
frskom a Litvou,

frskom a Raktiskom,

[rskom a Polskom,

frskom a Portugalskom,

frskom a Rumunskom,

frskom a Slovenskom,

[rskom a Svédskom,
Loty$skom a Litvou,
Loty$skom a Luxemburskom,
Loty$skom a Madarskom,
Loty$skom a Polskom,
Loty$skom a Rumunskom,
Loty$skom a Slovinskom,
Lotysskom a Slovenskom,
Loty$skom a Finskom,

Litvou a Luxemburskom,
Litvou a Madarskom,

Litvou a Holandskom,

Litvou a Raktaskom,

Litvou a Portugalskom,

Litvou a Rumunskom,

Litvou a Slovinskom,

Litvou a Slovenskom,

Litvou a Finskom,

Litvou a Svédskom,

Litvou a Spojenym kralovstvom,
Luxemburskom a Raktskom,
Luxemburskom a Polskom,
Luxemburskom a Portugalskom,
Luxemburskom a Rumunskom,
Luxemburskom a Slovinskom,
Luxemburskom a Slovenskom,
Luxemburskom a Finskom,
Luxemburskom a Svédskom,
Madarskom a Raktskom,
Madarskom a Polskom,
Madarskom a Rumunskom,
Madarskom a Slovinskom,
Madarskom a Slovenskom,
Maltou a Rumunskom,

Maltou a Slovenskom,
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— Holandskom a Rakdaskom,

— Holandskom a Polskom,

— Holandskom a Rumunskom,

— Holandskom a Slovenskom,

— Holandskom a Finskom,

— Holandskom a Svédskom,

— Raktskom a Polskom,

— Rakiiskom a Portugalskom,

— Rakaskom a Rumunskom,

— Rakdskom a Slovinskom,

— Rakaskom a Slovenskom,

— Raktskom a Finskom,

— Raktiskom a Svédskom,

— Rakiaskom a Spojenym kralovstvom,
— Polskom a Portugalskom,

— Polskom a Rumunskom,

— Polskom a Slovinskom,

— Polskom a Slovenskom,

— Polskom a Finskom,

— Polskom a Svédskom,

— Polskom a Spojenym kralovstvom,
— Portugalskom a Rumunskom,

— Portugalskom a Slovinskom,

— Portugalskom a Slovenskom,

— Portugalskom a Finskom,

— Portugalskom a Svédskom,

— Portugalskom a Spojenym krélovstvom,
— Rumunskom a Slovinskom,

— Rumunskom a Slovenskom,

— Rumunskom a Finskom,

— Rumunskom a Svédskom,

— Rumunskom a Spojenym kralovstvom,
— Slovinskom a Slovenskom,

— Slovinskom a Finskom,

— Slovinskom a Spojenym krélovstvom,

— Slovenskom a Finskom,

—
=

—
=

— Slovenskom a Svédskom,

— Slovenskom a Spojenym kralovstvom,
— Finskom a Svédskom,

— Finskom a Spojenym krélovstvom,

— Svédskom a Spojenym kralovstvom.

=

s referenénym obdobim kalenddrneho Stvrtroka v styku
medzi:

— Danskom a Nemeckom,

— Holandskom a Ddnskom, Nemeckom, Franctzskom,
Luxemburskom, Portugalskom.

B. Samostatne zdrobkovo cinné osoby

s referenénym obdobim kalenddrneho stvrtroka v styku medzi:

— Belgickom a Holandskom.

C. Zamestnanci

s referenénym obdobim jedného kalenddrneho mesiaca v styku
medzi:

— Belgickom a Holandskom.";

Priloha 9 ,Vypocet priemernych ro¢nych ndkladov na vecné davky
(€linok 4 ods. 9, ¢linok 94 ods. 3 pism. a) a clanok 95 ods. 3 pism.
a) vykondvacieho nariadenia)“ sa meni a doplia takto:

i) za udaj pod ndzvom ,A. BELGICKO* sa vklada:
,B. BULHARSKO

Pri vypocte priemernych ro¢nych ndkladov na vecné davky
sa berti do ivahy vecné ddvky vyplatené Narodnym fondom
nemocenského  poistenia v stlade so  zdkonom
o nemocenskom poisteni.”;

i) ndzvy ,B. CESKA REPUBLIKA®, ,C. DANSKO ,D. NEMECKO*,
JE. T ESTONSKO®, ,F.  GRECKO“, ,G. SPANIELSKO*
,H. FRANCUZSKO*, ,I. [RSKO*, ,J. TALIANSKO*, ,K. CYPRUS*,
,L. LOTYSSKO“ M. LITVA“ ,N. LUXEMBURSKO®,
,0. MADARSKO, ,P. MALTA“ ,Q. HOLANDSKO*,
.R. RAKUSKO*, ,S. POLSKO*, ,T. PORTUGALSKO", U. ,SLO-
VINSKO*, ,V. SLOVENSKO®, ,W. FINSKO*, ,X. SVEDSKO*,
,Y. SPOJENE KRALOVSTVO* st nanovo zoradené s prislusnymi
ddajmi a menia sa takto: ,C. CESKA REPUBLIKA®, ,D.
DANSKO®, ,E. NEMECKO* ,F. ESTONSKO®, ,G. GRECKO®,
JH. SPANIELSKO, I FRANCUZSKO“ ,J. IRSKO*
K. TALIANSKO®, ,L. CYPRUS*, ,M. LOTYSSKO*, ,N. LITVA,
,O. LUXEMBURSKO“ ,P. MADARSKO‘, ,Q. MALTA®
,R. HOLANDSKO*, ,S. RAKUSKO*, ,T. POLSKO*, ,U. PORTU-
GALSKO*, ,W. SLOVINSKO* ,X. SLOVENSKO®, ,Y. FINSKO*,
,Z. SVEDSKO*, ,AA. SPOJENE KRALOVSTVO*;

iii

=

za tdaje pod ndzvom ,U. PORTUGALSKO* sa vklada:
»V. RUMUNSKO
Pri vypocte priemernych roénych ndkladov na vecné davky

sa berti do dvahy ddvky poskytované v rdmci systému
nemocenského poistenia.”;

Priloha 10 ,Institdcie a organy urcené prislu$nymi orgdnmi (Clinok
4 ods. 10 vykondvacieho nariadenia)“ sa meni a doplna takto:

i) za posledny tdaj pod ndzvom ,A. BELGICKO* sa vkladé:



24

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

20.12.2006

»B. BULHARSKO

1. Na tcely uplatiovania ¢lanku 14c¢, clanku 14d ods.
3 a ¢lanku 17 nariadenia:

2. Na tcely uplatiovania ¢lanku 6 ods. 1 vykondva-
cieho nariadenia:

3. Na tcely uplatiiovania ¢lanku 8, ¢lanku 10b, ¢lanku
11 ods. 1, ¢ldnku 11a ods. 1, ¢lanku 12a, ¢lanku 13
ods. 3, ¢lanku 14 ods. 1, 2 a 3 a ¢ldnku 38 ods. 1
vykonévacieho nariadenia:

4. Na tcely uplatiovania ¢ldnku 70 ods. 1, ¢lanku 80
ods. 2, ¢lanku 81, ¢ldnku 82 ods. 2, a ¢lanku 91
ods. 2 vykondvacieho nariadenia:

5. Na tcely uplatiovania ¢lanku 85 ods. 2, ¢lanku 86
ods. 2, ¢lanku 89 ods. 1, ¢lanku 102 ods. 2, ¢lankov
109 a 110 vykondvacieho nariadenia:

6. Na tcely uplatiovania ¢lanku 113 ods. 2 vykondva-
cieho nariadenia:

Haumonanen ocurypurerie uncrutyt (Ndrodny institit
socidlnej starostlivosti),Codus.

Hatmonanen ocurypurenen mucruryt (Ndrodny institit
socidlnej starostlivosti),Codust.

— MuHucrepcTBo  Ha  3ApaBeonaspaHeTo  (ministerstvo
zdravotnictva), Cous,

— HaunonaneH  OCHTypuTeNeH — MHCTHTYT
intittt socidlneho zabezpecenia), Cous,

— Haunonansa  3apasHoocuryputensa kaca  (Ndrodny
fond zdravotného poistenia), Codus,

(Ndrodny

Hauyonarien ocuryputenen urcruryt (Ndrodny institdt
socidlneho zabezpecenia), Codust.

— MuHucTepcTBo  Ha  3ApaBeonaspaHeTo  (ministerstvo
zdravotnictva), Cous,

— HaumonaneH  ocHrypuTeNeH  MHCTHTYT
intittit socidlneho zabezpecenia), Cous,

— HaunonanHa  3npaBHoocuryputensa kaca (Ndrodny
fond nemocenského poistenia), Codust.

(Ndrodny

— MuHKCTEpCTBO HA  3IpaBeONasBaHETo  (ministerstvo
zdravotnictva), Codusi,

— Hauvonana  3upasHoocurypurenta kaca  (Ndrodny
fond nemocenského poistenia), Codpus.”;

ndzvy ,B. CESKA REPUBLIKA®, ,,C. DANSKO“ ,D. NEMECKO*, ,E. ESTONSKO“ JF. GRECKO“ ,G. SPANIELSKO*,
LH. FRANCUZSKO‘ WL IRSKO“ ,J.  TALIANSKO*, K. CYPRUS* L. LOTYSSKO‘ M. LITVAY,
,N. LUXEMBURSKO* ,0. MADARSKO*, ,P. MALTA 2Q. HOLANDSKO“ JR. RAKUSKO“, WS, POLSKO‘
,T. PORTUGALSKO", U. ,SLOVINSKO*, ,V. SLOVENSKO*, ,W. FINSKO* , WX, SVEDSKO LY. SPO]ENE KRALOV-
STVO* sti nanovo zoradene s prlslusnyml uda]ml a menia sa takto: ,C. CESM REPUBLIKA®, ,D. DANSKO*, ,E.
NEMECKO®, ,F. ESTONSKO* ", ,G. GRECKO* . H. SPANIELSKO*, ,I. FRANCUZSKO* 20 [RSKO* , ,K. TALIANSKO*,

s,L. CYPRUSY, M. LOTYSSKO JN. LITVA“ ,0. LUXEMBURSKO“ ,P. MADARSKO* ,Q. MALTAY,

»,R. HOLANDSKO*, ,S. RAKUSKO“, oI PQKSKQ“, ,U. PORTUGALSKO*, ,W. SLOVINSKO*, ,X. SLOVENSKO“,
WY, FfNSKO“, A gVEDSKO“, »AA. SPOJENE KRALOVSTVO

iii) za posledny tidaj pod ndzvom ,U. PORTUGALSKO* sa vklada:

»V. RUMUNSKO

1. Na ucely uplatiiovania ¢ldnku 14 ods. 1 pism. b) Casa Nationald de Pensii si alte Drepturi de Asigurari
a ¢lanku 17 nariadenia na dcely uplatiovania Sociale (Ndrodny drad pre dochodky a ostatné prava
¢lanku 10 pism. b), ¢l. 11 ods. 1, ¢l. 11a ods. 1, socidlneho poistenia), Bucuresti.
¢l. 12 pism. a), ¢l. 13 ods. 2 a 3, ¢l. 14 ods. 1, 2
a 3, ¢l. 80 ods. 2, ¢l. 81 a ¢l. 85 ods. 2 vykondva-
cieho nariadenia:

2. Na dcely uplatiiovania ¢ldnku 38 ods. 1, ¢linku 70 ods. 1, ¢ldnku 82 ods. 2 a ¢linku 86 ods. 2 vyko-
ndvacieho narjadenia:
a) penazné davky: Casa Nationald de Pensii si alte Drepturi de Asigurdri

Sociale (Ndrodny trad pre dochodky a ostatné prava

socidlneho poistenia), Bucuresti;

b) vecné davky: Casa Nationald de Asigurdri de Sindtate (Ndarodny trad

nemocenského poistenia), Bucuresti.

3. Na dcely uplatnovania ¢ldnku 102 ods. 2 vykond- Casa Nationald de Asigurdri de Sdndtate (Ndrodny trad
vacicho nariadenia (ndhrada vecnych vydavkov nemocenského poistenia), Bucuresti.
v stlade s ¢ldnkami 36 a 63 nariadenia):

4. Na ucely uplatiiovania ¢lanku 102 ods. 2 vykond- Agentia Nationald pentru Ocuparea Fortei de Muncd
vacieho nariadenia (ndhrada vydavkov v stuvislosti (Ndrodny trad prace), Bucuresti.”;
ddvkami v nezamestnanosti v siulade s ¢lainkom
70 nariadenia):
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3. 31983 D 0117: rozhodnutie Spravnej komisie Eurépskych spolo-
Censtiev pre socidlne zabezpecenie migrujicich pracovnikov ¢ 117
zo 7. jila 1982 o podmienkach vykondvania ¢lanku 50 ods. 1 pism. a)
nariadenia Rady (EHS) 574/72 z 21. marca 1972 (U. v. ES C 238,
7.9.1983, s. 3) zmenené a doplnené predpismi:

— 11994 N: akt o podmienkach pristipenia a o dpravich zmliv —
pristipenie Rakiskej republiky, Finskej republiky a Svédskeho
kralovstva (U. v. ES C 241, 29.8.1994, s. 21),

— 12003 T: akt o podmienkach pristiipenia a o tGpravich zmliv —
pristipenie Ceskej republiky, Esténskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej republiky, Polskej republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),

Bod 2.2 sa nahrddza takto:
,Na tcely tohto rozhodnutia sa za urcené organy povaZuji:

Office national des pensions (ONP), Rijksdienst
voor pensioenen (RVP) (Ndrodny ddchodkovy
trad), Bruxelles/Brussel.

Belgicko:

Bulharsko: Haumonanen ocurypurenen  uucruryr  (Ndrodny

intittit socidlneho zabezpecenia), Codus.
Ceska republika: Ceskd sprava socidlntho zabezpeceni (Ceskd
sprava socidlneho zabezpecenia), Praha.
Dénsko: Direktoratet for Social Sikring og Bistand
(Ndrodné riaditelstvo socidlneho zabezpecenia
a pomoci), Kebenhavn.
Nemecko: Verband Deutscher Rentenversicherungstriger —
Datenstelle  (Stredisko  nemeckych  institdcii
dochodkového poistenia pre spracovanie tidajov),
Wiirzburg.
socidlneho

Estonsko: Sotsiaalkindlustusamet (Rada

poistenia), Tallinn.

Grécko: 16pupa Kowowvikov Acgaliceov (IKA) (Institticia
socidlneho zabezpecenia), Adrjva.

Instituto Nacional de la Seguridad Social
(Ndrodny institit  socidlneho  zabezpecenia),
Madrid.

Spanielsko:

Caisse nationale dassurance-vieillesse — Centre
informatique national — travailleurs migrants
SCOM (Nédrodny fond poistenia v starobe -
Ndrodné stredisko pre spracovania tdajov —
migrujtci pracovnici SCOM), Tours.

Franctzsko:

frsko: Department of Social Welfare (Ministerstvo
socidlnej starostlivosti), Dublin.

Istituto Nazionale della Previdenza Sociale (INPS)
(Nédrodnd institdcia socidlnej starostlivosti), Roma.

Taliansko:

Cyprus: Tpnpa Kowovikev Acgalioewy, Ynoupyeio Epyaciag
kar Kowevikav Acgahiceov (Odbor  socidlneho
poistenia, Ministerstvo price a socidlneho
poistenia), Aeukooia.

Valsts socialas apdrosindsanas agentiira (Sttna
socidlna poistoviia), Riga.

Lotyssko:

Litva: Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba
(Rada stitneho fondu socidlneho poistenia),
Vilnius.

Luxembursko: Centre d'informatique, daffiliation et de percep-
tion des cotisations, commun aux institutions de
securité sociale (Spolocné stredisko  institdcif
socidlneho zabezpecenia pre spracovanie tdajov,
registrciu poistenia a vyber prispevkov), Luxem-
bourg.

Madarsko: Orszdgos  Nyugdijbiztositdsi ~ Féigazgatosig
(Ustrednd ~ sprdva ndrodného  dochodkového

poistenia), Budapest;

Malta: Dipartiment tas- Sigurta” So¢jali (Urad socidlneho
zabezpecenia), Valletta.

Holandsko: Sociale Verzekeringsbank (Banka socidlneho
poistenia), Amsterdam.

Rakdasko: Hauptverband der osterreichischen Sozialversi-
cherungstrager (Hlavné zdruzenie rakaskych

instittcif socidlneho poistenia), Wien.

Polsko: Zaklad Ubezpieczen Spolecznych (Socidlna pois-
tovna), Warszawa.

Centro Nacional de Pensdes (Ndrodné dochod-
kové stredisko), Lisboa.

Portugalsko:

Rumunsko: Casa Nationald de Pensii §i alte Drepturi de
Asigurdri Sociale (Ndrodny trad pre dochodky

a ostatné prava socidlneho poistenia), Bucuresti.

Slovinsko: Zavod za pokojninsko in invalidsko zavarovanje
Slovenije (Dochodkovd a invalidnd poistoviia

Slovinska), Ljubljana.

Slovensko: Socidlna poistoviia, Bratislava

Finsko: Eldketurvakeskus/Pensionsskyddscentralen
(Ustredny institat dochodkového zabezpecenia),
Helsinki.

Svédsko: Riksforsikringsverket (Ndrodnd rada socidlneho

poistenia), Stockholm.

Spojené krdlovstvo: Department for Work and Pension, International
Pension Centre (Ministerstvo prace a dochodkov,
stredisko medzindrodnych dochodkov),
Newcastle-upon-Tyne.”.

4. 31988 Y 0309(02): rozhodnutie Sprivnej komisie Eurdpskych
spolocenstiev pre socidlne zabezpeCenie migrujicich pracovnikov
¢. 136 z 1. jila 1987 o vyklade ¢lanku 45 ods. 1 aZ 3 nariadenia Rady
(EHS) ¢. 1408/71, pokial ide o zapocitavanie dob poistenia dosiahnu-
tych podla pravnych predpisov inych clenskych $titov na Géely priz-
nania, zachovania alebo znovunadobudnutia ndroku na davky (U. v. ES
C 64, 9.3.1988, s. 7) zmenené a doplnené predpismi:

— 11994 N: akt o podmienkach pristipenia a o tGpravich zmliv —
pristipenie Rakuskej republiky, Finskej republiky a Svédskeho
kralovstva (U. v. ES C 241, 29.8.1994, 5. 21),

— 12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o tpravach zmliv —
pristipenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej republiky, Polskej republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),
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Priloha sa menf a dopliia takto:
a) za slovo ,Ziadne.“ pod nédzvom A. ,BELGICKO* sa vkladd:
»,B. BULHARSKO

Ziadne.“;

b) ndzvy ,B. CESKA REPUBLIKA“, ,C. DANSKO*, ,D. NEMECKO",
. ESTONSKO, ,FE.  GRECKO*, ,G.  SPANIELSKO*,
,H. FRANCUZSKO®, ,I. RSKO¥ ,J. TALIANSKO“ K. CYPRUSY,
,L. LOTYSSKO*  ,M. LITVAY ,N.  LUXEMBURSKO
,O0. MADARSKO®, ,P. MALTA*, ,Q. HOLANDSKO®, ,R. RAKUSKO*,
.S.  POLSKO, ,T. PORTUGALSKO®, U. ,SLOVINSKO,
,V. SLOVENSKO®, ,W. FINSKO“ ,X. SVEDSKO* Y. SPOJENE
KRALOVSTVO* st nanovo zoradené s prislusnymi Gdajmi a menia
sa takto: ,C. CESKA REPUBLIKA®, ,D. DANSKO", ,E. NEMECKO",
JE. ESTONSKO“,  ,G.  GRECKO“, ,H.  SPANIELSKO®,
L. FRANCUZSKO®, ,J. [RSKO¥, ,K. TALIANSKO*, ,L. CYPRUS*, ,M.
LOTYSSKO®, ,N. LITVA®, ,0. LUXEMBURSKO®, ,P. MADARSKO*,
,Q. MALTA®, ,R. HOLANDSKO*, ,S. RAKUSKO*, ,T. POLSKO*, ,U.
PORTUGALSKO®, ,W. SLOVINSKO“,  ,X.  SLOVENSKO®,
,Y. FINSKO*, ,Z. SVEDSKO*, ,AA. SPOJENE KRALOVSTVO*

¢) za slovo ,Ziadne.” pod nédzvom ,U. PORTUGALSKO* sa vklada:
,V. RUMUNSKO

Ziadne.“.

5. 31993 Y 0825(02): rozhodnutie Spravnej komisie Eurdépskych
spoloéenstiev pre socidlne zabezpeCenie migrujicich pracovnikov
¢. 150 z 26. jina 1992 o uplatiovani ¢ldnkov 77, 78 a 79 ods. 3
nariadenia Rady (EHS) ¢. 1408/71 a ¢ldnku 10 ods. 1 pism. b) bod 11)
nariadenia (EHS) ¢. 574/72 (U. v. ES C 229, 25.8.1993, s. 5) zmenené
a doplnené predpismi:

— 11994 N: akt o podmienkach pristiipenia a o upravich zmliv —
pristipenie Rakiskej republiky, Finskej republiky a Svédskeho
kralovstva (U. v. ES C 241, 29.8.1994, s. 21)

— 12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o dpravich zmliv —
pristipenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub-
liky, LotySskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej republiky, ~Polskej = republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),

Priloha sa meni a doplia takto:

a) za Gdaj pod ndzvom ,A. BELGICKO* sa vklada:

,B. BULHARSKO

AreHunst 3a coupanHo nognomarade (agentdra socidlnej pomoci),
Codust.”;

=

ndzvy ,B. CESKA REPUBLIKA®, ,C. DANSKO*, ,D. NEMECKO",
E. ESTONSKO*,  ,F.  GRECKO*, ,G.  SPANIELSKO",
,H. FRANCUZSKO*, ,I. [RSKO®, ,J. TALIANSKO“ K. CYPRUS,
JL. LOTYSSKO“, M.  LITVAY ,N.  LUXEMBURSKO®
,O. MADARSKO*, ,P. MALTA®, ,Q. HOLANDSKO*, ,R. RAKUSKO*,
,S.  POLSKO*, ,T. PORTUGALSKO, U. ,SLOVINSKO*
,V. SLOVENSKO®, ,W. FINSKO“, ,X. SVEDSKO® ,Y. SPOJENE
KRALOVSTVO* sii nanovo zoradené s prislusnymi tidajmi a menia
sa takto: ,C. CESKA REPUBLIKA®, ,D. DANSKO", ,E. NEMECKO*,
JE. ESTONSKO“,  ,G.  GRECKO“  ,H.  SPANIELSKO*
L. FRANCUZSKO*, ,J. IRSKO*, ,K. TALIANSKO*, ,L. CYPRUS®, ,M.
LOTYSSKO®, ,N. LITVA*, ,0. LUXEMBURSKO*, ,P. MADARSKO*,
,Q. MALTA®, ,R. HOLANDSKO*, ,S. RAKUSKO*, ,T. POLSKO*, ,U.
PORTUGALSKO, ,W.  SLOVINSKO“, ,X.  SLOVENSKO*
,Y. FINSKO*, ,Z. SVEDSKO*, ,AA. SPOJENE KRALOVSTVO*;

¢) za posledny tdaj pod ndzvom ,U. PORTUGALSKO* sa vklada:
»V. RUMUNSKO

1. Pre rodinné ddvky: Ministerul Muncii, Solidaritatii Sociale
si Familiei (Ministerstvo préce, socidlnej solidarity a rodiny),
Bucuresti.

2. Pre sirotské ddchodky: Casa Nationald de Pensii si alte
Drepturi de Asigurdri Sociale (Ndrodny trad pre dochodky
a ostatné préava socidlneho poistenia), Bucuregti.

6. 32003 D 0192(01): rozhodnutiec 2004/324/ES Spravnej komisie
Eurépskych spolocenstiev pre socidlne zabezpecenie migrujicich
pracovnikov ¢. 192 z 29. oktébra 2003 o podmienkach vykondvania
&lanku 50 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (EHS) 574/72 (U. v. EU L
104, 8.4.2004, s. 114).

Bod 2.4 sa nahradza takto:

,Na tcely tohto rozhodnutia sa za urcené organy povazuji:

BELGICKO: L'Office National des pensions pour travailleurs
salariés (ONP), Rijksdienst voor pensioenen
(Ndrodny dochodkovy tirad), Bruxelles/Brussel;

BULHARSKO: Haumonanen ocuryputenen uHcrutyt — (Ndrodny

institat socidlnej starostlivosti), Codust.

CESKA  REPUBLI- Ceskd sprava socidlntho zabezpe&eni

KA: (Ceskd sprava socidlneho zabezpecenia), Praha.

Daénsko: Den  Sociale  Sikringsstyrelse, ~ Kebenhavn
(Ndrodnd agenttira socidlneho zabezpecenia,
Copenhagen).

NEMECKO: Verband Deutscher Rentenversicherungstriger —

Datenstelle der deutschen Rentenversicherung
(VDR-DSRV)  (Stredisko nemeckych institdcii
dochodkového poistenia pre spracovanie Gdajov),
Wiirzburg.

ESTONSKO:

Sotsiaalkindlustusamet (Rada socidlneho

poistenia), Tallinn.
GRECKO: Spupa Kowevikev Acgaliosov (EEA) (Institdcia
socidlneho zabezpecenia), Adrva.
SPANIELSKO: Tesorerfa General de la Seguridad Social (TGSS)/
Instituto Nacional de la Seguridad Soc1al (INSS)
(VSeobecnd pokladna socidlneho zabezpecenia/
Ndrodny institit  socidlneho  zabezpecenia),
Madrid.
FRANCUZSKO: Caisse nationale d’assurance-vieillesse (CNAV)
(Ndrodny fond poistenia v starobe), Paris.

[RSKO: Department of Social and Family Affairs (Minis-
terstvo socidlnych veci a rodiny), Dublin.

TALIANSKO: Instituto Nazionale della Previdenza Sociale
(INPS), Roma.

CYPRUS: Tpnpa Kowovikev Acpalicewy, Ynoupyeio Epyaciag
kat Kowovikov Acgahicewov (Odbor socidlneho
poistenia, Ministerstvo prace a socidlneho poiste-
nia),Agukwoia.

LOTYSSKO: Valsts socialas apdroginaganas agentfira (Stdtna
socidlna poistoviia), Riga.

LITVA: Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba
(Rada $tdtneho fondu socidlneho poistenia),
Vilnius.
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LUXEMBURSKO: Centre commun de la Sécurité Sociale, Luxem-
bourg.

MADARSKO: Orszdgos ~ Nyugdijbiztositdsi ~ Fdigazgatdsig
(Ustrednd  sprdva narodného  doéchodkového
poistenia), Budapest;

MALTA: Dipartiment tas- Sigurta” So¢jali (Urad socidlneho

zabezpeenia), Valletta.

HOLANDSKO: Sociale Verzekeringsbank (Banka socidlneho
poistenia), Amsterdam.

RAKUSKO: Hauptverband der Osterreichischen Sozialversi-
cherungstrager (Hlavné zdruzenie rakdskych
institticif socidlneho poistenia), Wien.

POLSKO: Zaklad Ubezpieczen Spolecznych (Socidlna pois-
tovna), Warszawa.

PORTUGALSKO:  Instituto de Solidariedade e Seguranca Social

(ISSS)/Centro Nacional de Pensdes, Lisboa.

RUMUNSKO: Casa Nationald de Pensii si alte Drepturi de
Asigurdri Sociale (Ndrodny tdrad pre dochodky
a ostatné prava socidlneho poistenia), Bucuresti.

SLOVINSKO: Zavod za pokojninsko in invalidsko zavarovanje
Slovenije (Dochodkovd a invalidnd poistoviia
Slovinska), Ljubljana.

SLOVENSKO: Socidlna poistoviia, Bratislava

FINSKO: Eldketurvakeskus (ETK)/Pensionsskyddscentralen
(Ustredny ingtitdt dochodkového zabezpecenia),
Helsinki.

SVEDSKO: Riksforsikringsverket (Ndrodnd rada socidlneho
poistenia), Stockholm.

SPO}ENE Department for Work and Pension, International

KRALOVSTVO: Pension Centre (Ministerstvo prace a dochodkov,

stredisko medzindrodnych dochodkov),

Newecastle-upon-Tyne.".

3. PRAVO OBCHODNYCH SPOLOCNOSTI

32001 R 2157: nariadenie Rady (ES) ¢. 2157/2001 z 8. oktébra 2001
o stanovich eurépskej spolocnosti (SE) (U. v. ES L 294, 10.11.2001, s.
1) zmenené a doplnené predpisom:

— 32004 R 0885: nariadenie Rady (ES) ¢. 885/2004 z 26.4.2004 (U (.
v. EU L 168, 1.5.2004, s. 1).

a) V prilohe I sa medzi tdaje tykajtice sa Belgicka a Ceskej repub-
liky vklada:

,BULHARSKO:

aKIMOHEPHO JPYXKeCTBO"

a medzi udaje tykajice sa Portugalska a Slovinska:

+,RUMUNSKO:

societate pe actiuni‘.

b) V prilohe 1I sa medzi Gidaje tykajiice sa Belgicka a Ceskej repub-

liky vklada:
,BULHARSKO:

aKIMOHEPHO JIPYKeCTBO, IPY>KECTBO C OrPAaHMYEHA OTTOBOPHOCT®

a medzi tdaje tykajice sa Portugalska a Slovinska:
+,RUMUNSKO:

societate pe actlum societate cu raspundere limitatd

>

4. POLITIKA HOSPODARSKE]J SUTAZE

31999 R 0659: nariadenie Rady (ES) ¢. 659/1999 z 22. marca 1999
ustanovujice podrobné pravidld na uplatnovame ¢lanku 93 Zmluvy
0 ES (U. v. ES L 83, 27.3.1999, s. 1) v zneni zmenenom a doplnenom
predpisom:

— 12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o tGpravich zmliv —
pristiipenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub-
liky, LotySskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej republiky, Polskej repubhky, Slovinskej  republiky
a Slovenske republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33).

Clanok 1 pism. b) bod i) znie:

.i) bez toho, aby boli dotknuté clanky 144 a 172 aktu o pristipeni
Rakdska, Finska a Svédska, bod 3 prilohy IV a dodatok k tejto
prilohe k aktu o pristapeni Ceskej republiky, Estonska, Cypru,
Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska a Slovenska
a bod 2 a 3 pism. b) prilohy V a dodatok k tejto prilohe k aktu
o pristipeni Bulharska a Rumunska, vietku pomoc, ktord
existovala pred nadobudnutim platnosti zmluvy v prislusnych
¢lenskych stétoch, to znamend programy pomoci a individudlnu
pomoc, ktoré boli zavedené pred nadobudnutim platnosti a st
uplatnitelné aj po nadobudnuti platnosti zmluvy;*“.

5. POLNOHOSPODARSTVO

A. PRAVNE PREDPISY V OBLASTI POLNOHOSPODARSTVA

1. 31965 R 0079: nariadenie Rady ¢. 79/65/EHS z 15. jina 1965
o vytvoreni siete na zhromazdovanie ti¢tovnych tidajov o prijmoch a o
hospodérskej cinnosti polnohospoddrskych podnikov v Eurépskom
hospodarskom spolocenstve (U. v. ES L 109, 23.6.1965, s. 1859)
v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

— 11972 B: akt o podmienkach pristipenia a o Gpravich zmldy —
pristipenie Dénskeho kralovstva, frska a Spojeného kralovstva (U.
v.ESL 73,27.3.1972,s. 14),

— 31972 R 2835: nariadenie Rady (EHS) ¢. 2835/72 z 29.12.1972
(U.v.ESL 298, 31.12.1972, s. 47),

— 31973 R 2910: nariadenie Rady (EHS) ¢. 2910/73 z 23.10.1973
(U.v.ES L 299, 27.10.1973, 5. 1),

— 11979 H: akt o podmienkach pristiipenia a o dpravich zmliv —
pristipenie Helénskej republiky (U. v. ES L 291, 19.11.1979, 5. 17),

— 31981 R 2143: nariadenie Rady (EHS) ¢. 2143/81 z 27.7.1981

(U.v.ES L 210, 30.7.1981, 5. 1),
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— 11985 I: akt o podmienkach pristdpenia a o Gpravach zmliv —
pristéipenie Spanielskeho krélovstva a Portugalskej republiky (U. v.
ESL 302, 15.11.1985, s. 23),

— 31985 R 3644: nariadenie Rady (EHS) ¢
(U v. ES L 348, 24.12.1985, s. 4),

. 3644/85 z 19.12.1985

— 31985 R 3768: nariadenie Rady (EHS) ¢. 376885 z 20.12.1985
(U v.ESL 362, 31.12.1985, s. 8),

— 31990 R 3577: nariadenie Rady (EHS) ¢. 3577/90 zo 4.12.1990
(U.v.ES L 353,17.12.1990, s. 23),

— 11994 N: akt o podmienkach pristipenia a o Gpravich zmliv —
pristipenie Rakiiskej republiky, Finskej republiky a Svédskeho
kralovstva (U. v. ES C 241, 29.8.1994, s. 21),

— 31995 R 2801: nariadenie Rady (ES) ¢. 2801/95 z 29.11.1995 (U.
v. ESL 291, 6.12.1995, s. 3),

— 31997 R 1256: nariadenie Rady (ES) ¢. 1256/97 z 25.6.1997 . v.
ESL 174, 2.7.1997,s. 7),

— 32003 R 0806: nariadenie Rady (ES) ¢. 806/2003 zo 14.4.2003 (U.
v. ES L 122,16.5.2003, s. 35),

— 12003 T: akt o podmienkach pristiipenia a o tGpravich zmliv —
pristipenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub-
liky, LotySskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej republiky, ~Polskej ~republiky, —Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),

— 32003 R 2059: nariadenie Rady (ES) ¢. 2059/2003 zo 17.11.2003
(U.v. ES L 308, 25.11.2003, s. 1),

— 32004 R 0660: nariadenie Komisie (ES) ¢. 660/2004 zo 7.4.2004
(U. v. EU L 104, 8.4.2004, s. 97).

a) V &anku 5 ods.1 sa dopliia:

,Bulharsko a Rumunsko zriadia ndrodné vybory najneskor do konca
Siesteho mesiaca nasledujticeho po ddtume pristiipenia.”;

b) V prilohe sa doplia:

Bulharsko

1. CeseposananeH

(Severozapaden)

2. CesepeH LEHTpaneH

(Severen tsentralen)

3. CepeponsroueH

(Severoiztochen)

4. IOro3ananex

(Yugozapaden)

5. OxeH neHTpanen

(Yuzhen tsentralen)

6. HOromsroueH

(Yugoiztochen)
Bulharsko vSak moze vytvorit jediné oddelenie na dva roky po
pristipent.”
Rumunsko
1. Nord-Est

2. Sud-Est

3. Sud-Muntenia
4. Sud-Vest-Oltenia
5. Vest

6. Nord-Vest

7. Centru

8. Bucuresti-Ilfov*

2. 31977 R 1784: nariadenie Rady (EHS) ¢.1784/77 z 19. jala 1977
o certifikdcii chmelu (U. v. ES L 200, 8.8.1977, s. 1) v zneni
zmenenom a doplnenom predpismi:

— 11994 N: akt o podmienkach pristiipenia a o tpravich zmlav —
pristipenie Rakiiskej republiky, Finskej republiky a Svédskeho
kralovstva (U. v. ES C 241, 29.8.1994, s. 21),

— 31979 R 2225: nariadenie Rady (EHS) ¢. 222579 z 9.10.1979
(U.v.ESL 257,12.10.1979, s. 1),

— 31985 R 2039: nariadenie Rady (EHS) ¢. 2039/85 z 23.7.1985
(U.v.ES L 193, 25.7.1985, 5. 1),

— 31991 R 1605: nariadenie Rady (EHS) ¢. 1605/91 z 10.6.1991
(U v. ES L 149, 14.6.1991, s. 14),

— 31993 R 1987: nariadenie Rady (EHS) ¢. 1987/93 z 19.7.1993
(U.v.ES L 182, 24.7.1993, 5. 1),

— 31996 R 1323: nariadenie Rady (ES) ¢. 1323/96 z 26.6.1996 (U. v.
ESL 171, 10.7.1996, s. 1),

— 12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o Gpravich zmliv —
pristipenie Ceskej republiky, Esténskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej ~republiky, Polskej ~republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33)

V cldnku 9 sa doplia:

,Bulharsko a Rumunsko ozndmia tieto informdcie do $tyroch mesiacov
od datumu pristipenia.”.

3. 31991 R 2092: nariadenie Rady (EHS) ¢. 2092/91 z 24. jina 1991
o ckologickej vyrobe polnohospodarskych vyrobkov a prislusnych
oznaceniach polnohospodarskych vyrobkov a potravin (U. v. ES L 198,
22.7.1991, s. 1) v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

— 31992 R 1535: nariadenie Komisie (EHS) ¢
(U.v.EU L 162, 16.6.1992, s. 15),

. 1535/92 2 15.6.1992

— 31992 R 2083: nariadenie Rady (EHS) ¢
(U v. ES L 208, 24.7.1992, 5. 15),

. 2083/92 zo 14.7.1992

— 31992 R 3713: nariadenie Komisie (EHS) ¢. 3713/92 z 22.12.1992
(U.v.EUL 378, 23.12.1992, 5. 21),

— 31993 R 0207: nariadenie Komisie (EHS) ¢. 207/93 z 29.1.1993
(U.v.EUL 25, 2.2.1993, 5. 5),

— 31993 R 2608: nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2608/93 z 23.9.1993
(U.v. EUL 239, 24.9.1993, s. 10),

— 11994 N: akt o podmienkach pristiipenia a o tpravich zmliv —
pristipenie Rakiiskej republiky, Finskej republiky a Svédskeho
kralovstva (U. v. ES C 241, 29.8.1994, s. 21),

— 31994 R 0468: nariadenie Komisie (ES) ¢. 468/94 z 2.3.1994 (.
v.EUL 59, 3.3.1994, 5. 1),

— 31994 R 1468: nariadenie Rady (ES) ¢. 1468/94 z 20.6.1994 U.v.
ESL 159, 28.6.1994,s. 11),
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— 31994 R 2381: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2381/94 z 30.9.1994 — 32004 R 1481: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1481/2004 z 19.8.2004
(U.v. ES L 255, 1.10.1994, s. 84), (U.v.EU L 272, 20.8.2004, 5. 11),

— 31995 R 0529: nariadenie Komisie (ES) ¢. 529/95 z 9.3.1995 (U. — 32004 R 2254: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2254/2004 z 27.12.2004
v. ES L 54, 10.3.1995, 5. 10), (U.v. EU L 385, 29.12.2004, 5. 20),

— 31995 R 1201: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1201/95 z 29.5.1995 — 32005 R 1294: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1294/2005 z 5.8.2005
(U.v.ESL 119, 30.5.1995, 5. 9), (U.v. EU L 205, 6.8.2005, s. 16),

— 31995 R 1202: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1202/95 z 29.5.1995 — 32005 R 1318: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1318/2005 z 11.8.2005
(U.v.ES L 119, 30.5.1995, s. 11), (U.v.EUL 210, 12.8.2005, s. 11),

— 31995 R 1935: nariadenie Rady (ES) ¢. 1935/95 z 22.6.1995 (U. v. — 32005 R 1336: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1336/2005 z 12.8.2005
ES L 186, 5.8.1995, 5. 1), (U.v.EU L 211, 13.8.2005, 5. 11),

— 31996 R 0418: nariadenie Komisie (ES) ¢. 418/96 zo 7.3.1996 (U. — 32005 R 1567: nariadenie Rady (ES) ¢. 1567/2005 z 20.9.2005 (U.
v. ES L 59, 8.3.1996, s. 10), v. EU L 252, 28.9.2005, s. 1),

— 31997 R 1488: nariadenie Komisie (ES) ¢. 148897 z 29.7.1997 — 32005 R 1916: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1916/2005 z 24.11.2005
(U.v. ES L 202, 30.7.1997, s. 12), (U.v. EU L 307, 25.11.2005, s. 10),

— 31998 R 1900: nariadenie Komisie (ES) & 1900/98 zo 4.9.1998 — 32006 R 0592: nariadenie Komisie (ES) ¢. 592/2006 z 12.4.2006
(U.v.ES L 247, 5.9.1998, s. 6), (U.v. EU L 104, 13.4.2006, s. 13),

— 31999 R 0330: nariadenie Komisie (ES) ¢. 330/1999 z 12.2.1999 — 32006 R 0699: nariadenie Komisie (ES) ¢. 699/2006 z 5.5.2006
(U.v. ES L 40, 13.2.1999, s. 23), (U.v. EU L 121, 6.5.2006, s. 36),

— 31999 R 1804: nariadenie Rady (ES) ¢. 1804/1999 z 19.7.1999 (U. — 32006 R 0780: nariadenie Komisie (ES) ¢. 780/2006 z 24.5.2006
v. ES L 222, 24.8.1999, 5. 1), (U.v. EU L 137, 25.5.2006, s. 9).

— 32000 R 0331: nariadenie Komisie (ES) ¢. 331/2000 z 17.12.1999 a) V ¢lanku 2 sa pred tdaj v Spanielcine vkladd této zardzka:

(. v. ES L 48, 19.2.2000, s. 1),
~— v bulhar¢ine: 6uornornuen,”,
— 32000 R 1073: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1073/2000 z 19.5.2000

(U. v. ES L 119, 20.5.2000, 5. 27), a medzi tdaje v portugalcine a slovencine:

— 32000 R 1437: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1437/2000 z 30.6.2000 _ - loic
(U. v. ES L 161, 1.7.2000, s. 62), )TV Tumunane - ecologic, -
— 32000 R 2020: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2020/2000 z 25.9.2000 b) V prilohe V, cast A sa pred ddaj v $panielcine vklada:

(U. v. ES L 241, 26.9.2000, s. 39),
,BG:  buonornuso semenenue — Cucrema Ha KoHTpon Ha EO,
— 32001 R 0436: nariadenie Komisie (ES) ¢. 436/2001 z 2.3.2001
(U.v.ES L 63, 3.3.2001, s. 16), S .. ..
a medzi tdaje v portugalcine a slovencine:
— 32001 R 2491: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2491/2001 z 19.12.2001 . . < o . «
(0. v. ES L 337, 20.12.2001, 5. 9), ,RO:  Agriculturd Ecologicd — Sistem de control CE*.
— 32002 R 0473: nariadenie Komisie (ES) ¢. 473/2002 z 15.3.2002 ¢) V prilohe V, Cast B.3.1 sa pred tidaj v $paniel¢ine vklada:
(U.v.ESL75,16.3.2002, s. 21),
,BG:  BMOJIOTMYHO 3EMENEIIME®,
— 32003 R 0223: nariadenie Komisie (ES) ¢. 223/2003 z 5.2.2003
U.v. EUL 31, 6.2.2003, s. 3), o . =
a medzi tdaje v portugalcine a slovencine:

— 32003 R 0599: nariadenie Komisie (ES) ¢. 599/2003 z 1.4.2003

(U.v. EU L 85, 2.4.2003, 5. 15), -RO:  AGRICULTURA ECOLOGICA*.
— 32003 R 0806: nariadenie Rady (ES) ¢ 806/2003 zo 14.4. 2003 4. 31992 R 2137: nariadenie Rady (EHS) ¢. 2137/92 z 23. jtla 1992,
(U.v. EU L 122, 16.5.2003, 5. 1), ktoré sa tyka stupnice spolocenstva na klasifikdciu jatocnych tiel oviec
a urCuje Standardnd kvalitu Cerstvého alebo chladeného ovcieho misa
— 12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o tpravich zmldv — v spolocenstve a rozsuu]e nariadenie (EHS) ¢. 338/91 (U. v. ES L 214,
pristipenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub- 30.7.1992, s. 1) v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:
liky, LotySskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej republiky, — Polskej repubhky, Slovinskej  republiky — 31994 R 1278: nariadenie Rady (ES) ¢. 1278/94 z 30.5.1994 (U. v.
a Slovenske republiky (U.v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33), ES L 140, 3.6.1994, s. 5),
— 32003 R 2277: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2277/2003 z 22.12.2003 — 31997 R 2536: nariadenie Rady (ES) ¢. 2536/97 zo 16.12.1997 (U.
(U.v. EU L 336, 23.12.2003, s. 68), v.ES L 347,18.12.1997, 5. 6),
— 32004 R 0392: nariadenie Rady (ES) ¢. 392/2004 z 24.2.2004 (U. — 12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o dpravich zmlav —
v. EU L 65, 3.3.2004, s. 1), pristipenie Ceskej republiky, Esténskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Loty3skej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
— 32004 R 0746: nariadenie Komisie (ES) ¢. 746/2004 z 22.4.2004 Maltskej republiky, —Polskej = republiky, —Slovinskej republiky

(U.v. EU L 122, 26.4.2004, s. 10), a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33)
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V &anku 3 ods. 2 sa doplia tento pododsek:

,Ak Bulharsko alebo Rumunsko md v dmysle vyuzit tito moznost,
ozndmi to Komisii a ostatnym ¢lenskym 3tdtom najneskor jeden rok po
datume pristipenia.”

5. 31999 R 1493: nariadenie Rady (ES) ¢. 1493/1999 zo 17. mdja
1999 o spolocnej organizdcii trhu s vinom (U. v. ES L 179, 14.7.1999,
s. 1) v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

— 32000 R 1622: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1622/2000 z 24.7.2000
(U. v. ES L 194, 31.7.2000, s. 1),

— 32000 R 2826: nariadenie Rady (ES) ¢
(U v. ES L 328, 23.12.2000, s. 2),

. 2826/2000 z 19.12.2000

— 32001 R 2585: nariadenie Rady (ES)

. ¢. 2585/2001 z 19.12.2001
(U. v. ES L 345, 29.12.2001, s. 10),

— 12003 T: akt o podmienkach pristiipenia a o tpravich zmliv —
pristipenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej ~republiky, —Polskej repubhky, Slovinskej  republiky
a Slovenske republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, 5. 33),

— 32003 R 0806: nariadenie Rady (ES) ¢. 806/2003 zo 14.4.2003 (.
v.EUL 122, 16.5.2003, s. 1),

— 32003 R 1795: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1795/2003 z 13.10.2003
(U.v. EU L 262, 4.10.2003, s. 13),

— 32005 R 2165: nariadenie Rady (ES) ¢.. 2165/2005 z 20.12.2005
(U.v. EU L 345, 28.12.2005, s. 1).

a) V prilohe VILA.2(b) sa tretia zardzka nahradza takto:

,— jedného z nasledujicich terminov za podmienok, ktoré sa urcia:
JLandwein’, vin de pays’, ,indicazione geografica tipica’, ,ovo-
paoia katd mapadoor’, ,oivog tomikdg, ,vino de la tierra, ,vinho
regional’, regional wine’, Jlandwijn’, ,geograafilise tdhistusega
lauavein’, ,tdjbor’, ,inbid tradizzjonali tal-lokal’, ,zemské vino,
dezelno vino PGQ’, .deZelno vino s priznano geografsko
oznako’, ,perroHaiHo BuHo' or vin cu indicatie geograficd’; ak st
pouzité takéto ndzvy, pouzitie terminu ,stolové vino' nie je
povinné.;

b) V prilohe VILD.1 sa na konci treticho pododseku dopla:
»alebo Bulharska.”
¢) V prilohe VIILD.3 sa zardzky nahrddzaja takto:

,— brut nature’, ,naturherb’, bruto natural’, ,pas dosé, ,dosage
zéro’, ,natiiralusis briutas’, ists bruts’, ,pfirodné tvrdé, ,popol-
noma suho’, ,dosaggio zero’, ,Optor Hatiop’ alebo ,brut natur’: ak
jeho obsah cukru je mensi ako 3 gramy na liter; vyrazy mozu
byt pouzité iba pre vyrobky, do ktorych po druhotnom kvaseni
nebol pridany Ziaden cukor;

— .extra brut’, ,extra herb’, ,ekstra briutas’, ,ekstra brut, ekstra
bruts’, ,zvlast¢ tvrdé, extra bruto, ,zredno suho’, ekstra
wytrawne’ alebo ,ekcrpa Gpror”: ak jeho obsah cukru je medzi 0
a 6 gramami na liter;

— brut, herb’, briutas’, bruts’, ,tvrdé, bruto’, ,zelo suho’, ,bardzo
wytrawne’ alebo ,Opror’ ak je obsah cukru nizsi ako 15 gramov
na liter;

— .extra dry, .extra trocken’, ,extra seco’, labai sausas’, ekstra
kuiv’, ekstra sausais’, kiilonlegesen szdraz’, ,wytrawne’, ,suho’,

,zvlaste suché, extra suché, ekcrpa cyxo alebo ,extra sec: ak
jeho obsah cukru je medzi 12 a 20 gramami na liter,

— sec’, trocken’, ,secco’ alebo Lasciutto’, dry’, ter’, Enpog, seco’,
torr, kuiva’, sausas’, kuiv, sausais’, szdraz, ,pélwytrawne’,
,polsuho’, suché’ alebo ,cyxo”: ak jeho obsah cukru je medzi 17
a 35 gramami na liter,

— ,demi-sec’, jhalbtrocken’, abboccato’, ;medium dry’, jhalvter,
nuiénpog, ,semi seco’, ;meio seco’, ;halvtorr’, ,puolikuiva’, ,pusiau
sausas’, ,poolkuiv’, ,pussausais’, (félszdraz’, ,polstodkie’, ,pol-
sladko’ alebo ,polosuché, ,polosladké’ alebo ,momycyxo: ak je
obsah cukru medzi 33 a 50 gramami na liter,

— doux’, ,mild’, dolce’, ,sweet', sod’, y\ukug, dulce, ,doce’, ,sot,
;makea’, saldus, ,magus’, ,pussaldais’, ,édes’, helu, stodkie,
sladko’, sladké, cmamko’ alebo ,dulce’: ak jeho obsah cukru je
vyssi ako 50 gramov na liter.”;

d) V prilohe VIII, bod F(a) sa slovd ,v pripade vyrobkov uvedenych
v prvej a druhej zardzke, ktoré boli vyrobené v Grécku a na Cypre*
nahrddzaju slovami v pripade vyrobkov uvedenych v prvej a druhej
zarazke, ktoré boli vyrobené v Grécku, na Cypre a v Bulharsku;*

6. 32006 R 0510: nariadenie Rady (ES) ¢. 510/06 z 20. marca 2006
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu polnohospoddr-
skych vyrobkov a potravin (U. v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12).

a) V cldnku 5 ods. 8 sa doplna tento pododsek:

,Bulharsko a Rumunsko zavedi tieto zdkony, iné pravne predpisy
alebo spravne opatrenia najneskor do jedného roka odo dna pristi-
penia.”.

=

V danku 5 sa dopliia

,11.  V pripade Bulharska a Rumunska sa moze vnitrostitna
ochrana zemepisnych oznaceni a oznaeni povodu existujicich
v deni ich pristipenia ponechat dvandst mesiacov od ddtumu ich
pristapenia.

Ak sa ziadost o registrdciu podla tohto nariadenia postipi Komisii
do konca vyssie uvedenej lehoty, takdto ochrana sa skonci v den
prijatia rozhodnutia o registracii podla tohto nariadenia.

Ak ndzov nie je zaregistrovany podla tohto nariadenia, bude za
dosledky takejto vnitrostitnej ochrany zodpovedny vylucne prislus-
ny clensky stat.

B. VETERINARNE A FYTOSANITARNE PRAVNE PREDPISY
I. VETERINARNE PRAVNE PREDPISY

1. 31979 D 0542: rozhodnutie Rady 79/542[EHS z 21. decembra
1976, ktorym sa zavadza zoznam tretich krajin alebo ich ¢asti a ktorym
sa ustanovujii podmienky tykajice sa zdravia zvierat a verejného
zdravia a veterindrneho osvedcovania v savislosti s dovozom urcitych
Zivych zvierat a Cerstvého misa z nich do spolocenstva (U. v. ES L 146,
14.6.1979, s. 15) zmenené a doplnené predpismi:

— 31979 D 0560: rozhodnutie Komisie 79/560/EHS zo 4.5.1979 (U.
v.ESL 147, 15.6.1979, 5. 49),

— 31984 D 0134: rozhodnutie Komisie 84/134/EHS z 2.3.1984 (U.
v.ESL 70, 13.3.1984, 5. 18),

— 31985 D 0473: rozhodnutie Komisie 85/473/EHS z 2.10.1985 (U.
v.ESL 278, 18.10.1985, 5. 35),
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— 31985 D 0488: rozhodnutie Komisie 85/488/EHS zo 17.10.1985

(U.v.ESL 293, 5.11.1985,s. 17),

— 31985 D 0575: rozhodnutie Rady 85/575/EHS z 19.12.1985 (U. v.

ESL 372, 31.12.1985, s. 28),

— 31986 D 0425: rozhodnutie Komisie 86/425/EHS z 29.7.1986 (U.

v.ES L 243, 28.8.1986, s. 34),

31989 D 0008: rozhodnutie Komisie 89/8/EHS zo 14.12.1988 (U.
v.ESL7,10.1.1989,s. 27),

31990 D 0390: rozhodnutie Komisie 90/390/EHS zo 16.7.1990
(U. v. ESL 193, 25.7.1990, s. 36),

31990 D 0485: rozhodnutie Komisie 90/485/EHS z 27.9.1990 (U.
v.ES L 267, 29.9.1990, s. 46),

31991 D 0361: rozhodnutie Komisie 91/361/EHS zo 14.6.1991
(U.v. ESL 195, 18.7.1991, s. 43),

31992 D 0014: rozhodnutie Komisie 92[14/EHS zo 17.12.1991
(U.v.ESL 8, 14.1.1992, 5. 12),

31992 D 0160: rozhodnutie Komisie 92/160/EHS z 5.3.1992 (U.
v.ESL71,18.3.1992,s. 27),

31992 D 0162: rozhodnutie Komisie 92/162/EHS z 9.3.1992 (U.
v.ESL71,18.3.1992,s. 30),

31992 D 0245: rozhodnutie Komisie 92/245/EHS zo 14.4.1992
(U.v. ESL 124, 9.5.1992, s. 42),

31992 D 0376: rozhodnutie Komisie 92/376/EHS z 2.7.1992 (U.
v.ESL 197,16.7.1992, 5. 70),

31993 D 0099: rozhodnutie Komisie 93/99/EHS z 22.12.1992 (U.
v.ES L 40, 17.2.1993,s. 17),

31993 D 0100: rozhodnutie Komisie 93/100/EHS z 19.1.1993 (U.
v.ES L 40, 17.2.1993, 5. 23),

31993 D 0237: rozhodnutie Komisie 93/237/EHS zo 6.4.1993 (U.
v.ESL 108, 1.5.1993, 5. 129),

31993 D 0344: rozhodnutie Komisie 93/344/EHS zo 17.5.1993
(U. v.ESL 138, 9.6.1993,s. 11),

31993 D 0435: rozhodnutie Komisie 93/435/EHS z 27.7.1993 (U.
v.ESL 201, 11.8.1993, s. 28),

31993 D 0507: rozhodnutie Komisie 93/507/EHS z 21.9.1993 (U.
v. ES L 237,22.9.1993, s. 36),

11994 N: akt o podmienkach pristipenia a o Gpravich zmldv —
pristipenie Rakiskej republiky, Finskej republiky a Svédskeho
kralovstva (U. v. ES C 241, 29.8.1994, s. 21),

31994 D 0059: rozhodnutie Komisie 94/59/ES z 26.1.1994 (U. v.
ESL 27, 1.2.1994,s. 53),

31994 D 0310: rozhodnutie Komisie 94/310/ES z 18.5.1994 (U. v.
ESL 137,1.6.1994,s.72),

31994 D 0453: rozhodnutie Komisie 94/453/ES z 29.6.1994 (U. v.
ESL 187, 22.7.1994,s. 11),

31994 D 0561: rozhodnutie Komisie 94/561/ES z 27.7.1994 (U. v.
ESL 214, 19.8.1994,s. 17),

31995 D 0288: rozhodnutie Komisie 95/288/ES z 18.7.1995 (U. v.
ES L 181, 1.8.1995, 5. 42),

31995 D 0322: rozhodnutie Komisie 95/322/ES z 25.7.1995 (U. v.
ESL 190, 11.8.1995, 5. 9),

31995 D 0323: rozhodnutie Komisie 95/323/ES z 25.7.1995 (U. v.
ESL 190, 11.8.1995,s. 11),

31996 D 0132: rozhodnutie Komisie 96/132/ES z 26.1.1996 (U. v.
ES L 30, 8.2.1996, s. 52),

31996 D 0279: rozhodnutie Komisie 96/279(ES z 26.2.1996 (U. v.
ESL 107, 30.4.1996, s. 1),

31996 D 0605: rozhodnutie Komisie 96/605/ES z 11.10.1996 (U.
v.ESL 267,19.10.1996, s. 29),

31996 D 0624: rozhodnutie Komisie 96/624[ES zo 17.10.1996 (U.
v.ES L 279, 31.10.1996, s. 33),

31997 D 0010: rozhodnutie Komisie 97/10/ES z 12.12.1996 (U. v.
ESL 3,7.1.1997,s.9),

31997 D 0160: rozhodnutie Komisie 97/160/ES z 14.2.1997 (U. v.
ESL 62, 4.3.1997, s. 39),

31997 D 0736: rozhodnutie Komisie 97/736/ES zo 14.10.1997 (U.
v. ES L 295, 29.10.1997, s. 37),

31998 D 0146: rozhodnutie Komisie 98/146/ES z 6.2.1998 (U. v.
ES L 46,17.2.1998, s. 8),

31998 D 0594: rozhodnutie Komisie 98/594/ES zo 6.10.1998 (U.
v. ES L 286, 23.10.1998, s. 53),

31998 D 0622: rozhodnutie Komisie 98/622[ES z 27.10.1998 (U.
v.ES L 296, 5.11.1998, s. 16),

31999 D 0228: rozhodnutie Komisie 1999/228/ES z 5.3.1999 (U.
v.ESL 83,27.3.1999,s.77),

31999 D 0236: rozhodnutie Komisie 1999/236/ES z 17.3.1999 (U.
v.ESL 87,31.3.1999,s. 13),

31999 D 0301: rozhodnutie Komisie 1999/301/ES z 30.4.1999 (U.
v.ESL 117, 5.5.1999,s. 52),

31999 D 0558: rozhodnutie Komisie 99/558/ES z 26.7.1999 (U. v.
ESL 211, 11.8.1999, s. 53),

31999 D 0759: rozhodnutie Komisie 1999/759/ES z 5.11.1999 (U.
v. ES L 300, 23.11.1999, s. 30),

32000 D 0002: rozhodnutie Komisie 2000/2[ES z 17.12.1999 (U.
v.ESL 1, 4.1.2000, s. 17),

32000 D 0162: rozhodnutie Komisie 2000/162/ES zo 14.2.2000
(U.v. EU L 51, 24.2.2000, s. 41),

32000 D 0209: rozhodnutie Komisie 2000/209/ES z 24.2.2000 (U.
v. ES L 64, 11.3.2000, s. 22),

32000 D 0236: rozhodnutie Komisie 2000/236/ES z 22.3.2000 (U.
v. ES L 74, 23.3.2000, s. 19),

32000 D 0623: rozhodnutie Komisie 2000/623/ES z 29.9.2000 (U.
v. ES L 260, 14.10.2000, s. 52),

32001 D 0117: rozhodnutie Komisie 2001/117/ES z 26.1.2001 (U.
v. ESL 43, 14.2.2001, s. 38),

32001 D 0731: rozhodnutie Komisie 2001/731/ES z 16.10.2001
(U.v.ESL 274,17.10.2001, s. 22),

12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o tGpravich zmliv —
pristipenie Ceskej republiky, Esténskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej ~republiky, Polskej republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),
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— 32004 D 0081: rozhodnutie Komisie 2004/81/ES zo 6.1.2004 (U.
v. EUL 17, 24.1.2004, s. 41),

— 32004 D 0212: rozhodnutie Komisie 2004/212/ES zo 6.1.2004 (.
v. EUL 73, 11.3.2004, s. 11),

— 32004 D 0372: rozhodnutie Komisie 2004/372[ES z 13.4.2004 (U.
v. EUL 118, 23.4.2004, s. 45),

— 32004 D 0410: rozhodnutie Komisie 2004/410[ES z 28.4.2004 (U.
v. EU L 151, 30.4.2004, s. 31),

— 32004 D 0542: rozhodnutie Komisie 2004/542/ES z 25.6.2004 (.
v. EU L 240, 10.7.2004, s. 7),

— 32004 D 0554: rozhodnutie Komisie 2004/554/ES z 9.7.2004 (U.
v. EU L 248, 22.7.2004, s. 1),

— 32004 D 0620: rozhodnutie Komisie 2004/620/ES z 26.7.2004 (.
v. EU L 279, 28.8.2004, s. 30),

— 32004 D 0882: rozhodnutie Komisie 2004/882[ES z 3.12.2004 (U.
v.EUL 373, 21.12.2004, s. 52),

— 32005 R 0234: rozhodnutie Komisie 2005/234/ES zo 14.3.2005
(U.v.EU L 72, 18.3.2005, 5. 35),

— 32005 D 0620: rozhodnutie Komisie 2005/620/ES z 18.8.2005 (.
v. EU L 216, 20.8.2005, s. 11),

— 32005 D 0753: rozhodnutie Komisie 2005/753/ES z 24.10.2005
(U.v. EU L 282, 26.10.2005, 5. 22),

— 32006 D 0009: rozhodnutie Komisie 2006/9/ES zo 6.1.2006 U.v
EUL 7, 12.1.2006, s. 23),

— 32006 D 0259: rozhodnutie Komisie 2006/259[ES z 27.3.2006 (U.
v.EU L 93, 31.3.2006, s. 65),

— 32006 D 0296: rozhodnutie Komisie 2006/296/ES z 18.4.2006 (U.
v. EU L 108, 21.4.2006, s. 28),

— 32006 D 0360: rozhodnutie Komisie 2006/360/ES z 28.2.2006 (U.
v. EU L 134, 20.5.2000, s. 34),

a) V casti [ prilohy I sa vypustaja ddaje tykajice sa tychto krajin
Bulharsko,
Rumunsko;

b) V casti I prilohy I, za textom ,Osobitné podmienky (pozri pozndmky
pod ciarou pre kazdy certifikdt)“ sa vypusta:

VI Geografické obmedzenia:

V pripade Bulharska, kéd tzemia BG-1, zvieratd osvedcené
podla vzorov veterindrnych certifikitov BOV-X, BOV-Y,
RUM, OVI-X a OVI-Y mozu byt dovezené len do tych Casti
uzemia clenského $tdtu, ktoré si uvedené v prilohe II
rozhodnutia 2001/138/ES z 9. februdra 2001, ak to clensky
stat umozni.”

¢) V casti I prilohy II sa vypustaji tidaje tykajice sa tychto krajin:
Bulharsko,
Rumunsko;

2. 31982 D 0735: rozhodnutie Rady 82/735/EHS z 18. oktdbra 1982
o zozname prevadzkdrni v Bulharskej fudovej republike schvilenych na
Gcely vyvozu Cerstvého misa do spolocenstva (U. v. ES L 311,
8.11.1982, s. 16).

Rozhodnutie 82/735/EHS sa zrusuje.

3. 31990 D 0424: Rozhodnutie Rady 90/424/EHS z 26. jina 1990
o vydavkoch na veterindrnom useku (U. v. ES L 224, 18.8.1990, s. 19)
zmenené a doplnené predpismi:

— 31991 D 0133: rozhodnutie Rady 91/133/EHS zo 4.3.1991 U.v
ESL 66, 13.3.1984, 5. 18),

— 31991 R 3763: nariadenie Rady (EHS) ¢. 3763/91 zo 16.12.1991
(U v.EUL 134, 24.12.1991, 5. 1),

— 31992 D 0337: rozhodnutie Rady 92/337/EHS zo 16.6.1992 U.v
ESL 187, 7.7.1992, s. 45),

— 31992 D 0438: rozhodnutie Rady 92/438/EHS z 13.7.1992 (U. v
ESL 243, 25.8.1992, 5. 27),

— 31992 L 0117: smernica Rady 92/117/EHS zo 17.12.1992 (U. v
ESL 62, 15.3.1993, s. 38),

— 31992 L 0119: smernica Rady 92/119/EHS zo 17.12.1992 (U. v
ESL 62,15.3.1993, 5. 69),

— 31993 D 0439: rozhodnutie Komisie 93/439/EHS z 30.6.1993 (U.
v.ESL 203, 13.8.1993, s. 34),

— 31994 D 0077: rozhodnutie Komisie 94/77/ES zo 7.2.1994 (U. v
ESL 36, 8.2.1994, s. 15),

— 31994 D 0370: rozhodnutie Rady 94/370/ES z 21.6.1994 (U. v. ES
L 168, 2.7.1994, 5. 31),

— 31999 R 1258: nariadenie Rady (ES) ¢. 12581999 zo 17.5.1999
(U.v. ESL 160, 26.6.1999, 5.103),

— 32001 D 0012: rozhodnutie Rady 2001/12/ES z 19.12.2000 (U. v
ESL 3, 6.1.2001, s. 27),

— 32001 D 0572: rozhodnutie Rady 2001/572/ES z 23.7.2001 (U. v
ES L 203, 28.7.2001, s. 16),

— 32003 R 0806: nariadenie Rady (ES) ¢. 806/2003 zo 14.4.2003 (.
v. EUL 122, 16.5.2003, s. 1),

— 32003 L 0099: smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2003/99/ES zo 17.11.2003 (U. v. EU L 325, 12.12.2003, s. 31),

— 32006 D 0053: rozhodnutie Rady 2006/53/ES z 23.1.2006 . v.
ES L 29, 2.2.2006, s. 37).

V ¢ldnku 24 sa priddva tento odsek:

,13.  Pri programoch, ktoré maji Bulharsko a Rumunsko implemen-
tovat v priebehu roka 2007, sa ditumy 1. jina uvedeny v odseku 3,
15. jula a 1. septembra uvedené v odseku 4 a 15. okt6bra uvedeny
v odseku 5 neuplatiuji.

4. 32000 R 1760: nariadenie (ES) ¢. 1760/2000 Eurépskeho parla-
mentu a Rady zo 17. jila 2000 zavidzajice systém pre identifikdciu
a registraciu hovadzieho dobytka a tykajiice sa oznacovania hoviadzieho
misa a vyrobkov z hovidzieho misa a zrusujlice nariadenie Rady (ES)

¢ 820/97 (U. v. ES L 204, 11.8.2000, s. 1) zmenené a doplnené pred-
plsom

— 12003 T: akt o podmienkach pristiipenia a o tpravich zmlav —
pristipenie Ceskej republiky, Esténskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej ~republiky, Polskej ~republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33)

V &anku 4 ods. 1 sa za druhd vetu v prvom pododseku dopliia tito
veta:

o
=

,Vsetky zvieratd, ktoré sa narodili v podniku v Bulharsku alebo
Rumunsku do dna pristiipenia alebo ktoré sii urcené pre obchod
v ramci spolocenstva po tomto dni, sd identifikované usnym
stitkom, ktory schvéli prislusny orgdn, aplikovanym do kazdého
ucha.”
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b) V cldnku 4 ods. 2 sa za Stvrty pododsek dopliia tento pododsek:

Ke¥

&

5.

,Ziadne zviera, ktoré sa narodilo v Bulharsku alebo Rumunsku po
dni pristGpenia, nemozno presuntt z podniku, ak nie je identifiko-
vané v stilade s ustanoveniami tohto ¢lanku.”

V canku 6 ods. 1 sa za druhy pododsek dopliia novy pododsek,
ktory znie:

,Prislusny orgdn v Bulharsku a Rumunsku vydd ku diu pristipenia
pre kazdé zviera, ktoré je potrebné identifikovat v silade s ¢linkom
4, pas do 14 dni od ozndmenia narodenia alebo, v pripade zvierat,
ktoré st dovezené z tretich krajin, do 14 dni od ozndmenia o ich
opitovnej identifikdcii ¢lenskym Stdtom, ktorého sa to tyka, v stlade
s ¢lankom 4 ods. 3

V &anku 20 sa doplia tito veta:

,Bulharsko a Rumunsko tak urobia najneskor do troch mesiacov po
dni pristiipenia.“

32001 R 0999: nariadenie (ES) ¢. 999/2001 Eurdpskeho parla-

mentu a Rady z 22. mdja 2001, ktorym sa stanovuji pravidld
prevencie, kontroly a eradikdcie niektorych prenosnych spongiform-
nych encefalopatii (U. v. ES L 147, 31.5.2001, s. 1) zmenené
a doplnené predpismi:

32001 R 1248: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1248/2001 z 22.6.2001
(U.v.ESL 173, 27.6.2001, s. 12),

32001 R 1326: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1326/2001 z 29.6.2001
(U.v. ES L 177, 30.6.2001, s. 60),

32002 R 0270: nariadenie Komisie (ES) ¢. 270/2002 zo 14.2.2002
(U. v. ES L 45, 15.2.2002, s. 4),

32002 R 1494: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1494/2002 z 21.8.2002
(U.v. ES L 225, 22.8.2002, s. 3),

32003 R 0260: nariadenie Komisie (ES) ¢. 260/2003 z 12.2.2003
(U.v. EU L 37, 13.2.2003, s. 7),

12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o Gpravich zmliv —
pristipenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Loty$skej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej republiky, —Polskej = republiky, Slovinskej republiky
a Slovenske republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),

32003 R 0650: nariadenie Komisie (ES) ¢. 650/2003 z 10.4.2003
(U.v. EU L 95, 11.4.2003, 5. 15),

32003 R 1053: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1053/2003 z 19.6.2003
(U.v.EUL 152, 20.6.2003, s. 8),

32003 R 1128: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1128/2003 z0 16.6.2003 . v. EU L 160, 28.6.2003, s. 1),

32003 R 1139: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1139/2003 z 27.6.2003
(U. v. EU L 160, 28.6.2003, s. 22),

32003 R 1234: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1234/2003 z 10.7.2003
(U.v.EUL 173, 11.7.2003, s. 6),

32003 R 1809: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1809/2003 z 15.10.2003
(U.v. EU L 265, 16.10.2003, s. 10),

32003 R 1915: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1915/2003 z 30.10.2003
(U.v. EU L 283, 31.10.2003, s. 29),

32003 R 2245: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2245/2003 z 19.12.2003
(U.v. EU L 333, 20.12.2003, s. 28),

32004 R 0876: nariadenie Komisie (ES) ¢. 876/2004 z 29.4.2004
(U.v. EU L 162, 30.4.2004, 5. 52),

32004 R 1471: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1471/2004 z 18.8.2004
(U.v.EU L 271, 19.8.2004, s. 24),

32004 R 1492: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1492/2004 z 23.8.2004
(U.v.EU L 274, 24.8.2004, s. 3),

32004 R 1993: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1993/2004 z 19.11.2004
(U.v. EU L 344, 20.11.2004, 5. 12),

32005 R 0036: nariadenie Komisie (ES) ¢. 36/2005 z 12.1.2005
(U.v. EUL 10, 13.1.2005, s. 9),

32005 R 0214: nariadenie Komisie (ES) ¢
(U.v. EU L 37, 10.2.2005, 5. 9),

. 214/2005 z 9.2.2005

32005 R 0260: nariadenie Komisie (ES) ¢. 260/2005 zo 16.2.2005
(U.v. EU L 46, 17.2.2005, s. 31),

32005 R 0932: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 932/2005 z 8.6.2005 (U.v.EU L 163, 23.6.2005, s. 1),

32005 R 1292: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1292/2005 z 5.8.2005
(U.v. EU L 205, 6.8.2005, s. 3),

32005 R 1974: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1974/2005 z 2.12.2005
(U.v.EUL 317, 3.12.2005, s. 4),

32006 R 0254: nariadenie Komisie (ES) ¢. 253/2006 z 14.2.2006
(U.v. EU L 44, 15.2.2006, s. 9),

32006 R 0339: nariadenie Komisie (ES) ¢. 339/2006 z 24.2.2006
(U v.EU L 55, 25.2.2006, s. 5),

32006 R 0657: nariadenie Komisie (ES) ¢. 657/2006 z 10.4.2006
(U.v.EU L 116, 29.4.2006, s. 9),

32006 R 0688: nariadenie Komisie (ES) ¢. 688/2006 zo 4.5.2006
(U.v. EU L 120, 5.5.2006, s. 10).

V prilohe X, kapitola A, bod 3 sa do zoznamu vklada:

»Bulharsko: HaumoHanen — IMArHOCTMYEH — HAYYHOM3CIIENOBATENICKH
BeTepuHapHOMemmiMHCKY nHCTUTYT Jpod. [I-p Teopru
[Tasios’
Haumonanta pedepentaa naboparopusi ,TpaHCMUCHBHY
crioHrnpopmun eHuedanonaryn’
Oyi1. ,Ileryo Criaseitkop 15
Codus 1606
(National Diagnostic Veterinary Research Institute
,Prof. Dr. Georgi Pavlov’ National Reference Labora-
tory for Transmissible Spongiform Encephalopathies
15, Pencho Slaveykov Blvd.
1606 Sofia)*,

,Rumunsko: Institutul de Diagnostic si Sandtate Animald

Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5
codul 050557, Bucuresti“.
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6. 32003 R 2160: Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢
2160/2003 zo 17. novembra 2003 o kontrole salmonely a ostatnych
$pecifikovanych zoonotickych povodcov pochédzajicich z potravin (U.
v. EU L 325, 12.12.2003, s. 1) zmenené a doplnené predpisom:

— 32005 R 1003: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1003/2005 z 30.6.2005
(U.v.EUL 170, 1.7.2005, s. 12).

V &anku 5 ods. 7 sa doplia tento odsek:

,Pre  Bulharsko a Rumunsko, ak ddtum predlozenia nédrodnych
programov kontroly pre ostatné ¢lenské stity uplynul, je ddtumom
predloZenia den pristiipenia.”

7. 32004 R 0021: nariadenie Rady (ES) ¢. 21/2004 zo 17. decembra
2003, ktorym sa ustanovuje systém na identifikiciu a registréciu oviec
a koz a ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢. 1782/2003
a smernice 92/102/EHS a 64/432/EHS (U. v. EU L 5, 9.1.2004, s. 8).

a) V ¢lankoch 4 ods. 1, 4 ods. 4, 6 ods. 1, 7 ods. 3, 8 ods. 1 a prilohe
¢ast B ods. 1 sa za slovd 9. jala 2005 dopfna

,alebo pre Bulharsko a Rumunsko diiom pristiipenia®;

=

Do pozndmky pod ¢iarou (1) v Casti A prilohy sa za ddaj tykajtci sa
Belgicka vklada:

,Bulharsko BG 100%

a za Udaje tykajtice sa Portugalska:

,Rumunsko RO 642

8. 32004 R 0853: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢
853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuji 3pecifické hygle—
nické pravidld pre potraviny zivocisneho povodu (U. v. EU L 139,
30.4.2004, s. 55) zmenené a doplnené predpismi:

— 32005 R 2074: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2074/2005 z 5.12.2005
(U v. EU L 338, 22.12.2005, s. 27),

— 32005 R 2076: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2076/2005 z 5.12.2005
(U.v. EU L 338, 22.12.2005, s. 83).

a) V prilohe 1II, oddiel I sa do druhého odseku bodu B.6. za kdd pre

Belgicko (BE) vklada:

=

,BG",
a pred kéd pre Svédsko (SE):
»RO“

b

=

V prilohe II, oddiel I sa do bodu B.8. za tdaj ,EK* vklada:
JEO

9. 32004 R 0854: nariadenie (ES) ¢. 854/2004 Eurdpskeho parla-
mentu a Rady z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuju 3pecifické
pravidld organizdcie Gradnych kontrol produktov Zivocisneho povodu
urcenych na ludskd spotrebu (U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 206)
zmenené a doplnené predpismi:

— 32004 R 0882: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 882/2004 z 29.4.2004 (U v. EUL 165, 30.4.2004, s. 1),

— 32005 R 2074: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2074/2005 z 5.12.2005
(U.v. EU L 338, 22.12.2005, s. 27),

— 32005 R 2076: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2076/2005 z 5.12.2005
(U.v. EU L 338, 22.12.2005, s. 83).

a) V prilohe II, kapitola III sa do bodu 3 pism. a), poslednej vety za
udaj tykajici sa Belgicka (BE) vklada:

.BG",
a pred Gdaj tykajici sa Slovinska (SI):

LRO™

=

V prilohe I, kapitola III, oddiel I sa do bodu 3 pism. ¢) za Gidaj ,EK*
vklada:

LEO*
10. 32004 R 0882: nariadenie (ES) ¢. 882/2004 Eurdpskeho parla-
mentu a Rady z 29. aprila 2004 o tradnych kontroldch uskuto¢niova-
nych za dcelom Zabezpeéenia overenia dodrZiavania potravinového
a krmivového préva a predpisov o zdravi zvierat a o starostlivosti
o zvieratd (U. v. EU L 165, 30.4.2004, s. 1) zmenené a doplnené pred-
pisom:

— 32006 R 0776: nariadenie Komisie (ES) €. 776/2006 z 23.5.2006
(U.v. EU L 136, 24.5.2006, s. 3).

Priloha I sa nahrddza takto:
LPRILOHA I

UZEMIA UVEDENE V CLANKU 2 ODS. 15

1. Uzemie Belgického krdlovstva
2. Uzemie Bulharskej republiky

3. Uzemie Dénskeho krdlovstva s vynimkou Faerskych ostrovov
a Gronska

4. Uzemie Spolkovej republiky Nemecko
5. Uzemie Helénskej republiky
6. Uzemie Spanielskeho kralovstva s vinimkou Ceuty a Melilly
7. Uzemie Franciizskej republiky
8. Uzemie [rska
9. Uzemie Talianskej republiky
10. Uzemie Luxemburského velkovojvodstva
11. Uzemie Holandského kralovstva v Eurépe
12. Uzemie Rakiiskej republiky
13. Uzemie Portugalskej republiky
14. Uzemie Rumunska
15. Uzemie Finskej republiky
16. Uzemie Svédskeho kralovstva

17. Uzemie Spojeného kralovstva Velkej Britdnie a Severného Irska.”

II. FF'TOSANITARNE PRAVNE PREDPISY

1. 32003 D 0017: rozhodnutie Rady 2003/17/ES zo 16. decembra
2002 o rovnocennosti terénnych inspekcii uskuto¢novanych v tretich
krajindch na mnozitelskom poraste pre produkciu osiva a o rovnocen-
nosti osiva Vyprodukovaneho v tretich krajindch (U. v. ES L 8,
14.1.2003, s. 10) v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

— 32003 D 0403: rozhodnutie Rady 2003/403/ES z 26.5.2003 U.v
EU L 141, 7.6.2003, s. 23),

— 32004 R 0885: nariadenie Rady (ES) ¢. 885/2004 z 26.4.2004 (.
v. EU L 168, 1.5.2004, s. 1),
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— 32005 D 0834: rozhodnutie Rady 2005/834/ES z 8.11.2005 U.v
EU L 312, 29.11.2005, s. 51).

V prilohe I sa vyptistaji tdaje tykajiice sa tychto krajin:
Bulharska,
Rumunska.

2. 32005 D 0834: rozhodnutie Rady 2005/834[ES z 8.11.2005
o rovnocennosti kontrol postupov na udrziavanie odrod vykondvanych
v niektorych tretich krajinich a o zmene a doplneni rozhodnutia
2003/17[ES (U.v.EUL 312 29.11.2005, s. 51).

a) V prilohe sa vypustaju tdaje tykajtce sa tychto krajin:
BG,
RO.

b) V pozndmke pod ¢iarou prilohy sa vypusta:
,BG — Bulharsko*,

RO — Rumunsko®.

6. DOPRAVNA POLITIKA

A. VNUTROZEMSKA DOPRAVA

31970 R 1108: nariadenie Rady (EHS) ¢. 1108/70 zo 4. jina 1970,
ktorym sa zavddza Gctovny systém pre vydavky na infrastruktiru
v stivislosti so Zelezni¢nou, cestnou a vnitrozemskou vodnou dopravou
(U. v. ES L 130, 15.6.1970, s. 4) v zneni zmenenom a doplnenom
predpismi:

— 11972 B: akt o podmienkach pristipenia a o Gpravich zmliav —
pristipenie Dédnskeho kralovstva, frska a Spojeného kralovstva (U.
v.ESL 73,27.3.1972,s. 14),

— 11979 H: akt o podmienkach pristipenia a o dpravich zmldav —
pristipenie Helénskej republiky (U. v. ES L 291, 19.11.1979, 5. 17),

— 11979 R 1384: nariadenie Rady (EHS) ¢
(U v.ESL 167,5.7.1979,s. 1),

. 1384[79 z 25.6.1979

— 31981 R 3021: nariadenie Rady (EHS) ¢
(U v. ESL 302, 23.10.1981, s. 8),

. 3021/81 z 19.10.1981

— 11985 I: akt o podmienkach pristdpenia a o Gpravach zmliv —
pristépenie Spanielskeho krélovstva a Portugalskej republiky (U. v.
ESL 302, 15.11.1985, s. 23),

— 31990 R 3572: nariadenie Rady (EHS) ¢
(U. v.ES L 353, 17.12.1990, s. 12),

. 3572/90 zo 4.12.1990

— 11994 N: akt o podmienkach pristipenia a o Gpravich zmliv —
pristipenie Rakiiskej republiky, Finskej republiky a Svédskeho
kralovstva (U. v. ES C 241, 29.8.1994, s. 21),

— 12003 T: akt o podmienkach pristiipenia a o tpravich zmliv —
pristipenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej ~republiky, Polskej —republiky, —Slovinskej republiky
a Slovenske republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, 5. 33),

— 32004 R 0013: nariadenie Komisie (ES) ¢. 13/2004 z 8.12.2003
(U.v.EUL 3, 7.1.2004, s. 3).

Priloha II sa meni a dopliia takto:

a) pod nadpisom ,A.1. ZELEZNICE — Hlavné siete” sa vkladd:
,Bulharska republika
— Haunonanua komnanust ,XKernesomsrHa undpactpykrypa’ (HK KIT),
L, Rumunsko
— Compania Nationald de Cii Ferate ,C.F.R” — S.A. (CFR)

b) pod nadpisom ,A.2. ZELEZNICE — Siete, ktoré st pristupné
pre verejnt dopravu a zatstené do hlavnych sieti (okrem mestskych
sietd)“ sa vklada:

LRumunsko

— Compania Nationald de Cii Ferate ,C.F.R” — S.A. (CFR)

¢) pod nadpisom ,B. POZEMNE KOMUNIKACIE* sa vklada:
,Bulharskd republika
1. Asromarucrpanu
2. PemyOnmKaHCKy IIBTHILA
3. OOuMHCKY mHTHIA
L, Rumunsko
1. Autostrazi
2. Drumuri nationale
3. Drumuri judetene

4. Drumuri comunale®.

B. CESTNA DOPRAVA

1. 31985 R 3821: nariadenie Rady (EHS) ¢. 3821/85 z 20. decembra
1985 o zdznamovom zariadeni v cestnej doprave (U. v. ES L 370,
31.12.1985, s. 8) v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

— 31990 R 3314: nariadenie Komisie (EHS) ¢ 3314/90
70 16.11.1990 (U. v. ESL 318, 17.11.1990, s. 20),

— 31990 R 3572: nariadenie Rady (EHS) ¢
(U v. ES L 353,17.12.1990, s. 12),

. 3572/90 zo 4.12.1990

— 31992 R 3688: nariadenie Komisie (EHS) ¢. 3688/92 z 21.12.1992
(U.v.ES L 374,22.12.1992,s. 12),

— 11994 N: akt o podmienkach pristipenia a o pravich zmliv —
pristipenie Rakiiskej republiky, Finskej republiky a Svédskeho
krélovstva (U. v. ES C 241, 29.8.1994, s. 21),

— 31995 R 2479: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2479/95 z 25.10.1995
(U.v. ES L 256, 26.10.1995, s. 8),

— 31997 R 1056: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1056/97 z 11.6.1997
(U.v.ESL 154,12.6.1997,s. 21),

— 31998 R 2135: nariadenie Rady (ES) ¢. 2135/98 z 24.9.1998 (. v.
ESL 274, 9.10.1998, s. 1),

— 32002 R 1360: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1360/2002 z 13.6.2002
(U.v.ESL 207, 5.8.2002, s. 1),

— 12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o Gpravich zmliv —
pristipenie Ceskej republiky, Esténskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej ~republiky, Polskej ~republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33)

— 32003 R 1882: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 18822003 z 29.9.2003 (U.v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1),
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— 32004 R 0432: nariadenie Komisie (ES) ¢. 432/2004 z 5.3.2004 (U. v. EU L 71, 10.3.2004, s. 3),
— 32006 R 0561: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 561/2006 z 15.3.2006 (U. v. EU L 102,
11.4.2006, s. 1).
a) Bod 172 casti IV (1) prilohy I (B) sa nahrddza takto:
,rovnaké slovd v ostatnych tradnych jazykoch Spolocenstva vytlacené ako graficky podklad karty:
BG | KAPTA HA BOIAYA KOHTPOJTHA KAPTA KAPTA 3A MOHTAX 1 KAPTA HA ITPEBO3BAYA
HACTPOVIKM
ES | TARJETA DEL CONDUCTOR TARJETA DE CONTROL TARJETA DEL CENTRO DE TARJETA DE LA EMPRESA
ENSAYO
CS | KARTA RIDICE KONTROLNI KARTA KARTA DILNY KARTA PODNIKU
DA | FORERKORT KONTROLKORT VARKSTEDSKORT VIRKSOMHEDSKORT
DE | FAHRERKARTE KONTROLLKARTE WERKSTATTKARTE UNTERNEHMENSKARTE
ET | AUTOJUHI KAART KONTROLLIJA KAART TOOKOJA KAART TOOANDJA KAART
EL | KAPTA OAHIOY KAPTA EAETXOY KAPTA KENTPOY AOKIMON KAPTA EINIXEIPHEHE
EN | DRIVER CARD CONTROL CARD WORKSHOP CARD COMPANY CARD
FR | CARTE DE CONDUCTEUR CARTE DE CONTROLEUR CARTE D’ATELIER CARTE D’ENTREPRISE
GA | CARTA TIOMANAI CARTA STIURTHA CARTA CEARDLAINNE CARTA COMHLACHTA
IT | CARTA DEL CONDUCENTE CARTA DI CONTROLLO CARTA DELL'OFFICINA CARTA DELL’ AZIENDA
LV | VADITAJA KARTE KONTROLKARTE DARBNICAS KARTE UZNEMUMA KARTE
LT | VAIRUOTOJO KORTELE KONTROLES KORTELE DIRBTUVES KORTELE IMONES KORTELE
HU | GEPJARMUVEZETOI KARTYA ELLENORI KARTYA MUHELYKARTYA UZEMBENTARTOI KARTYA
MT | KARTA TAS-SEWWIEQ KARTA TAL-KONTROLL KARTA TAL-ISTAZZJON TAT- | KARTA TAL-KUMPANNIJA
TESTIJIET
NL | BESTUURDERS KAART CONTROLEKAART WERKPLAATSKAART BEDRIJFSKAART
PL | KARTA KIEROWCY KARTA KONTROLNA KARTA WARSZTATOWA KARTA PRZEDSIEBIORSTWA
PT | CARTAO DE CONDUTOR CARTAO DE CONTROLO CARTAO DO CENTRO DE CARTAO DE EMPRESA
ENSAIO
RO | CARTELA CONDUCATORULUI | CARTELA DE CONTROL CARTELA AGENTULUI CARTELA OPERATORULUI DE
AUTO ECONOMIC AUTORIZAT TRANSPORT
SK | KARTA VODICA KONTROLNA KARTA DIELENSKA KARTA PODNIKOVA KARTA
SL | VOZNIKOVA KARTICA KONTROLNA KARTICA KARTICA PREIZKUSEVALISCA | KARTICA PODJETJA
FI | KULJETTAJAKORTTI VALVONTAKORTTI KORJAAMOKORTTI YRITYSKORTTI
SV | FORARKORT KONTROLLKORT VERKSTADSKORT FORETAGSKORT»
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b) Bod 174 casti IV (1) odseku 1 prilohy I (B) sa nahrddza takto:

Jnegativ rozhsovac1eh0 znaku clenského Stitu, ktory kartu vydal,
v modrom obdfzniku a obkoleseny 12 Zltymi hviezdickami; rozliso-
vacie znaky si:

B: Belgicko

BG:  Bulharsko

CZ:  Ceskd republika
DK:  Dénsko

D: Nemecko

EST:  Estonsko

GR:  Grécko

E: Spanielsko
F: Francizsko
IRL:  Irsko

I: Taliansko
CY: Cyprus

LV:  Lotyssko

LT: Litva

L: Luxembursko
H: Madarsko

M: Malta

NL: Holandsko

A: Rakasko
PL: Polsko
P: Portugalsko

RO:  Rumunsko
SLO:  Slovinsko
SK: Slovensko
FIN:  Finsko

S: Svédsko

UK:  Spojené krilovstvo.

Ke¥

V prilohe II, oddiel I bod 1 sa za tdaj tykajici sa Belgicka vklada:
,Bulharsko 34,%

a za tdaje tykajice sa Portugalska:

~Rumunsko 19,

2. 31992 R 0881: nariadenie Rady (EHS) ¢. 881/92 z 26. marca 1992
o pristupe na trh v preprave tovarov cestnou dopravou v rdmci spolo-
Censtva na Gzemie alebo z Gizemia clenského $tdtu alebo pri prechode
cez tzemie jedného alebo viacerych clenskych statov (U. v. ES L 95,
9.4.1992, s. 1) v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

— 11994 N: akt o podmienkach pristipenia a o tpravich zmlav —
pristipenie Rakiiskej republiky, Finskej republiky a Svédskeho
kralovstva (U. v. ES C 241, 29.8.1994, s. 21),

— 32002 R 0484: nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 484/2002 z 1.3.2002 (U.v.ES L 76, 19.3.2002, s. 1),

— 12003 T: Akt o podmienkach pristipenia a o tpravich zmliv —
pristipenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej republiky, Polskej —republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33)

V pozndmke pod ciarou 1 v prilohe I na prvej strane povolenia
a v poznamke pod ciarou v prilohe IIl, na prvej strane osvedCenia sa

vklada:

,(BG) Bulharsko®,
»(RO) Rumunsko*.

3. 31992 R 0684: nariadenie Rady (EHS) ¢. 684/92 zo 16. marca
1992 o spolo¢nych pravidlich pre medzindrodnt prepravu 0sob auto-
karmi a autobusmi (U v. ES L 74, 20.3.1992, s. 1) v zneni zmenenom
a doplnenom predpismi:

— 31998 R 0011: nariadenie Rady (ES) ¢. 11
ESL 4, 8.1.1998,s. 1),

/98 z 11.12.1997 (U. v

— 12003 T: Akt o podmienkach pristipenia a o tpravich zmliv —
pristipenie Ceskej republiky, Esténskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej ~republiky, ~Polskej ~republiky, —Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33)

V pozndmke pod Giarou k odkazu 1 v prilohe sa doplia:

,(BG) Bulharsko®,

»(RO) Rumunsko*.

C. ZELEZNICNA DOPRAVA

31969 R 1192: nariadenie Rady (EHS) ¢. 1192/69 z 26. jina 1969
o spolocnych pravidlich normalizdcie Gctovnej zdvierky zelezmcnych
podnikov (U. v. ES L 156, 28.6.1969 s. 8) v zneni zmenenom
a doplnenom predpismi:

— 11972 B: akt o podmienkach pristipenia a o dpravich zmliv —
pristiipenie Dénskeho kralovstva, [rska a Spojeného kralovstva (U.
v.ESL73,27.3.1972,s. 14),

— 11979 H: akt o podmienkach pristiipenia a o dpravdch zmliv —
pristipenie Helénskej republiky (U. v. ES L 291, 19.11.1979, 5. 17),

— 11985 I: akt o podmienkach pristipenia a o tpravich zmliy —
pristipenie Spanielskeho krélovstva a Portugalskej republiky (U. v.
ES L 302, 15.11.1985, 5. 23),

— 31990 R 3572: nariadenie Rady (EHS) ¢
(U v. ES L 353,17.12.1990, s. 12),

. 3572/90 zo 4.12.1990

— 11994 N: akt o podmienkach pristiipenia a o tpravich zmliv —
pristpenie Rakiiskej republiky, Finskej republiky a Svédskeho
kralovstva (U. v. ES C 241, 29.8.1994, s. 21),

— 12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o tpravach zmlav —
pristipenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej republiky, ~Polskej = republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33)
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V ¢ldnku 3 sa do odseku 1 vklada:
,— Haumonansa xomnanms Kenesombra undpactpykrypa (HK
XIT),
Bprrapckn mppkaay xemesHyuyt EATT (BII2K EATT)
,— Compania Nationald de Cii Ferate ,C.F.R’ — S.A. (CFR),

Societatea Nationald de Transport Feroviar de Marfd ,C.FR.
Marfd® — S.A. (CFR Marfa),

Societatea Nationald de Transport Feroviar de Calitori ,C.F.R.
Cilatori — S.A. (CFR Cilitori),

Societatea de Administrare Active Feroviare ,S.A.A.F. — S.A.
(SAAF).“.

D. TRANSEUROPSKA DOPRAVNA SIET

31996 D 1692: rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢
1692/96/ES z 23. jila 1996 o zdkladnych usmerneniach Spolocenstva
pre rozvoj transeurépskej dopravnej siete (U. v. ES L 228, 9.9.1996, s.
1) v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

— 32001 D 1346: rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady .
1346/2001/ES z 22.5.2001 (U. v. ES L 185, 6.7.2001, s. 1),

— 12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o dpravich zmliv —
pristipenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub-
liky, LotySskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,

Maltskej republiky, Polskej ~republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),

— 32004 D 0884: rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢.
884/2004/ES z 29.4.2004 (U. v. EU L 167, 30.4.2004, s. 1).

Priloha I sa menf a doplna takto:

i) v obsahu oddielu 2 sa doplia: Cestnd siet:
,Bulharsko
Rumunsko®;

ii) v obsahu oddielu 3 sa doplia: Zelezni¢nd siet:
,Bulharsko
Rumunsko;

iii) v obsahu oddielu 4 sa doplfia: Sief vntitrozemskych vodnych ciest
a vnuatrozemské pristavy:

,Bulharsko
Rumunsko;
iv) v obsahu oddielu 5 sa doplfia: Ndmorné pristavy — kategéria A:
,Bulharsko/Rumunsko®;
v) v obsahu oddielu 6 sa doplia: Letiskd:
,Bulharsko

Rumunsko®;
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vi) pokial ide o mapy:

— v oddieli 2 sa mapa ,2.0“ nahrddza takto:

20
LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020) STRASSEN
TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon) ROADS
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— v oddieli 2 sa doplnaju tieto mapy:

LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020) STRASSEN
TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon) ROADS
SCHEMA DU RESEAU TRANSEUROPEEN DE TRANSPORT (horizon 2020) ROUTES
BULGARIA
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LEMSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020) STRASSEN
TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon) ROADS
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— v oddieli 3 sa mapa ,3.0“ nahrddza takto:
3.0
LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020) EISENBAHMNEN
TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon) RAILWAYS
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E. LETECKA DOPRAVA

31992 R 2408: nariadenie Rady (EHS) ¢. 2408/92 z 23. jula 1992
o pristupe leteckych dopravcov Spolocenstva k letovym trasdm v ramci
Spolocenstva (U. v. ES L 240, 24.8.1992, p. 8) v zneni zmenenom
a doplnenom predpismi:

— 11994 N: akt o podmienkach pristipenia a o Gpravich zmliv —
pristipenie Rakiiskej republiky, Finskej republiky a Svédskeho
kralovstva (U. v. ES C 241, 29.8.1994, s. 21),

— 12003 T: akt o podmienkach pristiipenia a o tpravich zmliv —
pristipenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Loty$skej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej republiky, ~Polskej ~republiky, —Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),

32003 R 1798: nariadenie Rady (ES) ¢.1798/2003 zo 7. oktébra 2003
o administrativnej spoluprac1 v oblasti dane z pridanej hodnoty a ktoré
Zrusu)e narladenla (EHS) ¢. 218/92 (U. v. EU L 264, 15.10.2003, s. 1),
v zneni zmenenom a doplnenom predpisom:

— 32004 R 0885: nariadenie Rady (ES) ¢. 885/2004 z 26.4.2004 (U (.
v. EU L 168, 1.5.2004, s. 1).

V ¢ldnku 2 ods. 1 sa medzi daje tykajtice sa Belgicka a Ceskej repub-
liky doplia:

— 32003 R 1882: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1882/2003 z 29.9.2003 (U.v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).

a) V prilohe I sa doplfa:

,BULHARSKO:  Sofijské letisko,

,RUMUNSKO:  Bukurestsky letiskovy systém®.

b) V prilohe I sa doplia

DANE

,RUMUNSKO:  Bukurestsky letiskovy systém: Bukurestské medzi-
ndrodné letisko Henriho Coandu;/Medzindrodné
letisko Baneasa — Aurel Vlaicu Bukurest*,

+— v Bulharsku:

MsnpnauTennuar  gmpextop Ha  Hammonannara  arennms  3a
npuxonure,”

a medzi tdaje tykajtce sa Portugalska a Slovinska:

~— v Rumunsku:

Agentia Nationald de Administrare Fiscald,”.

8. STATISTIKA

1. 31975 R 2782: nariadenie Rady (EHS) ¢. 2782/75 z 29. oktobra
1975 o produkcii ndsadovych vajec a ]ednodnove) hydmy a o ich
uvddzani na trh (U. v. ES L 282, 1.11.1975, s. 100) v zneni zmenenom
a doplnenom predpismi:

— 31980 R 3485: nariadenie Rady (EHS) ¢
(U v. ESL 365, 31.12.1980, s. 1),

. 3485/80 z 22.12.1980

— 11985 I akt o podmienkach pristipenia a o wpravich zmlav
pristéipenie Spanielskeho krélovstva a Portugalskej republiky (U. v.
ESL 302, 15.11.1985, s. 23),

— 31985 R 3791: nariadenie Rady (EHS) ¢
(U v.ESL 367, 31.12.1985, s. 6),

. 3791/85 z 20.12.1985

— 31986 R 3494: nariadenie Rady (EHS) ¢
(U v. ESL 323, 18.11.1986, s. 1),

. 349486 z 13.11.1986

— 31987 R 3987: nariadenie Komisie (EHS) ¢. 3987/87 z 22.12.1987
(U.v. ESL 376, 31.12.1987, s. 20),

— 31991 R 1057: nariadenie Komisie (EHS) ¢. 1057/91 z 26.4.1991
(U.v.ESL 107, 27.4.1991, s. 11),

— 11994 N: akt o podmienkach pristipenia a o upravich zmliv —
pristipenie Rakiiskej republiky, Finskej republiky a Svédskeho
kralovstva (U. v. ES C 241, 29.8.1994, s. 21)

— 31995 R 2916: nariadenie Komisie (ES) ¢
(U. v. ESL 305, 19.12.1995, s. 49),

. 2916/95 z 18.12.1995

— 12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o tGpravich zmliv —
pristiipenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub-
liky, LotySskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej republiky, Polskej repubhky, Slovinskej — republiky
a Slovenske republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),

a) V cldnku 5 ods. 2 sa doplna:

,» flillia 3a Jonexe, oud puse la incubat*
b) V cldnku 6 v prvej vete sa doplia:

,» 3a IToMeHe, incubare®.

2. 3179 R 0357: nariadenie Rady (EHS) ¢. 375/79 z 5. februdra 1979
o Statistickych zistovaniach ploch vinohradov (U. v. ES L 54, 5.3.1979,
s. 124) v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

— 11979 H: akt o podmienkach pristiipenia a o dpravich zmliv —
pristipenie Helénskej republiky (U. v. ES L 291, 19.11.1979, 5. 17),

— 31980 R 1992: nariadenie Rady (EHS) ¢
(U. v. ES L 195, 29.7.1980, 5. 10),

. 1992/80 z 22.7.1980

— 31981 R 3719: nariadenie Rady (EHS) ¢
(U v.ESL 373, 29.12.1981, 5. 5),

. 3719/81 z 21.12.1981

— 31985 R 3768: nariadenie Rady (EHS) ¢
(U v.ESL 362, 31.12.1985, s. 8),

. 3768/85 z 20.12.1985

— 31986 R 0490: nariadenie Rady (EHS) ¢. 490/86 z 25.2.1986
(U.v.ES L 54, 1.3.1986, s. 22),

— 31990 R 3570: nariadenie Rady (EHS) ¢
(U v. ESL 353,17.12.1990, s. 8),

. 3570/90 zo 4.12.1990

— 31993 R 3205: nariadenie Rady (ES) ¢ 3205/93 2016.11.1993 (U.
v. ES L 289, 24.11.1993, s. 4),

— 11994 N: akt o podmienkach pristiipenia a o dpravach zmliv —
pristipenie Rakiskej republiky, Finskej republiky a Svédskeho
kralovstva (U. v. ES C 241, 29.8.1994, s. 21),
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— 31998 R 2329: nariadenie Rady (ES) ¢. 2329/98 z 22.10.1998 (.
v. EU L 291, 30.10.1998, s. 2),

— 12003 T: akt o podmienkach pristiipenia a o tpravich zmliv —
pristipenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Loty$skej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej republiky, ~Polskej ~republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),

— 32003 R 1882: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢
1882/2003 z 29.9.2003 (U v.EU L 284, 31.10.2003, s. 1).

a) V clanku 4 ods. 3 sa Siesta zardzka nahrddza takto:

,— v Bulharsku, Ceskej republike, Madarsku, na Malte, v Rumunsku,
Slovinsku, na Slovensku: regiény uvedené v prilohe,”

b) V prilohe sa doplia:
,BULHARSKO:

. Severozapaden

. Severen tsentralen

. Severoiztochen

. Yugozapaden

. Yuzhen tsentralen

= S B S N S

. Yugoiztochen
RUMUNSKO:

. Nord-Est

. Sud-Est

. Sud-Muntenia

. Sud-Vest Oltenia
Vest

. Nord-Vest

. Centru

. Bucuregti-llfov*.

3. 31990 R 0837: nariadenie Rady (EHS) ¢. 837/90 z 26. marca 1990
tykajice sa statlstlckych informdcii o produkcii obilnin, ktoré predkla-
dajui clenské staty (U. v. ES L 88, 3.4.1990, s. 1), v zneni zmenenom
a doplnenom predpismi:

— 31990 R 3570: nariadenie Rady (EHS) ¢
(U v. ESL 353,17.12.1990, s. 8),

— 11994 N: akt o podmienkach pristiipenia a o upravich zmliv —
pristipenie Rakiskej republiky, Finskej republiky a Svédskeho
kralovstva (U. v. ES C 241, 29.8.1994, s. 21)

. 3570/90 zo 4.12.1990

— 31995 R 2197: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2197/95 z 18.9.1995
(U.v. EUL 221, 19.9.1995, s. 2),

— 12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o Gpravich zmliv —
pristtipenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej ~republiky, ~Polskej ~republiky, —Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33)

— 32003 R 1882: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 18822003 z 29.9.2003 (U v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).

V tabulke prilohy 1II sa medzi ddaje tykajiice sa Belgicka a Ceskej
republiky doplna:

»Dbirapus NUTS 2

a medzi tdaje tykajtce sa Portugalska a Slovinska:

,Romania NUTS 2°.

4. 31993 R 0959: nariadenie Rady (EHS) ¢. 959/93 z 5. aprila 1993
tykajice sa Statistickych informdcii o rasthnnych produktoch inych ako
obilniny, ktoré predkladajii clenské stity (U. v. ES L 98, 24.4.1993, s.
1) v znen{ zmenenom a doplnenom predpismi:

— 11994 N: akt o podmienkach pristiipenia a o dpravach zmliv —
pristipenie Rakiiskej republiky, Finskej republiky a Svédskeho
kralovstva (U. v. ES C 241, 29.8.1994, s. 21),

— 31995 R 2197: nariadenie Komisie (ES) ¢
(U.v.ES L 221, 19.9.1995, 5. 2),

— 32003 R 0296: nariadenie Komisie (ES) ¢. 296/2003 zo 17.2.2003
(U.v.EUL 43, 18.02.2003, s. 18),

. 219795 z 18.9.1995

— 12003 T: akt o podmienkach pristiipenia a o tpravach zmlav —
pristipenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Loty3skej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej republiky, Polskej ~republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33)

— 32003 R 1882: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1882/2003 z 29.9.2003 (U.v. EU L 284, 31.10.2003, 5. 1).

a) V prilohe VI sa medzi tidaje tykajtice sa Belgicka a Ceskej republiky
vklada:

»bpirapus  NUTS 2¢

a medzi udaje tykajtce sa Portugalska a Slovinska:

,Romania NUTS 2“

b) V prilohe VIII sa medzi Gdaje tykajice sa Belgicka a Ceskej republiky vkladd:

BG elm|m|m|fe[m|m|fe|[e|m|m|m]/[-®* . . e lm| e |m|[m| e |m|m]/[.-® . e |m| ° . e |m|[m|-*
a medzi Gdaje tykajice sa Portugalska a Slovinska

1234|567 |8]9ftof1r|12]13]14]15]|16 |17 |18 |19 |20 |21 [22]23| 24| 25|26 |27 |28]|29]30]31]32]33

RO elelelmlel=|m/|ele|l e e |m/| || el e|m|-=|c¢|m/|es|m/|e| ] o] ]| e|e]|e|m/|s]-
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5. 31998 R 1172: nariadenie Rady (ES) ¢. 1172/98 z 25. mdja 1998 ,Nazov krajiny Kéd
o Statistickych Vykazoch o cestnej nakladnej doprave (U. v. ES L 163, .
Finsko FI
6.6.1998, s. 1) v zneni zmenenom a doplnenom predpismi: }
— 31999 R 2691: nariadenie Komisie (ES) & 2691/1999 Syédsko SE
z0 17.12.1999 (U. v. ES L 326, 18.12.1999, s. 39), Spojené krilovstvo UK*

— 12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o tpravich zmliv —
pristipenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub-
liky, LotySskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej republiky, ~Polskej ~republiky, —Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),

— 32003 R 1882: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢
1882/2003 z 29.9.2003 (U.v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).

a) Tabulka kddov stdtov v pism. a) prilohy G sa nahrddza takto:

,Nazov krajiny Kéd
Belgicko BE
Bulharsko BG
Ceskd republika CZ
Dénsko DK
Nemecko DE
Estonsko EE
Grécko GR
Spanielsko ES
Franctizsko FR
[rsko IE
Taliansko IT
Cyprus cY
Lotyssko LV
Litva LT
Luxembursko LU
Madarsko HU
Malta MT
Holandsko NL
Rakiisko AT
Polsko PL
Portugalsko PT
Rumunsko RO
Slovinsko SI
Slovensko SK

,,,,,

V tabulke kédov stitov v prilohe G pismeno b) sa vypustajii tieto
udaje:
JBulharsko  BG*,

=

~LRumunsko RO

6. 32003 R 0437: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢
437/2003 z 27. februdra 2003 o $tatistickych vykazoch tykajicich sa
prepravy cestujicich, nakladu a posty v leteckej doprave (U. v. EU L 66,
11.3.2003, s. 1) v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

— 32003 R 1358: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1358/2003 z 31.7.2003
(U.v. EU L 194, 1.8.2003, 5. 9),

— 32005 R 0546: nariadenie Komisie (ES) ¢
(U. v. EU L 91, 9.4.2005, s. 5).

V oddiele ,KODY* v prilohe I sa bod ,1. Vykazujiica krajina“ doplia:

. 546/2005 z 8.4.2005

,Bulharsko LB
Rumunsko LR*.

7. 32003 R 1177: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢
11772003 zo 16. jina 2003 o Statistike Spolocenstva o prijmoch
a Zivotnych podmienkach (EU-SILC) (U. v. EU L 165, 3.7.2003, s. 1)
v zneni zmenenom a doplnenom predpisom:

— 32005 R 1553: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1553/2005 zo 7.9.2005 (U. v. EU L 255, 30.9.2005, s. 6).

a) V prilohe II sa medzi tdaje tykajice sa Belgicka a Ceskej republiky
vklada:

,Bulharsko 4500 3500 10 000 7 500¢

a medzi tdaje tykajice sa Portugalska a Slovinska:

,Rumunsko 5250 4000 12750 9 500¢
b) Riadok ,Spolu ¢lenské stity EU“ sa nahrddza takto:
,,Spol ¢lenské | 130750 | 98250 | 272900 | 203 850¢
staty EU
¢) Riadok ,Spolu vratane Islandu a Norska“ sa nahrddza takto:

,,Spolu vratane | 136 750 | 102 700 | 282900 | 211 300“
Islandu a Norska

9. ENERGETIKA

1. 31958 Q 1101: Rada ESAE: S$tatut Agentury Euratom
pre zdsobovanie (U v.ESL 27, 6.12.1958, 5. 534) v zneni zmenenom
a doplnenom predpismi:

— 31973 D 0045: rozhodnutie Rady 73/45/Euratom z 8.3.1973,
ktorym sa menf a doplfia Statiit Agenttiry Euratom pre zdsobovanie
v dosledku pristipenia novych clenskych stitov k Spolocenstvu (U.
v. ES L 83, 30.3.1973, 5. 20),

— 11979 H: akt o podmienkach pristipenia a o dpravich zmldav —
pristipenie Helénskej republiky (U. v. ES L 291, 19.11.1979, 5. 17),

— 11985 I: akt o podmienkach pristipenia a o Gpravich zmliv
pristiipenie Spanielskeho krdlovstva a Portugalskej republiky (U. v.
ESL 302, 15.11.1985, s. 23),

— 11994 N: akt o podmienkach pristiipenia a o tpravich zmliv —
pristipenic Rakiiskej republiky, Finskej republiky a Svédskeho
kralovstva (U. v. ES C 241, 29.8.1994, s. 21),

— 31995 D 0001: rozhodnutie Rady Eurépskej tnie 95/1/ES,
Euratom, ESUO z 1.1.1995, ktorym sa upravuji dokumenty tyka-
jce sa pristipenia novych ¢lenskych stitov k Eurépskej tnii (U. v.
ESL 1, 1.1.1995,s. 1),
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— 12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o dpravich zmliv —
pristipenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub-
liky, LotySskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej ~republiky, Polskej republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),

a) Odseky 1 a 2 ¢lanku V sa nahrddzaja takto:
,1. Kapitdl agentiry predstavuje 5 824 000 EUR.

2. Kapitdl sa upisuje takto:

Belgicko EUR 192000
Bulharsko EUR 96 000
Cesk4 republika EUR 192000
Dénsko EUR 96 000
Nemecko EUR 672000
Esténsko EUR 32000
Grécko EUR 192000
Spanielsko EUR 416 000
Franctizsko EUR 672000
frsko EUR 32000
Taliansko EUR 672000
Cyprus EUR 32000
Lotyssko EUR 32000
Litva EUR 32 000
Luxembursko EUR -
Madarsko EUR 192000
Malta EUR -
Holandsko EUR 192000
Rakdsko EUR 96 000
Polsko EUR 416 000
Portugalsko EUR 192000
Rumunsko EUR 288 000
Slovinsko EUR 32000
Slovensko EUR 96 000
Finsko EUR 96 000
Svédsko EUR 192000
Spojené krélovstvo EUR 672 000

b) Odseky 1 a 2 ¢lanku X sa nahrddzaja takto:

,1. Zriaduje sa Poradny vybor agenttiry, ktory md sedemdesiatpdt
¢lenov.

2. Miesta st pridelené $tatnym prislusnikom jednotlivych ¢lenskych
Statov takto:

Belgicko 3 ¢lenovia
Bulharsko 2 ¢lenovia
Ceska republika 3 ¢lenovia
Dénsko 2 ¢lenovia
Nemecko 6 clenov
Esténsko 1 clen

Grécko 3 ¢lenovia
Spanielsko 5 ¢lenov
Franctizsko 6 clenov
[rsko 1 ¢len
Taliansko 6 clenov
Cyprus 1 ¢len
Lotyssko 1 ¢len
Litva 1 ¢len
Luxembursko -

Madarsko 3 ¢lenovia
Malta -

Holandsko 3 ¢lenovia
Rakiisko 2 ¢lenovia
Polsko 5 clenov
Portugalsko 3 ¢lenovia
Rumunsko 4 ¢lenovia
Slovinsko 1 clen
Slovensko 2 ¢lenovia
Finsko 2 ¢lenovia
Svédsko 3 ¢lenovia
Spojené krélovstvo 6 ¢lenov*

2. 31977 D 0270: rozhodnutie Rady 77/270/Euratom z 29. marca
1977, ktorym sa Komisia splnomociiuje na uzatviranie zmliv Euratom
o pozicke na acely prispevkov na financovanie jadrovych elektrarni (U.
v. ES L 88, 6.4.1977, 5. 9) v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

— 31994 D 0179: rozhodnutie Rady 94/179[Euratom z 21.3.1994
(U.v. ES L 84, 29.3.1994, 5. 41),

— 12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o Gpravich zmliv —
pristipenie Ceskej republiky, Esténskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej republiky, Polskej ~republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),

V prilohe sa vypusta:

,— Bulharskd republika“
,— Rumunsko®.

3. 32002 R 1407: nariadenie Rady (ES) ¢. 1407/2002 z 23. jila 2002
o $tatnej pomoci pre uholny priemysel (U. v. ES L 205, 2.8.2002, s. 1)
v zneni zmenenom a doplnenom predpisom:

— 12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o tpravach zmliav —
pristipenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej republiky, Polskej republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),
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a)

=

V cénku 6 ods. 2 sa doplia tento pododsek:

,Odchylne od prvého pododseku nepresiahne celkovd vyska pomoci
uholnému priemyslu poskytnutd v stlade s clankami 4 a 5 ¢lenskym
statom pristupujiicim k Unii 1. mdja 2007 v Ziadnom roku po roku
2007 vysku pomoci povolent Komisiou v stlade s ¢ldnkom 10
na rok 2007.%

V ¢lénku 9 sa za odsek 6a vklada tento odsek:

C

,6b. Clenské staty pristupujtice k Unii 1. janudra 2007 predlozia co
najskor po pristipeni,  najneskor viak do 30. aprila 2007, plany
uvedené v ¢cldnku 9 ods. 4, 5 a 6.

V ¢ldnku 9 ods. 8 sa vkladd tito veta:

~

,Clenské 3tity pristupujiice k Unii 1. janudra 2007 mozu vykonat
toto ozndmenie po pristiipeni, najneskor viak do 30. aprila 2007.“

10. ZIVOTNE PROSTREDIE

. OCHRANA PRIRODY

1. 31997 D 0602: rozhodnutie Rady 97/602/ES z 22. jula 1997
o zozname uvedenom v ¢lanku 3 ods. 1 druhom pododseku naria-
denia (EHS) ¢. 3254/91 a v ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) nariadenia
Komisie (ES) & 35/97 (U. v. ES L 242, 41997, s. 64) v znen
zmenenom a doplnenom predpismi:

— 31998 D 0188: rozhodnutie Komisie 98/188/ES z 2.3.1998 (U.
v.ESL 70, 10.3.1998, s. 28),

— 31998 D 0596: rozhodnutie Komisie 98/596/ES zo 14.10.1998
(U.v. ES L 286, 23.10.1998, s. 56),

— 12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o Gpravich zmliv
— pristapenie Ceskej republiky, Esténskej republiky, Cyperskej
republiky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej
republiky, Maltskej republiky, Polskej republiky, Slovinskej
republiky a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s.
33),

»3. Geografické rozsirenie organizmu

V prilohe sa vypustaju ddaje tykajice sa tychto krajin a prislusné
druhy:

Bulharska,
Rumunska.

2. 32002 D 0813: rozhodnutie Rady z 3. oktébra 2002, ktorym
sa podla smernice 2001/18/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady
zavddza sthrnny ohlasovaci informa¢ny formdt na hldsenia tykajice
sa zdmerného uvoliiovania geneticky modifikovanych organizmov
na iné tcely ako je uvddzanie na trh (U. v. ES L 280, 18.10.2002,
s. 62) v zneni zmenenom a doplnenom predpisom:

— 12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o Gpravich zmlav
— pristdpenie Ceskej republiky, Esténskej republiky, Cyperskej
republiky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej
republiky, Maltskej republiky, Polskej republiky, Slovinskej
republiky a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s.
33),

Bod 3 v oddiele B ¢asti 1 prilohy sa nahrddza takto:

(@)

Ano O Nie O

Povodom pochddza z krajiny, kde sa ohlasuje alebo je inak v tejto krajine rozsireny:

Niejezname 0O

@) Ano O

Ak dno, uvedte typ ekosystému, v ktorom sa nachadza:
atlanticky O
iernomorsky
stredozemny
boredlny
alpsky
kontinentdlny
makaronézsky

pandnsky

OO0O00o0oooaog

stepny
(i) Nic

(iii) Niejezndme

O
O

Povodom pochddza z ostatnych krajin ES alebo je tam inak rozsireny:

©

Je ¢asto pouzivany v krajine, kde sa ohlasuje?

Ano O Nie

Gy

Je Casto chovany v krajine, kde sa ohlasuje?

Ano 0O
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B. OBMEDZOVANIE ZNECISTOVANIA ZIVOTNEHO PROSTREDIA PRIEMYSLOM A MANAZMENT RIZIK

32001 R 0761: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 761/2001 z 19. marca 2001, ktorym sa umoziiuje
dobrovolnd Gcast organizdcii v systéme Spolocenstva pre ekologické riadenie a audit (EMAS) (U. v. ES L 114,

24.4.2001, s. 1) v zneni zmenenom a doplnenom predpisom:

— 12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o tipravach zmlav — pristipenie Ceskej republiky, Esténskej repub-
liky, Cyperskej republiky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky, Maltskej republiky,

a) V prilohe I sa pod nadpisom ,Zoznam ndrodnych normaliza¢nych orgdnov* vkladd medzi ddaje tykajice sa

=

Polskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),
— 32006 R 0196: nariadenie Komisie (ES) ¢. 196/2006 z 3.2.2006 (U. v. EU L 32, 4.2.2006, s. 4).

Belgicka a Ceskej republiky:

,BG: BDS (bbirapcku MHCTUTYT 1O CTaHIAPTU3ALMS)®,

a medzi tdaje tykajice sa Portugalska a Slovinska:

,RO: ASRO (Asociatia de Standardizare din Romania)*.

Text pod logami v prilohe IV sa nahrddza takto:

,Logo mdZe pouZivat organizdcia registrovand v EMAS v ktoromkolvek z 22 jazykov za predpokladu, Ze sa
pouZije toto znenie:

v bulhar¢ine:
v $panielCine:
v Cestine:

v dancine:

v nemcine:

v estoncine:
v gréctine:
vo franctizstine:
v taliancine:
v lotystine:

v litov¢ine:

v madarcine:

v maltcine:
v holandcine:

v polstine:

v portugal¢ine:
v rumuncine:

v slovencine:

v slovinéine:
vo fincine:

vo $védcine:

Verzia ¢. 1

JIpoBepeHo ympasiieHue 10 OKOJHa cpea’
,Gestion ambiental verificada’

,ovéfeny systém environmentdlniho fizenf’
verificeret miljoledelse’

,gepriiftes Umweltmanagement’
,Toendatud keskkonnajuhtimine’
emewpnuevn neptfallovkn Swyeipion’
,Management environnemental vérifié’
,Gestione ambientale verificata’
verificéta vides parvaldiba’

jvertinta aplinkosaugos vadyba’

Jhitelesitett
rendszer’

kornyezetvédelmi  vezetési

JImmaniggjar Ambjentali Verifikat’
,Geverifieerd milieuzorgsysteem’

;zweryfikowany system zarzadzania $rodo-
wiskowego’

,Gestdo ambiental verificada’
,Management de mediu verificat’

overeny  systém  environmentdlneho

riadenia’
,Preverjen sistem ravnanja z okoljem’
stodennettu ympdristoasioiden hallinta’

JKontrollerat miljéledningssystem’

Verzia ¢. 2

BaIMIMpaHa HHGOPMALINS'
Jinformacion validada’
,platnd informace’
bekraftede oplysninger’
.gepriifte Information’
Jkinnitatud informatsioon’
ETIKUPOHEVES TN pOQOpies
nformation validée’
Jinformazione convalidata’
,apstiprinata informacija’
,patvirtinta informacija’

Jhitelesitett informdcid’

JInformazzjoni Konvalidata’
,gevalideerde informatie’

Jinformacja potwierdzona’

Jinformacdo validada’
JInformatii validate’

,platnd informdcia’

,preverjene informacije’
,vahvistettua tietoa’

,godkind information’

Na obidvoch verzidch loga sa vzdy uvedie registracné ¢islo organizacie.

Pouzivajt sa tieto loga:

— v trojfarebnom prevedeni (Pantone ¢. 355 zelend; Pantone ¢. 109 Zltd; Pantone ¢. 286 modrd)

— Cierne na bielom pozadi, alebo

— biele na ¢iernom pozadi.“.

C. CHEMICKE LATKY

32000 R 2037: nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2037/2000 z 29. jGna 2000 o litkach, ktoré
poskodzujt ozénovi vrstvu (U. v. ES L 244, 29.9.2000, s. 1) v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

— 32000 R 2038: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2038/2000 z 28.9.2000 (U. v. ES L 244,
29.9.2000, s. 25),
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— 32000 R 2039: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2039/2000 z 28.9.2000 (U. v. ES L 244,

29.9.2000, s. 26),

— 12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o Gpravach zmlav — pristdpenie Ceskej republiky, Esténskej repub-
liky, Cyperskej republiky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky, Maltskej republiky,

Polskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),

— 32003 D 0160: rozhodnutie Komisie 2003/160/ES zo 7.3.2003 (U. v. ES L 65, 8.3.2003, s. 29),

— 32003 R 1804: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1804/2003 z 22.9.2003 (U. v. ES L 265,

16.10.2003, s. 1),

— 32004 D 0232: rozhodnutie Komisie 2004/232/ES z 3.3.2004 (U.v.EU L 71, 10.3.2004, 5. 28),

— 32004 R 2077: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2077/2004 z 3.12.2004 (U.v. EU L 359, 4.12.2004, s. 28),

— 32006 R 0029: nariadenie Komisie (ES) & 29/2006 z 10.1.2006 (U. v. EU L 6, 11.1.2006, s. 27).

Tabulka v prilohe III s nahrddza takto:

LPRILOHA III

Celkové mnozstevné limity pre vyrobcov a dovozcov uvddzajicich kontrolované latky na trh a pouzivajicich ich na
vlastné tcely v Spolocenstve

(1999-2003 — EU-15; 2004-2006 — EU-25; 2007-2015 — EU-27)

(vypocitané hladiny vyjadrené v tondch ODP)

Skupina VI Skupina VI
Litka ) (")
Na 12- né . . . . . Na iné nez Na karan- . .
a:)b doglizsggne Skupina | Skupina | Skupina | Skupina | Skupina kaar;gférr:gi aténarfin Skupina | Skupina
o I 11 11 v \4 P . Vil VIII
1. janudra do a predzasiel- | a predzdsiel-
31. decembra kové kové uplat-
pouZzitie nenie
1999 (EU-15) 0 0 0 0 0 8 665 0 8079
2000 (EU-15) 8 665 8079
2001 (EU-15) 4621 607 6678
2002 (EU-15) 4621 607 5676
2003 (EU15) 2888 607 3005
2004 (EU-25) 2945 607 2209
2005 (EU-25) 0 607 2209
2006 (EU-25) 607 2209
2007 (EU-27) 607 2250
2008 (EU-27) 607 1874
2009 (EU-27) 607 1874
2010 (EU-27) 607 0
2011 (EU-27) 607 0
2012 (EU-27) 607 0
2013 (EU-27) 607 0
2014 (EU-27) 607 0
2015 (EU-27) 607 0

(*) Vypocitané na zéklade ODP = 0,6
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11. SPOLUPRACA V OBLASTI SPRAVODLIVOSTI A VNUTORNYCH VECI

A. SUDNA SPOLUPRACA V OBCIANSKYCH A OBCHODNYCH
VECIACH

1. 32000 R 1346: nariadenie Rady (ES) ¢. 1346/2000 z 29. méja
2000 o konkurznom konani (U. v. ES L 160, 30.6.2000, s. 1) v zneni
zmenenom a doplnenom predpismi:

— 12003 T: akt o podmienkach pristiipenia a o tpravich zmliv —
pristipenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub-
liky, LotySskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej republiky, ~Polskej = republiky, —Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33);

— 32005 R 0603: nariadenie Rady (ES) ¢
(U. v. EU L 100, 20.4.2005, s. 1);

. 603/2005 z 12.4.2005

— 32006 R 0694: nariadenie Rady (ES) ¢. 694/2006 z 27.4.2006 (.
v. EUL 121, 6.5.2006, s. 1).

a) V clanku 44 ods. 1 sa doplita:

,X) Dohovor medzi Rumunskou socialistickou  republikou
a Helénskou republikou o prdvnej pomoci v obcianskych
a trestnych veciach a jej protokol podpisany v Bukuresti 19.
oktdbra 1972;

Dohovor medzi Rumunskou socialistickou  republikou
a Francizskou republikou o prdvnej pomoci v obcianskych
a trestnych veciach podpisany v PariZi 5. novembra 1974;

=

Dohoda medzi Bulharskou Iudovou republikou a Helénskou
republikou o prdvnej pomoci v obcianskych a trestnych
veciach podpisand v Aténach 10. aprila 1976;

i

aa,

Dohoda medzi Bulharskou ludovou republikou a Cyperskou
republikou o prdvnej pomoci v obcianskych a trestnych
veciach podpisand v Nikézii 29. aprila 1983;

ab

Dohoda medzi vlddou Bulharskej Iudovej republiky a vlddou
Franctzskej —republiky o vzdjomnej prdvnej pomoci
v ob¢ianskych veciach podpisand v Sofii 18. janudra 1989;

Zmluva medzi Rumunskom a Ceskou republikou o stdnej
pomoci v obcianskych veciach podpisand v Bukuresti 11. jila
1994;

ac,

ad

=

Zmluva medzi Rumunskom a Polskom o prévnej pomoci
v obcianskych pripadoch podpisand v Bukuredti 15. méja
1999¢

b) V prilohe A sa medzi daje tykajiice sa Belgicka a Ceskej republiky
vklada:

LBBITTAPYSL

— IlponsBoncTBO MO HECHCTOATEHOCT

a medzi udaje tykajtce sa Portugalska a Slovinska:
,ROMANIA

— Procedura reorganizarii judiciare si a falimentului

V prilohe B sa medzi daje tykajtice sa Belgicka a Ceskej republiky
vkladé:

o

.bbIITAPVA

— TlponsBoucTBo MO HECHCTOATENTHOCT®

a medzi udaje tykajice sa Portugalska a Slovinska:
,ROMANIA

— Faliment*

d) V prilohe C sa medzi tidaje tykajice sa Belgicka a Ceskej republiky
vklada:

,DDBIITAPVS

— HasHaueH npenBapuTeNIHO BPEMEHEH CHHIMK

— Bpemenen cunImk

— (locrostHen) cuHAMK

— CnyxeeH CHHIMK"

a medzi udaje tykajtce sa Portugalska a Slovinska:

-ROMANIA

— Administrator (judiciar)

— Lichidator (judiciar)
2. 32001 R 0044: nariadenie Rady (ES) ¢. 44/2001 z 22. decembra
2000 o stidnej prdvomoci, uzndvani a Vykone rozsudkov v 0bc1anskych
a obchodnych veciach (U. v. ES L 12, 16.1.2001, s. 1) v zneni

zmenenom a doplnenom predpismi:

— 32002 R 1496: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1496/2002 z 21.8.2002
(U.v. ES L 225, 22.8.2002, s. 13),

— 12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o Gpravich zmliv —
pristiipenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej ~republiky, Polskej ~republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33)

— 32004 R 1937: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1937/2004 z 9.11.2004
(U.v. EU L 334, 10.11.2004, s. 3),

— 32004 R 2245: nariadenie Komisie (ES) ¢ 2245/2004
z 27.12.2004, ktorym sa menia a dopliaji prilohy I, II, 1Il a IV
k nariadeniu Rady (ES) ¢. 44/2001 o prdvomoci a o uzndvani
a vykone rozsudkov v ob&ianskych a obchodnych veciach (U. v. EU
L 381, 28.12.2004, s. 10).

a) V cldnku 69 sa dopliia

,— Dohovor medzi Bulharskom a Belgickom o urcitych sidnych
veciach podpisany v Sofii 2. jala 1930,

— Dohoda  medzi Bulharskou ludovou  republikou
a Juhoslovanskou federativnou ludovou republikou Juhosldvia
o vzdjomnej privnej pomoci podpisand v Sofii 23. marca
1956, ktord je stdle platnd medzi Bulharskom a Slovinskom,

— Zmluva medzi Rumunskou ludovou republikou a Madarskou
ludovou republikou o prévnej pomoci v obcianskych, rodin-

nych a trestnych veciach podpisand v Bukuresti 7. oktdbra
1958,
— Zmluva  medzi  Rumunskou  [udovou  republikou

a Ceskoslovenskou republikou o pravnej pomoci v ob&ianskych,
rodinnych a trestnych veciach podpisand v Prahe 25. oktdbra
1958, ktord je stdle platnd medzi Rumunskom a Slovenskom,

— Dohoda medzi Bulharskou ludovou republikou a Rumunskou
ludovou republikou o prévnej pomoci v obcianskych, rodin-
nych a trestnych veciach podpisand v Sofii 3. decembra 1958,

— Zmluva  medzi Rumunskou  Tudovou  republikou
a Juhoslovanskou federativnou ludovou republikou o pravnej
pomoci podpisand v Belehrade 18. oktdbra 1960 a jej protokol,
ktoré su stdle platné medzi Rumunskom a Slovinskom,
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— Dohovor medzi Bulharskou ludovou republikou a Polskou
ludovou republikou o pravnej pomoci a pravnych vztahoch
v obcianskych, rodinnych a trestnych veciach podpisany
vo Varave 4. decembra 1961,

— Dohovor medzi Rumunskou  socialistickou  republikou
a Raktskou republikou o prdvnej pomoci v obcianskom
a rodinnom prdve a o platnosti a doru¢ovani dokumentov a jej
pripojeny protokol podpisané vo Viedni 17. novembra 1965,

— Dohoda medzi Bulharskou Iudovou republikou a Madarskou
ludovou republikou o prévnej pomoci v obcianskych, rodin-
nych a trestnych veciach podpisand v Sofii 16. mdja 1966,

— Dohovor medzi Rumunskou socialistickou  republikou
a Helénskou republikou o prévnej pomoci v obcianskych
a trestnych veciach a jej protokol podpisané v Bukuresti 19.
oktobra 1972,

— Dohovor medzi Rumunskou socialistickou  republikou
a Talianskou republikou o stGdnej pomoci v ob¢ianskych
a trestnych veciach podpisany v Bukuresti 11. novembra 1972,

— Dohovor medzi Rumunskou socialistickou  republikou
a Franctzskou republikou o prdvnej pomoci v obcianskych
a obchodnych veciach podpisany v PariZi 5. novembra 1974,

— Dohovor medzi Rumunskou socialistickou  republikou
a Belgickym krilovstvom o prdvnej pomoci v obcianskych
a obchodnych veciach podpisany v Bukuresti 3. oktobra 1975,

— Dohoda medzi Bulharskou lIudovou republikou a Helénskou
republikou o pravnej pomoci v obcianskych a trestnych veciach
podpisand v Aténach 10. aprila 1976,

— Dohoda medzi Bulharskou ludovou republikou
a Ceskoslovenskou socialistickou republikou o prdvnej pomoci
a tprave vztahov v obdianskych, rodinnych a trestnych veciach
podpisand v Sofii 25. novembra 1976,

— Dohovor medzi Rumunskou socialistickou  republikou
a Spojenym krdlovstvom Velkej Britnie a Severného [rska
o pravnej pomoci v ob&ianskych a obchodnych veciach podpi-
sany v Londyne 15. jina 1978,

— Dodatkovy protokol k Dohovoru medzi Rumunskou sociali-
stickou republikou a Belgickym krdlovstvom o pravnej spolu-
prdci v obcianskych a obchodnych veciach podpisany
v Bukuresti 30. oktdbra 1979,

— Dohovor medzi Rumunskou socialistickou  republikou
a Belgickym krélovstvom o uznani a vykone rozhodnuti
o vyzivovacich povinnostiach podpisany v Bukuresti 30.
oktobra 1979,

— Dohovor medzi Rumunskou socialistickou  republikou
a Belgickym krédlovstvom o uznani a vykone rozhodnuti
o rozvode podpisany v Bukuresti 6. novembra 1980,

— Dohoda medzi Bulharskou ludovou republikou a Cyperskou
republikou o prévnej pomoci v obcianskych a trestnych veciach
podpisana v Nikozii 29. aprila 1983,

— Dohoda medzi vlddou Bulharskej ludovej republiky a vlddou
Franctzskej republiky o vzdjomnej prdvnej pomoci
v obcianskych veciach podpisand v Sofii 18. janudra 1989,

— Dohoda medzi Bulharskou Iudovou republikou a Talianskou
republikou o prdvnej pomoci a vykone rozhodnuti
o obcianskych veciach podpisand v Rime 18. médja 1990,

— Dohoda medzi Bulharskou republikou a Spanielskym kralov-
stvom o vzdjomnej prévnej pomoci v obcianskych veciach
podpisand v Sofii 23. mdja 1993,

— Zmluva medzi Rumunskom a Ceskou republikou o stdnej
pomoci v obcianskych veciach podpisand v Bukuresti 11. jula
1994,

— Dohovor medzi Rumunskom a Spanielskym kralovstvom
o stdnej prdvomoci, uzndvani a vykone rozhodnuti
v ob¢ianskych a obchodnych veciach podpisany v Bukuresti 17.
novembra 1997,

— Dohovor medzi Rumunskom a Spanielskym krdlovstvom —
doplnkovy k Haagskemu dohovoru stvisiacemu s ob¢ianskym
sudnym konanim (Haag 1. marec 1954) podpisany v Bukuresti
17. novembra 1997,

— Zmluva medzi Rumunskom a Polskou republikou o prévnej
pomoci a prdvnych vztahoch v obéianskych pripadoch podpi-
sand v Bukuresti 15. médja 1999.

b) V prilohe I sa medzi tidaje tykajice sa Belgicka a Ceskej republiky

-~

(=N
=

o
-~

vklada:

,— v Bulharsku: ¢ldnok 4 ods. 1 zdkona o medzindrodnom préve
stkromnom,*

a medzi udaje tykajtce sa Portugalska a Slovinska:

,— v Rumunsku: cldanky 148 — 157 zdkona ¢ 105/1992
o vztahoch medzindrodného prava sikromného,"

V prilohe I sa medzi tidaje tykajice sa Belgicka a Ceskej republiky
vklada:

,— v Bulharsku, ,Coduiicru zpadcru cs0™
a medzi tdaje tykajtice sa Portugalska a Slovinska:

,— v Rumunsku, ,Tribunal’“

V prilohe III sa medzi tdaje tykajice sa Belgicka a Ceskej republiky
vklada:

,— v Bulharsku, ,Anenarusen cog — Codus™
a medzi tdaje tykajice sa Portugalska a Slovinska:

,— v Rumunsku, ,Curte de Apel.

V prilohe IV sa medzi ddaje tykajtce sa Belgicka a Ceskej republiky
vklada:

,— v Bulharsku, ,00xaneane nped Bspxoshusa racayuonen cz0™
a medzi tdaje tykajtce sa Portugalska a Slovinska:

,— v Rumunsku, ,contestatie in anulare’ alebo ,revizuire’.“

B. VIZOVA POLITIKA

1.
stanovujlice jednotny formdt viz (U. v. ES L 164, 14.7.1995, s. 1)
v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

31995 R 1683: nariadenie Rady (ES) ¢. 1683/95 z 29. mdja 1995

— 32002 R 0334: nariadenie Rady (ES) ¢. 334/2002 z 18.2.2002 (.

v.ESL 53,23.2.2002,s. 7),

— 12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o tpravach zmliav —

pristipenie Ceskej republiky, Esténskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Loty3skej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej republiky, Polskej republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),
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Bod 3 prilohy sa nahrddza takto:

3.

2.

(SCH/Com-ex (99)) 1

V tomto priestore sa objavi logo pozostdvajice z pismena alebo
pismen oznacujtcich vyddvajici ¢lensky $tdt (alebo BNL' v pripade
krajin Beneluxu, a to Belgicka, Luxemburska a Holandska) s efektom
latentného obrazu. Toto logo sa musi objavit ako svetlé, ked je
drzané rovno, a ako tmavé, ked je otocené o 90°. Pouzivat treba
nasledujiice logd: A pre Raktisko, BG pre Bulharsko, BNL
pre Benelux, CY pre Cyprus, CZE pre Ceskd republiku, D pre
Nemecko, DK pre Dénsko, E pre Spanielsko, EST pre Esténsko, F
pre Francizsko, FIN pre Finsko, GR pre Grécko, H pre Madarsko, I
pre Taliansko, IRL pre frsko, LT pre Litvu, LVA pre Lotyssko, M
pre Maltu, P pre Portugalsko, PL pre Polsko, ROU pre Rumunsko, S
pre Svédsko, SK pre Slovensko, SVN pre Slovinsko, UK pre Spojené
kralovstvo.“.

41999 D 0013: konecna verzia Spolo¢nych konzuldrnych pokynov
3 (U. v. ES L 239, 22.9.2000, s. 317), ako boli

prijaté rozhodnutim Vykonného vyboru z 28. aprila 1999, v zneni

zmenenom a doplnenom nizsie uvedenymi predpismi. Revidovand

verzia Spolo¢nych konzuldrnych pokynov, ktord obsahuje tieto a iné

zmeny a doplnenia, ktoré boli vykonané podla ustanoveni nariadenia

Rady (ES) ¢. 789/2001 z 24. aprila 2001 (U. v. ES L 116, 26.4.2001, s.
2) bola uverejnena v U. v. EU C 326, 22.12.2005, s. 1.

32001 D 0329: rozhodnutie Rady 2001/329/ES z 24.4.2001 (U. v.
ESL 116, 26.4.2001, s. 32),

32001 D 0420: rozhodnutie Rady 2001/420/ES z 28.5.2001 (U. v.
ES L 150, 6.6.2001, s. 47),

32001 R 0539: nariadenie Rady (ES) ¢. 539/2001 z 15.3.2001 (U.
v. ESL 81, 21.3.2001, s. 1),

32001 R 1091: nariadenie Rady (ES) ¢. 1091/2001 z 28.5.2001 (.
v. ES L 150, 6.6.2001, s. 4),

32001 R 2414: nariadenie Rady (ES) ¢. 2414/2001 zo 7.12.2001
(U.v. ES L 327, 12.12.2001, s. 1),

32002 D 0044: rozhodnutie Rady 2002/44[ES z 20.12.2001 (U. v.
ES L 20, 23.1.2002, s. 5),

32002 R 0334: nariadenie Rady (ES) & 334/2002 z 18.2.2002 (U.
v.ESL 53, 23.2.2002, 5. 7),

32002 D 0352: rozhodnutie Rady 2002/352[ES z 25.4.2002 . v.
ES L 123, 9.5.2002, s. 47),

32002 D 0354: rozhodnutie Rady 2002/354/ES z 25.4.2002 . v.
ES L 123, 9.5.2002, s. 50),

32002 D 0585: rozhodnutie Rady 2002/585/ES z 12.7.2002 . v.
ES L 187, 16.7.2002, s. 44),

32002 D 0586: rozhodnutie Rady 2002/586/ES z 12.7.2002 . v.
ES L 187, 16.7.2002, s. 48),

32002 D 0587: rozhodnutie Rady 2002/587ES z 12.7.2002 . v.
ES L 187, 16.7.2002, s. 50),

32003 R 0693: nariadenie Rady (ES) ¢. 693/2003 zo 14.4.2003 (.
v. EU L 99, 17.4.2003, s. 8),

12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o dpravich zmliv —
pristipenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub-
liky, LotySskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej republiky, Polskej repubhky, Slovinskej  republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),

32003 D 0454: rozhodnutie Rady 2003/454/ES z 13.6.2003 U.v
EU L 152, 20.6.2003, s. 82),

32003 D 0585: rozhodnutie Rady 2003/585/ES z 28.7.2003 U.v
EU L 198, 6.8.2003, s. 13),

— 32003 D 0586: rozhodnutie Rady 2003/586/ES z 28.7.2003 U.v

EU L 198, 6.8.2003, 5. 15),

— 32004 D 0014: rozhodnutie Rady 2004/14/ES z 22.12.2003 (U U. v.

EUL 5, 9.1.2004, s. 74),

— 32004 D 0015: rozhodnutie Rady 2004/15/ES z 22.12.2003 . v.

EUL 5, 9.1.2004, s. 76),

— 32004 D 0016: rozhodnutie Rady 2004/16/ES z 22.12.2003 (U. v.

EUL 5, 9.1.2004, s. 78),

— 32004 D 0017: rozhodnutie Rady 2004/17/ES z 22.12.2003 . v.

EUL 5, 9.1.2004, s. 79),

— 32006 D 0440: rozhodnutie Rady 2006/440/ES z 1.6.2006 U. v.

EU L 175, 29.6.2006, s. 77).

Spolo¢né konzuldrne pokyny sa menia takto:

a) V Casti II prilohy 1 sa vypusta:

,BULHARSKO*,

+RUMUNSKO*

b) V prilohe 2 sa zo zoznamu A vypusta:

~Rumunsko“

¢) V prilohe 2 sa do zoznamu A vkladé:

BG RO
Albansko DS (%) D
Alzirsko D
Angola
Antigua a Barbuda
Arménsko D DS
Azerbajdzan DS DS
Bahamy
Barbados
Bielorusko DS
Benin
Bosna a Hercegovina DS DS
Botswana
Burkina Faso
Kambodza
Kapverdy
Stredoafrickd republika DS
Cad
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.BG RO
Cinska fudova republika DS (*¥) DS
Kolumbia DS
Kongo DS
Pobrezie Slonoviny
Kuba
Dominika
Dominikdnska republika
Ekvador
Egypt
Fidzi
Byvald juhoslovanskd republika DS (**) DS
Macedénsko
Gabon
Gambia
Ghana DS
Guinea DS
Guyana
Gruzinsko D (¥ DS
India
Irdn DS (*%) D
Jamajka
Jorddnsko D
Kazachstan DS
Kena
Kuvajt
Kirgizsko DS
Laos
Lesotho
Malawi
Maldivy
Maroko DS DS
Mauretdnia DS
Moldavsko DS DS
Mongolsko DS DS
Mozambik

.BG RO
Namibia
Niger
Severna Korea DS (*)
Pakistan DS
Peru DS DS
Filipiny DS
Ruskd federdcia DS (%) DS
Samoa
Svaty Tomas a Principe DS
Senegal DS
Srbsko a Cierna Hora DS (*¥)
Seychely
Sierra Leone DS
Juznd Afrika DS DS
Svazijsko
Tadzikistan DS
Tanzania DS
Thajsko DS
Togo
Trinidad a Tobago
Tunisko DS
Turecko DS (*) (*%) DS
Turkménsko DS
Uganda
Ukrajina DS DS
Uzbekistan D
Vietnam DS DS
Jemen
Zambia D
Zimbabwe

(*) Drzitelia diplomatickych afalebo sluzobnych pasov, ktori st akreditovani
ako diplomaticki alebo konzuldrni zamestnanci na dzemi Bulharska,
podliehajt vizovej povinnosti pri prvom vstupe, pocas zvysného obdobia
plnenia ich funkcie st vSak z tejto povinnosti vynati.

(**) Drtzitelia diplomatickych afalebo sluzobnych pasov, ktorf nie st akredito-
vani ako diplomaticki alebo konzuldrni zamestnanci na tzemi Bulharska,
s vynati z vizovej povinnosti na obdobie maximdlne tridsiatich (30)
dni“
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d) V prilohe 2 sa do zoznamu B vklada: BG RO
-BG RO Severné Maridny

Austrélia X Filipiny

Cile Rwanda

Izrael Senegal

Mexiko Sierra Leone

Spojené staty americké X« Sudén X
Syria

e) V casti I prilohy 3 sa pozndmka pod ciarou tykajica sa Irdnu T
. . 0go

nahrddza takto:

,Pre Bulharsko, Nemecko a Cyprus: Turecko
Vietnam*

z povinnosti letiskového tranzitného viza (ATV) sti vynati:
— drzitelia diplomatickych a sluZobnych pasov.

Pre Polsko:

z povinnosti letiskového tranzitného viza (ATV) st vynati:
— drzitelia diplomatickych pasov.*

V Casti 1l prilohy 3 sa do zoznamu vkladaja tieto tdaje:

.BG RO

Albénsko

Angola X

Arménsko

Azerbajdzan

Burkina Faso

Kamerun

Kongo

Pobrezie Slonoviny

Kuba

Egypt

Etiopia X

Gambia

Guinea

Guinea-Bissau

Haiti

India X

Jorddnsko

Libanon

Libéria X

Libya

Mali

Severna Korea

-

V prilohe 7 sa medzi Gdaje tykajice sa Belgicka a Ceskej republiky
vklada:

~BULHARSKO

Podla zékona o cudzincoch a jeho vykondvacieho nariadenia pred-
lozi cudzinec, ktory zamysla vstipit na kritkodoby pobyt alebo
prechddzat Bulharskou republikou, dokaz o tom, Ze maja:

— dostatok existen¢nych prostriedkov v Bulharskej republike —
minimalne 50 BGL na den alebo ekvivalentni hodnotu v inej
mene;

— dostatok finan¢nych prostriedkov na ndvrat z Bulharskej repub-
liky;

v hotovosti, prostrednictvom  bezhotovostnych  platobnych
prostriedkov (napr. kreditnej karty, seku atd), turistického poukazu
alebo iného doveryhodného dokazu.”

a medzi Gdaje tykajtce sa Portugalska a Slovinska:

+,RUMUNSKO

Mimoriadne nariadenie vlddy ¢. 194/2002 o reZime cudzincov
v Rumunsku obsahuje tieto prislusné ustanovenia:

Clanok 6

,Vstup na tzemie Rumunska sa moze povolit cudzincom, ktorf
splfiajt tieto podmienky:

L]

¢) predlozia podla obmedzeni tohto mimoriadneho nariadenia
dokumenty, ktoré potvrdzuji tGcel a podmienky ich pobytu
a dokazuji existenciu potrebnych prostriedkov na svoju
existenciu pocas dlzky svojho pobytu, a tieZ na ndvrat do Stitu
povodu alebo na prechod do iného $titu, ak je isté, Ze budd mat
povoleny vstup;

[.]*

Clanok 29 ods. 2

,Ako dokaz finan¢nych prostriedkov sa prijme hotovost
v konvertibilnej mene, cestovné Seky, Sekové knizky k devizovym
uctom, kreditné karty s vypisom z Gctu s ddtumom najviac 2 dni
pred podanim Ziadosti o vizum alebo iny sposob dokazujici
existenciu primeranych finan¢nych zdrojov.”
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Clanok 35

,Na ziskanie krdtkodobého viza v rumunskych diplomatickych
misidch a konzuldrnych tradoch cudzinci, okrem podmienok usta-
novenych zdkonom, predlozia dokaz o finan¢nych prostriedkoch
v hodnote 100 EUR[denn  alebo ekvivalentni  hodnotu
v konvertibilnej mene na celé obdobie pobytu.

Splnenie tejto podmienky sa vyZaduje na tieto typy kritkodobych
viz:

turistické;
navstevné;
sluzobné;

na kultdrne, vedecké, humanitdrne ¢innosti, na kratkodobé lekdrske
odetrenie alebo iné cinnosti, ktoré neporusuji rumunské pravne

predpisy.”

h) Bod 3 prilohy k prilohe 8 sa nahrddza takto:

,3. V tomto priestore sa objavi logo pozostdvajice z pismena alebo
pismen oznacujicich vyddvajici clensky $tdt (alebo BNL’
v pripade krajin Beneluxu, a to Belgicka, Luxemburska
a Holandska) s efektom latentného obrazu. Toto logo sa musi
objavit ako svetlé, ked je drzané rovno, a ako tmavé, ked je
otocené o 90°. Pouzivat treba nasledujice logd: A pre Rakusko,
BG pre Bulharsko, BNL pre Benelux, CY pre Cyprus, CZE pre
Ceska republiku, D pre Nemecko, DK pre Dinsko, E
pre Spanielsko, EST pre Estonsko, F pre Franctzsko, FIN
pre Finsko, GR pre Grécko, H pre Madarsko, I pre Taliansko,
IRL pre lrsko, LT pre Litvu, LVA pre Lotyisko, M pre Maltu, P
pre Portugalsko, PL pre Polsko, ROU pre Rumunsko, S
pre Svédsko, SK pre Slovensko, SVN pre Slovinsko, UK
pre Spojené kralovstvo.“.

3. 32001 R 0539: nariadenie Rady (ES) ¢. 539/2001 z 15. marca
2001 uvadzajuce zoznam tretich krajin, ktorych §tdtni prislusnici musia
mat viza pri prekracovani Vonka]smh hranic ¢lenskych stdtov, a krajin,
ktorjch §tdtni prislusnici si oslobodeni od tejto povinnosti (U. v. ES
L 81, 21.3.2001, s. 1) v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

— 32001 R 2414: nariadenie Rady (ES) ¢. 2414/2001 zo 7.12.2001
(U v.ESL 327,12.12.2001, s. 1),

— 32003 R 0453: nariadenie Rady (ES) ¢. 453/2003 zo 6.3.2003 (.
v.EU L 69, 13.3.2003, 5. 10),

— 12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o Gpravich zmliv —
pristipenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej ~republiky, ~Polskej —republiky, —Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33)

— 32005 R 0851: Nariadenie Rady (ES) ¢. 851/2005 (U.v. EU L 370,
2.6.2005, 5.2005), ktorym sa menf a dopliia nariadenie Rady (ES) ¢.
539/2001 (U.v. EU L 141, 4.6.2005, 5.3).

V ¢asti 1 prilohy II sa vypusta:
,Bulharsko*,

JRumunsko®.

C. ROZNE

41994 D 0028: rozhodnutie vykonného vyboru z 22. decembra 1994
tykajiice sa osvedcenia stanoveného v ¢ldnku 75 na prepravu omam-
nych drog a psychotropnych litok (SCH/Com-ex (94) 28 rev.) (U. v. ES
L 239, 22.9.2000, s. 463) v zneni zmenenom a doplnenom predpisom:

— 12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o Gpravich zmliv —
pristipenie Ceskej republiky, Esténskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej ~republiky, Polskej ~republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33)

V prilohe II sa medzi tdaje tykajtice sa Belgicka a Ceskej republiky
vklada:

,BULHARSKO:

Ministerstvo zdravotnictva
5, Sveta Nedelia Square
Sofia 1000

Tel: + 359 29 30 11 52
Fax: + 359 29 81 18 33*

a medzi tidaje tykajtice sa Portugalska a Slovinska:

+,RUMUNSKO

Generélne farmaceutické riaditelstvo
Ministerstvo zdravotnictva

Strada Cristian Popisteanu ¢. 1-3
Bukurest Sector 3

Tel: +40 21 307 25 49

Fax: +40 21 307 25 48

12. COLNA UNIA

TECHNICKE UPRAVY COLNEHO KODEXU

31992 R 2913: nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. okt6bra 1992,
ktorym sa ustanovuje Colny kédex Spolocenstva (U. v. ES L 302,
19.10.1992, s. 1), v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

— 11994 N: akt o podmienkach pristipenia a o Gpravich zmliv —
pristipenie Rakiiskej republiky, Finskej republiky a Svédskeho
kralovstva (U. v. ES C 241, 29.8.1994, s. 21),

— 31997 R 0082: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 8297 219.12.1996 (U.v. ESL 17, 21.1.1997, s. 1),

— 31999 R 0955: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢
955/1999 z 13.4.1999 (U. v. ESL 119, 7.5.1999, 5. 1),

— 32000 R 2700: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.2700/2000 zo 16.11.2000 (U. v. ES L 311, 12.12.2000, s. 17),

— 12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o Gpravich zmliv —
pristtipenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej ~republiky, Polskej ~republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33)

— 32004 R 0060: nariadenie Komisie (ES) ¢. 60/2004 zo 14.1.2004
(U.v.EU L9, 15.1.2004, s. 8),

— 32005 R 0648: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢
648/2005 z 13.4.2005 (U.v.EU L 117, 4.5.2005, s. 13).

V &lanku 3 ods. 1 sa doplia:

,— uzemie Bulharskej republiky,

— tzemie Rumunska“.
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13. VONKAJSIE VZTAHY

1. 31993 R 3030: nariadenie Rady (EHS) ¢

a doplnenom predpismi:

— 31993 R 3617: nariadenie Komisie (ES) ¢. 3617/93 z 22.12.1993

(U. v.ES L 328, 29.12.1993, 5. 22),

— 11994 N: akt o podmienkach pristipenia a o Gpravich zmliv —
pristipenie Rakiiskej republiky, Finskej republiky a Svédskeho

kralovstva (U. v. ES C 241, 29.8.1994, s. 21),

— 31994 R 0195: nariadenie Komisie (ES)
(U.v.ESL 29, 22.1994,s. 1),

— 31994 R 3169: nariadenie Komisie (ES) ¢. 3169/94 z 21.12.1994

(U. v.ES L 335, 23.12.1994, 5. 33),

— 31994 R 3289: nariadenie Rady (ES) ¢. 3289/94 z 22.12.1994 (U.

v. ES L 349, 31.12.1994, s. 85),

— 31995 R 1616: nariadenie Komisie (ES) ¢
(U.v. ESL 154, 5.7.1995, s. 3),

— 31995 R 3053: nariadenie Komisie (ES) ¢. 3053/95 z 20.12.1995

(U.v.ES L 323, 30.12.1995, 5. 1),

— 31996 R 0941: nariadenie Komisie (ES) ¢. 941/96 z 28.5.1996

(U. v.ES L 128, 29.5.1996, s. 15),

— 31996 R 1410: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1410/96 z 19.7.1996

(U. v.ES L 181, 20.7.1996, s. 15),

— 31996 R 2231: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2231/96 z 22.11.1996

(U. v. ESL 307, 28.11.1996, 5. 1),

— 31996 R 2315: nariadenie Rady (ES) ¢. 2315/96 z 25.11.1996 (.

v.ES L 314, 412.1996, s. 1),

— 31997 R 0152: nariadenie Komisie (ES) ¢. 152/97 z 28.1.1997

(U.v. ESL 26, 29.1.1997, s. 8),

— 31997 R 0447: nariadeniec Komisie (ES) ¢. 447/97 zo 7.3.1997

(U.v.ES L 68, 8.3.1997, s. 16),

— 31997 R 0824: nariadenie Rady (ES) ¢. 824/97 z 29.4.1997 (U. v

ESL 119, 8.5.1997,s. 1),

— 31997 R 1445: nariadenie Komisie (ES)
(U.v. ESL 198, 25.7.1997, s. 1),

— 31998 R 0339: nariadenie Komisie (ES) ¢. 339/98 z 11.2.1998

(U. v.ES L 45, 16.2.1998, s. 1),

— 31998 R 0856: nariadenie Komisie (ES) ¢. 856/98 z 23.4.1998

(U.v. ESL 122, 24.4.1998, 5. 11),

— 31998 R 1053: nariadenie Komisie (ES)
(U.v.ES L 151, 21.5.1998, 5. 10),

— 31998 R 2798: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2798/98 z 22.12.1998

(U.v. ES L 353, 29.12.1998, 5. 1),

— 31999 R 1072: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1072/1999 z 10.5.1999

(U. v. ES L 134, 28.5.1999, s. 1),

— 32000 R 1591: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1591/2000 z 10.7.2000

(U. v. ES L 186, 25.7.2000, s. 1),

3030/93 z 12. oktébra
1993 o spolo¢nych pravidlich pre dovozy urc1tych textllnych vyrobkov
z tretich krajin (U. v. ES L 275, 8.11.1993, s. 1) v zneni zmenenom

¢ 195/94 z 12.1.1994

. 1616/95 zo 4.7.1995

¢. 1445/97 z 24.7.1997

¢. 1053/98 z 20.5.1998

— 32000 R 1987: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1987/2000 z 20.9.2000

(U. v. ES L 237, 21.9.2000, s. 24),

— 32000 R 2474: nariadenie Rady (ES) ¢. 2474/2000 z 9.11.2000 (.

v. ES L 286, 11.11.2000, s. 1),

32001 R 0391: nariadenie Rady (ES) ¢ 391/2001 z 26.2.2001 (U.
v.ES L 58, 28.2.2001, s. 3),

32001 R 1809: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1809/2001 z 9.8.2001
(U.v.ES L 252,20.9.2001, s. 1),

32002 R 0027: nariadenie Komisie (ES) ¢. 27/2002 z 28.12.2001
(U.v.ESLY, 11.1.2002, s. 1),

32002 R 0797: nariadenie Komisie (ES) ¢. 797/2002 z014.5.2002
(U.v. ESL 128, 15.5.2002, s. 29),

32002 R 2344: nariadenie Komisie (ES) ¢. 23442002 z 18.12.2002
(U.v.ESL 357, 31.12.2002, s. 91),

32003 R 0138: nariadenie Rady (ES) ¢. 138/2003 z 21.1.2003 (U.
v.ES L 23, 28.1.2003, 5. 1),

12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o Gpravich zmliv —
pristiipenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Loty3skej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej republiky, —Polskej = republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33)

32004 R 0260: nariadenie Komisie (ES) ¢.
(U.v. EUL 51, 20.2.2004, . 1),

260/2004 zo 6.2.2004
32004 R 0487: nariadenie Rady (ES) ¢. 487/2004 z 11.3.2004 .
v.EUL 79, 17.3.2004, s. 1),

32004 R 1627: nariadenie Rady (ES) ¢. 1627/2004 z 13.9.2004 (U (.
v. EU L 295, 18.9.2004, s. 1),

32004 R 2200: nariadenie Rady (ES) ¢
(U v.EU L 374, 22.12.2004, s. 1),

. 2200/2004 z 13.12.2004
32005 R 0930: nariadenie Komisie (ES) ¢. 930/2005 zo 6.6.2005
(U.v. EU L 162, 23.6.2005, s. 1),

32005 R 1084: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1084/2005 z 8.7.2005
(U.v.EUL 177, 9.7.2005, s. 19),

32005 R 1478: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1478/2005 z 12.9.2005
(U. v. EU L 236, 13.9.2005, s. 3),

32006 R 0035: nariadenie Komisie (ES) ¢
(U V. EUL7 12.1.2006, s. 8).

35/2006 z 11.1.2006

V &anku 2 sa doplia tento odsek:

,10.  Uvolnenie textilnych vyrobkov v jednom z dvoch novych
¢lenskych $titov pristupujicich k Eurdpskej tnii 1. janudra 2007,
a to v Bulharsku a Rumunsku, ktoré v Spolocenstve podliehaji
mnozstevnym obmedzeniam alebo dozoru a ktoré boli dovezené
pred 1. janudrom 2007 a vstupuji do dvoch novych clenskych
$tatov 1. janudra 2007 alebo po nom, podlieha predlozeniu dovoz-
ného povolenia. Toto dovozné povolenie udelia prislusné orgdny
dotknutého ¢lenského $titu automaticky a bez mnozstevného
obmedzenia na zdklade predloZenia dostato¢ného dokladu ako napr.
konosamentu o tom, Ze vyrobky boli dovezené pred 1. janudrom
2007.

Takéto povolenia sa ozndmia Komisii.“
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b) V cldnku 5 sa doplia tento pododsek:

,2Uvolnenie textilnych vyrobkov do volného obehu, ktoré boli
zaslané na spracovanie z jedného z dvoch novych clenskych statov
pristupujicich k Eurépskej tnii 1. janudra 2007 na miesto urcenia
mimo Spolo¢enstva pred 1. janudrom 2007 a opdtovne dovezené
do daného clenského $tdtu v tento defi alebo po nom, nepodliehaji
po predlozeni dostato¢ného dokladu, ako napr. colného prehldsenia,
mnoZstevnym obmedzeniam alebo poziadavkdm dovozného povo-
lenia. Prislusné orgdny dotknutého c¢lenského stitu poskytnd
o tychto dovozoch informacie Komisii.”

Do prilohy 1II, ¢ldnok 28 ods. 6, druhd zardzka, medzi daje tyka-
jiice sa Raktska a Beneluxu sa doplia:

o

,— BG = Bulharsko*

a medzi tdaje tykajiice sa Portugalska a Svédska:

,~— RO = Rumunsko®

2. 31994 R 0517: Nariadenie Rady (ES) ¢. 517/94 zo 7. marca 1994
o spolo¢nych predpisoch pre dovoz textilnych vyrobkov z uréitych
tretich krajin, na ktoré sa nevztahujd bilaterdlne dohody, protokoly
a iné dojednania alebo iné osobitné dovozné predpisy spolocenstva (U.
v. ES L 67, 10.3.1994, s. 1), v zneni zmenenom a doplnenom pred-
pismi:

— 31994 R 1470: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1470/94 z 27.6.1994
(U.v. ESL 159, 28.6.1994, 5. 14),

— 31994 R 1756: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1756/94 z 18.7.1994
(U.v.ESL 183,19.7.1994, 5. 9),

— 31994 R 2612: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2612/94 z 27.10.1994
(U. v.ES L 279, 28.10.1994, 5. 7),

— 31994 R 2798: nariadenie Rady (ES) ¢. 2798/94 zo 14.11.1994 (.
v.ES L 297,18.11.1994, s. 6),

— 31994 R 2980: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2980/94 zo 7.12.1994
(U. v.ES L 315, 8.12.1994, s. 2),

— 31995 R 1325: nariadenie Rady (ES) ¢. 1325/95 zo 6.6.1995 U.v.
ES L 128, 13.6.1995,s. 1),

— 31996 R 0538: nariadenie Rady (ES) ¢. 538/96 z 25.3.1996 U.v
ESL79,29.3.1996,s. 1),

— 31996 R 1476: nariadenie Komisie (ES) ¢. 147696 z 26.7.1996
(U.v.ES L 188, 27.7.1996, s. 4),

— 31996 R 1937: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1937/96 z 8.10.1996
(U.v. ES L 255, 9.10.1996, s. 4),

— 31997 R 1457: nariadenie Komisie (ES) ¢. 145797 z 25.7.1997
(U.v.ESL 199, 26.7.1997, s. 6),

— 31999 R 2542: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2542/1999 z 25.11.1999
(U.v. ES L 307, 2.12.1999, s. 14),

— 32000 R 0007: nariadenie Rady (ES) & 7/2000 z 21.12.1999 (U. v.
ES L 2, 5.1.2000, s. 51),

— 32000 R 2878: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2878/2000 z 28.12.2000
(U.v. ES L 333, 29.12.2000, s. 60),

— 32001 R 2245: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2245/2001 z 19.11.2001
(U.v.ES L 303, 20.11.2001, s. 17),

— 32002 R 0888: nariadenie Komisie (ES) ¢. 888/2002 z 24.5.2002
(U. v. ES L 146, 4.6.2002, s. 1),

— 32002 R 1309: nariadenie Rady (ES) ¢. 1309/2002 z 12.7.2002 (U.
v. ESL 192, 20.7.2002, s. 1),

— 12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o Gpravich zmliv —
pristipenie Ceskej republiky, Esténskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej ~republiky, Polskej ~republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33)

— 32003 R 1437: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1437/2003 z 12.8.2003
(U.v. EU L 204, 13.8.2003, s. 3),

— 32003 R 1484 nariadenie Komisie (ES) ¢. 1484/2003 z 21.8.2003
(U.v. EUL 212, 22.8.2003, s. 46),

— 32003 R 2309: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2309/2003 z 29.12.2003
(U v. EU L 342, 30.12.2003, s. 21),

— 32004 R 1877: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1877/2004 z 28.10.2004
(U.v. EU L 326, 29.10.2004, s. 25),

— 32005 R 0931: nariadenie Komisie (ES) ¢. 931/2005 zo 6.6.2005
(U.v. EU L 162, 23.6.2005, s. 37).

(S
=

V prilohe 1l A sa pod nadpisom ,Franctzsko, Zoznam MFA
a podobnych krajin, ¢lenovia GATT* vypusta tento tdaj:

,Rumunsko*

=

V prilohe 1 A sa pod nadpisom ,Franctzsko, Zoznam MFA
a podobnych krajin, ¢lenovia GATT* vypusta tento tdaj:

,Bulharsko*

O
-~

Tret{ odsek pod nadpisom ,Spojené krilovstvo — zostdvajiica
textilnd oblast“ v prilohe IIl A sa nahrddza takto:

,,Oblast CEFTA’ znamend Rakusko, Belgicko, Bulharsko, Cyprus,
Ceski republiku, Dénsko, Esténsko, Finsko, Franctizsko, Nemecko,
Grécko, Madarsko, Island, [rsko, Taliansko, Lotyssko, Lichtens-
tajnsko, Litvu, Luxembursko, Maltu, Holandsko, Nérsko, Polsko,
Portugalsko, Rumunsko, Slovensko, Slovinsko, Spanielsko, Svédsko,
Svajciarsko a Spojené kralovstvo.

(=
=

Siedmy odsek pod nadpisom ,Spojené kralovstvo — zostdvajiica
textilnd oblast“ v prilohe III A sa nahrddza takto:

»Oblast stitom riadeného obchodu’ znamena Albdnsko, Kambodzu,
Cinu, Kéreu (severnd), Laos, Mongolsko, Sovietsky zvdz a Vietnam.”

3. 32002 R 0152: nariadenie Rady (ES) ¢. 152/2002 z 21. janudra
2002 o vyvoze urcitych ocelovych vyrobkov EZVO a ES z Byvalej
juhoslovanskej republiky Macedénsko do Eurépskeho spolocenstva
(systém dvojitej kontroly) a ktorym sa rusi nariadenie (ES) ¢. 190/98
(U.v. ES L 25, 29.1.2002, s. 1), v zneni zmenenom a doplnenom pred-
pismi:

— 12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o Gpravich zmliv —
pristdpenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej ~republiky, Polskej ~republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33)

— 32004 R 0885: nariadenie Rady (ES) ¢. 885/2004 z 26.4.2004 (.
v. EU L 168, 1.5.2004, s. 1).
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a) Za clanok 4a sa dopfﬁa tento ¢lanok: diamantmi (U. v. ES L 358, 31.12.2002, s. 28), v zneni zmenenom
a doplnenom predpismi:

Cldnok 4b
— 32003 R 0254: nariadenie Rady (ES) ¢. 254/2003 z 11.2.2003 (.

Pokial ide o uvolnenie vyrobkov z ocele do volného obehu v.EUL 36, 12.2.2003, 5. 7),
v Bulharsku a Rumunsku od 1. janudra 2007, na ktoré sa vztahuje
toto nariadenie a ktoré boli dovezené pred 1. janudrom 2007,
doklad o dovoze sa nevyzaduje za predpokladu, Ze tovar bol dove-
zeny pred 1. janudrom 2007 a Ze bol predlozeny konosament alebo
iny doklad o doprave s ddtumom dovozu, ktory orgdny Spolocen-
stva povazuju za rovnocenny.”

— 32003 R 0257: nariadenie Komisie (ES) ¢. 257/2003 z 11.2.2003
(U.v. EUL 36, 12.2.2003, s. 11),

— 32003 R 0418: nariadenie Komisie (ES) ¢. 418/2003 zo 6.3.2003
(U.v.EUL 64, 7.3.2003, s. 13),

— 32003 R 0762: nariadenie Komisie (ES) ¢. 762/2003 z 30.4.2003

b) Nadpis prilohy III sa nahrddza takto: (U.v.EU L 109, 1.5.2003, s. 10),
»PRILOHA III — 32003 R 0803: nariadenie Komisie (ES) ¢. 803/2003 z 8.4.2003
CIIUCBK HA HAUIMOHAJIHUTE KOMITETEHTHM OPTAHU (U v EUL 115, 9.5.2003, s. >3),
LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES — 32003 R 1214: nariadenie Komisie (ES) ¢. 12142003 zo 7.7.2003
T TENY (i, (it (UVEUL169 8.7.2003, s. 30),
SEZNAM PRISLUSNYCH VNITROSTATNICH ORGANU
LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER — 32003 R 1536: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1536/2003 z 29.8.2003
LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN (U.v. EU L 218, 30.8.2003, 5. 31),
RIIKLIKE PADEVATE ASUTUSTE NIMEKIRI — 32003 R 1768: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1768/2003 z 8.10.2003
AIEYOYNSEIS TON APXON EKAOZHS AAEION TON KPATON (U. v. EU L 256, 9.10.2003, 5. 9),
MEAON — 32003 R 1880: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1880/2003 z 24.10.2003
LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES (U v. EU L 275, 25.10.2003, s. 26),
LISTE DES AUTORITES NATIONALES CC?MPETENTES — 32003 R 2062: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2062/2003 z 24.11.2003
ELENCO DELLE COMPETENTI AUTORITA NAZIONALI (U v. EU L 308, 25.11.2003, s. 7),
VALSTU KOMPETENTO IESTAZU SARAKSTS
. — 32004 R 0101: nariadenie Komisie (ES) ¢. 101/2004 z 21.1.2004
ATSAKINGUY NACIONALINIY INSTITUCIJU SARASAS (U v. EU L 15, 22.1.2004, s. 20),
AZ ILLETEKES NEMZETI HATOSAGOK LISTAJA S .
— 32004 R 0657: nariadenie Komisie (ES) ¢. 657/2004 zo 7.4.2004
LISTA TA’ L-AWTORITAJIET NAZZJONALI KOMPETENTI (U v.EUL 104, 8.4.2004, s. 62),
LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES
. . — 32004 R 0913: nariadenie Komisie (ES) ¢. 913/2004 z 29.4.2004
LISTA WELASCIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH (U v.EUL 163, 30.4.2004. s. 73)
LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES
o — 32004 R 1459: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1459/2004 zo 16.8.2004
LISTA AUTORITATILOR NATIONALE COMPETENTE (U.v. EU L 269, 17.8.2004, s. 26),
SEZNAM PRISTOJNIH NACIONALNIH ORGANOV d |
Sty e £ . — 32004 R 1474: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1474/2004 z 18.8.2004
ZOZNAM PRISLUSNYCH STATNYCH ORGANOV (U.v. EU L 271, 19.8.2004, s. 29),
LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAI-
SISTA — 32005 R 0522: nariadenie Komisie (ES) ¢. 522/2005 z 1.4.2005
FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER® (U.v.EU L 84, 2.4.2005, 5. 8),
— 32005 R 0718: nariadenie Komisie (ES) ¢. 718/2005 z 12.5.2005
(U v. EUL 121, 13.5.2005, s. 64),
¢) V prilohe IIl sa medzi ddaje tykajice sa Belgicka a Ceskej republiky
vklad4: — 32005 R 1285: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1285/2005 z 3.8.2005
(U v. EU L 203, 4.8.2005, s. 12),
LBBJITAPUSI
— 32005 R 1574 nariadenie Komisie (ES) ¢. 1574/2005 z 28.9.2005
MuHuMCTEPCTBO HA MKOHOMMKATA M EHEpPreTMKaTa (U.v. EU L 253, 29.9.2005, 5. 11).
(Ministerstvo hospodarstva a energetiky)
yi. ,CnapsHcka' Ne 8
rp. Codus, 1052 -
Tel: +359 2 940 71 a) V prilohe II sa vyptsta:
Fax: +359 2 987 21 90¢
,BULHARSKO
a medzi udaje tykajtce sa Portugalska a Slovinska: ;
Ministerstvo hospodaérstva
_ROMANIA Riaditelstvo pre viacstranni obchodnd a hospodarsku politiku
a regiondlnu spolupricu
Ministerul Economiei si Comertului 12, Al Batenberg str.
Departamentul de Comert Exterior 1000 Sofia
Strada Ion Campineanu nr. 16 Bulharsko*
Sector 1, Bucuresti
Tel: +40 21 401 0507 LRUMUNSKO
Fax: +40 21 315 9698
National Authority for Consumer Protection
4. 32002 R 2368 nariadenie Rady (ES) ¢ 2368/2002 Strada Georges Clemenceau Nr. 5, sectorul 1
z 20. decembra 2002, ktorym sa vykondva certifikacnd schéma Bucarest

Kimberleyského procesu pre medzindrodny obchod s neopracovanymi Rumunsko®
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b) V prilohe IIl sa medzi ddaje tykajdce sa Belgicka a Ceskej republiky
vkladé:

,BULHARSKO

MUHICTEPCTBO HA QUHAHCUTE
yi. ,I.C. Pakosckn’ Ne 102
Codus 1000

Ten: (359-2) 985 91

(Daxc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministerstvo financif

ul. ,G.S. Rakovsky’ ¢. 102
Sofia 1000

Tel. (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 12 07
E-mail: feedback@minfin.bg*

a medzi daje tykajiice sa Nemecka a Spojeného krélovstva:
L,RUMUNSKO

Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor
Directia Metale Pretioase si Pietre Pretioase

Str. Splaiul Unirii nr. 8, bl B4, sc 1, et 2, ap 6

Sector 4, Bucuresti

Tel: +40 21 318 46 35

Fax: +40 21 318 46 35“

5. 32005 R 1236: Nariadenie Rady (ES) ¢. 1236/2005 z 27. jlna
2005 o obchodovani s ur¢itym tovarom, ktory mozno pouzit na vyko-

nanie trestu smrti, mucenie alebo iné kruté, neludské alebo ponizujice
zaobchddzanie alebo trestanie (U. v. EU L 200, 30.7.2005, s. 1).

V prilohe 1 sa medzi tdaje tykajice sa Belgicka a Ceskej republiky
vklada:

.bbJITAPUA
BULHARSKO

MUHKCTEPCTBO HA MKOHOMIKATA U CHEPreTHKATa
(Ministerstvo hospodarstva a energetiky)

yi. ,Cnapsncka’ Ne 8

rp. Codus, 1052

Tel: +359 2 940 71

Fax: +359 2 987 21 90°

a medzi tdaje tykajiice sa Portugalska a Slovinska:

~RUMUNSKO

Ministerul Economiei si Comertului
Departamentul pentru Comert Exterior
Directia Generald Politici Comerciale
Str. lon Campineanu, nr. 16

Sector 1, Bucuresti

Tel: +40 21 40 10 502

+40 21 40 10 503

Fax: +40 21 315 07 73¢

14. SPOLOCNA ZAHRANICNA A BEZPECNOSTNA POLITIKA

1. 32000 R 2488: nariadenie Rady (ES) ¢. 2488/2000 z 10. novembra
2000 o zachovani zmrazenia financnych prostriedkov v savislosti
s panom Milosevicom a osobami s nim spojenymi a ktorym sa zrusuji
nariadenia (ES) ¢. 1294/1999 a ¢. 607/2000 a clanok 2 nariadenia (ES)
¢ 926/98 (U. v. ES L 287, 14.11.2000, s.19), v zneni zmenenom
a doplnenom predpismi:

— 32001 R 1205: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1205/2001 z 19.6.2001
(U.v.ESL 163, 20.6.2001, s. 14),

— 12003 T: akt o podmienkach pristiipenia a o tGpravich zmliv —
pristipenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub-
liky, LotySskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej republiky, Polskej repubhky Slovinskej  republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),

— 32006 L 0068: nariadenie Komisie (ES) ¢
(U.v.EU L 11, 17.1.2006, s. 11).

. 68/2006 zo 16.1.2006

V prilohe Il sa medzi tGdaje tykajice sa Belgicka a Ceskej republiky
vklada:

L,BULHARSKO

MuHuCTepCTBO Ha QUHAHCUTE
yi. ,I.C. Pakoscku’ Ne 102
Codus 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 ,G.S. Rakovsky’ street
Sofia 1000

Tel. (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg*

a medzi udaje tykajtce sa Portugalska a Slovinska:

+,RUMUNSKO

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 21 83
Fax: (40) 21 319 22 26
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 97 43

Fax: (40) 21 312 16 30

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro” .

2. 32001 R 2580: nariadenie Rady (ES) ¢. 2580/2001 z 27. decembra
2001 o urcitych obmedzujdcich opatreniach zameranych proti urcitym
osobam a subjektom za tGcelom boja proti terorizmu (U. v. ES L 344,
28.12.2001, s. 70), v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

— 12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o dpravich zmlav —
pristipenie Ceskej republiky, Esténskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej republiky, Polskej ~republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),

— 32003 R 0745: nariadenie Komisie (ES) ¢. 745/2003 z 28.4.2003
(U.v. EU L 106, 29.4.2003, s. 22),

— 32005 D 0221: rozhodnutie Rady 2005/221/SZBP zo 14.3.2005
(U.v. EU L 69, 16.3.2005, s. 64),

— 32005 D 0722: rozhodnutie Rady 2005/722/ES zo 17.10.2005 (.
v.EU L 272, 18.10.2005, s. 15),

— 32005 D 0848: rozhodnutie Rady 2005/848[ES z 29.11.2005 .
v. EU L 314, 30.11.2005, s. 46),
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— 32005 R 1207: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1207/2005 z 27.7.2005

(U.v. EU L 197, 28.7.2005, 5. 16),

— 32005 R 1957: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1957/2005 z 29.11.2005

(U.v. EU L 314, 30.11.2005, s. 16),

— 32006 D 0379: rozhodnutie Rady 2006/379[ES z 29.5.2006 .
EU L 144, 31.5.2006, s. 21).

V prilohe sa medzi Gdaje tykajice sa Belgicka a Ceskej republiky

vklada:

,BULHARSKO

MuHycrepcTBo Ha puHaHCHTE
yi. ,I.C. Pakosckn’ Ne 102
Codust 1000

Ter: (359-2) 985 91

(axc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 ,G.S. Rakovsky’ street
Sofia 1000

Tel. (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg”

a medzi tdaje tykajtce sa Portugalska a Slovinska:

»,RUMUNSKO

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 21 83
Fax: (40) 21 319 22 26
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 97 43

Fax: (40) 21 312 16 30

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 231 02 62

Fax: (40) 21 312 05 13

3. 32002 R 0881: nariadenie Rady (ES) ¢. 881/2002 z 27. mdja 2002,
ktoré ukladd niektoré 3pecifické obmedzujice opatrenia namierené
proti niektorym osobdm spojen)’/m s Usdmom bin Lddinom, sietou Al-
Qaida a Talibanom a rusi nariadenie Rady (ES) ¢. 4672001, ktoré
zakazuje vyvoz urcitého tovaru a sluzieb do Afgamstanu posiliuje
zékaz letov a rozsiruje zmrazenie financnych prostriedkov a dalsich
finanénych zdrojov vo vztahu k Talibanu v Afganistane (U. v. ES L 139,

29.5.2002, s. 9), v znen{ zmenenom a doplnenom predpismi:

— 32002 R 0951: nariadenie Komisie (ES) ¢. 951/2002 z 3.6.2002

(U.v.ES L 145, 4.6.2002, s. 14),

— 32002 R 1580: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1580/2002 zo 4.9.2002

(U. v. ES L 237, 5.9.2002, s. 3),

— 32002 R 1644: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1644/2002 z 13.9.2002

(U. v. ES L 247, 14.9.2002, s. 25),

32002 R 1754: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1754/2002 z 1.10.2002
(U. v. ES L 264, 2.10.2002, s. 23),

32002 R 1823: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1823/2002 z 11.10.2002
(U.v. ES L 276, 12.10.2002, s. 26),

32002 R 1893: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1893/2002 z 23.10.2002
(U.v. ES L 286, 24.10.2002, s. 19),

32002 R 1935: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1935/2002 z 29.10.2002
(U.v.ESL 295, 30.10.2002, s. 11),

32002 R 2083: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2083/2002 z 22.11.2002
(U.v. ESL 319, 23.11.2002, s. 22),

32003 R 0145: nariadenie Komisie (ES) ¢. 145/2003 z 27.1.2003
(U.v.ES L 23, 28.1.2003, 5. 22),

32003 R 0215: nariadenie Komisie (ES) ¢. 215/2003 z 3.2.2003
(U.v. EU L 28, 4.2.2003, 5. 41),

32003 R 0244: nariadenie Komisie (ES) ¢. 244/2003 zo 7.2.2003
(U.v. EU L 33, 8.2.2003, 5. 28),

32003 R 0342: nariadenie Komisie (ES) ¢. 342/2003 z 21.2.2003
(U.v. EU L 49, 22.2.2003, 5. 13),

32003 R 0350: nariadenie Komisie (ES) ¢. 350/2003 z 25.2.2003
(U.v. EUL 51, 26.2.2003, s. 19),

32003 R 0370: nariadenie Komisie (ES) ¢. 370/2003 z 27.2.2003
(U.v.EU L 53, 28.2.2003, 5. 33),

32003 R 0414: nariadenie Komisie (ES) ¢. 414/2003 z 5.3.2003
(U.v. EU L 62, 6.3.2003, s. 24),

32003 R 0561: nariadenie Rady (ES) ¢. 561/2003 z 27.3.2003 .
v. EU L 82, 29.3.2003. s.1),

12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o tGpravich zmliv —
pristipenie Ceskej republiky, Esténskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej republiky, Polskej ~republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),

32003 R 0742: nariadenie Komisie (ES) €. 742/2003 z 28.4.2003
(U.v. EU L 106, 29.4.2003, s. 16),

32003 R 0866: nariadenie Komisie (ES) ¢. 866/2003 z 19.5.2003
(U.v. EU L 124, 20.5.2003, s. 19),

32003 R 1012: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1012/2003 z 12.6.2003
(U.v. EU L 146, 13.6.2003, s. 50),

32002 R 1184: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1184/2003 z 2.7.2003
(U.v. EU L 165, 3.7.2003, 5. 21),

— 32003 R 1456: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1456/2003 zo 14.8.2003

(U.v. EU L 206, 15.8.2003, s. 27),

32003 R 1607: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1607/2003 z 12.9.2003
(U.v. EU L 229, 13.9.2003, s. 19),

32003 R 1724 nariadenie Komisie (ES) ¢. 1724/2003 z 29.9.2003
(U.v. EU L 247, 30.9.2003, s. 18),

32003 R 1991: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1991/2003 z 12.11.2003
(U.v.EUL 295, 13.11.2003, s. 81),

32003 R 2049: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2049/2003 z 20.11.2003
(U.v.EUL 303, 21.11.2003, s. 20),

— 32003 R 2157: nariadenie Komisie (ES) €. 2157/2003 z 10.12.2003

(U.v.EU L 324, 11.12.2003, 5. 17),
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— 32004 R 0019: nariadenie Komisie (ES) ¢. 19/2004 zo 7.1.2004
(U.v. EU L 4, 8.1.2004, s. 11),

— 32004 R 0100: nariadenie Komisie (ES) ¢. 100/2004 z 21.1.2004
(U.v.EUL 15, 22.1.2004, s. 18),

— 32004 R 0180: nariadenie Komisie (ES) ¢. 180/2004 z 30.1.2004
(U.v.EU L 28, 31.1.2004, 5. 15),

— 32004 R 0391: nariadenie Komisie (ES) ¢. 391/2004 z 1.3.2004
(U. v. EU L 64, 2.3.2004, s. 36),

— 32004 R 0524 nariadenie Komisie (ES) ¢. 524/2004 z 19.3.2004
(U.v. EU L 83, 20.3.2004, s. 10),

— 32004 R 0667: nariadenie Komisie (ES) ¢. 667/2004 zo 7.4.2004
(U. v. EU L 104, 8.4.2004, s. 110),

— 32004 R 0950: nariadenie Komisie (ES) ¢. 950/2004 zo 6.5.2004
(U.v.EUL 173, 7.5. 2004, s. 6),

— 32004 R 0984: nariadenie Komisie (ES) ¢. 9842004 zo 14.5.2004
(0. v. EU L 180, 15.5.2004, s. 24),

— 32004 R 1187: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1187/2004 z 25.6.2004
(U.v. EU L 227, 26.6.2004, 5. 19),

— 32004 R 1237: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1237/2004 z 5.7.2004
(U.v. EU L 235, 6.7.2004, s. 5),

— 32004 R 1277: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1277/2004 z 12.7.2004
(U.v. EU L 241, 13.7.2004, 5. 12),

— 32004 R 1728: nariadenie Komisie (ES) ¢. 17282004 z 1.10.2004
(U. v. EU L 306, 2.10.2004, s. 13),

— 32004 R 1840: nariadenie Komisie (ES) ¢. 18402004 z 21.10.2004
(U. v. EU L 322, 23.10.2004, s. 5),

— 32004 R 2034: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2034/2004 z 26.11.2004
(U.v.EU L 353, 27.11.2004, s. 11),

— 32004 R 2145: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2145/2004 z 15.12.2004
(U.v. EU L 370, 17.12.2004, s. 6),

— 32005 R 0014: nariadenie Komisie (ES) ¢. 14/2005 z 5.1.2005 (.
v.EUL 5, 7.1.2005, s. 10),

— 32005 R 0187: nariadenie Komisie (ES) ¢
(U.v. EU L 31, 4.2.2005, s. 4),

. 187/2005 z 2.2.2005
— 32005 R 0301: nariadenie Komisie (ES) ¢. 301/2005 z 23.2.2005
(U v.EUL 51, 24.2.2005, s. 15),

— 32005 R 0717: nariadenie Komisie (ES) ¢. 717/2005 z 11.5.2005
(U v.EUL 121, 13.5.2005, s. 62),

— 32005 R 0757: nariadenie Komisie (ES) ¢. 757/2005 z 18.5.2005
(U v. EU L 126, 19.5.2005, s. 38),

— 32005 R 0853: nariadenie Komisie (ES) ¢
(0. v. EU L 141, 4.6.2005, s. 8),

. 8532005 z 3.6.2005
— 32005 R 1190: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1190/2005 z 20.7.2005
(U. v. EU L 193, 23.7.2005, 5. 27),

— 32005 R 1264 nariadenie Komisie (ES) ¢. 1264/2005 z 28.7.2005
(U. v. EU L 201, 2.8.2005, s. 29),

— 32005 R 1278: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1278/2005 z 2.8.2005
(U. v. EU L 202, 3.8.2005, s. 34),

— 32005 R 1347: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1347/2005 zo 16.8.2005
(U.v. EU L 212, 17.8.2005, 5. 26),

— 32005 R 1378: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1378/2005 z 22.8.2005
(U. v. EU L 219, 24.8.2005, 5. 27),

— 32005 R 1551: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1551/2005 z 22.9.2005
(U.v. EU L 247, 23.9.2005, . 30),

— 32005 R 1629: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1629/2005 z 5.10.2005
(U.v. EU L 260, 6.10.2005, s. 9),

— 32005 R 1690: nariadenie Komisie (ES) ¢ 1690/2005
z0 14.10.2005 (U. v. EU L 271, 15.10.2005, s. 31),

— 32005R 1797: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1797/2005 z 28.10.2005
(U.v. EU L 288, 29.10.2005, s. 44),

— 32005 R 1825: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1825/2005 z 9.11.2005
(U.v. EU L 294, 10.11.2005, s. 5),

— 32005 R 1956: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1956/2005 z 29.11.2005
(U.v.EUL 314, 30.11.2005, s. 14),

— 32005 R 2018: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2018/2005 z 9.12.2005
(U v. EU L 324, 10.12.2005, s. 21),

— 32005 R 2100: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2100/2005 z 20.12.2005
(U.v. EU L 335, 21.12.2005, s. 34),

— 32006 R 0076: nariadenie Komisie (ES) ¢. 76/2006 zo 17.1.2006
(U.v.EUL 12, 18.1.2006, s. 7),

— 32006 R 0142: nariadenie Komisie (ES) ¢. 142/2006 z 26.1.2006
(U.v. EUL 23, 27.1.2006, s. 55),

— 32006 R 0246: nariadenie Komisie (ES) ¢. 246/2006 z 10.2.2006
(U.v. EU L 40, 11.2.2006, s. 13),

— 32006 R 0357: nariadenie Komisie (ES) ¢. 357/2006 z 28.2.2006
(U.v.EUL 59, 1.3.2006, s. 35),

— 32006 R 0674: nariadenie Komisie (ES) ¢
2006 (U v. EUL 116, 29.4.2006, s. 58).

. 674/2006 z 28. aprila

V prilohe I sa medzi tdaje tykajice sa Belgicka a Ceskej republiky
vklada:

,BULHARSKO

Tykajtice sa technickej pomoci a dovozno-vyvoznych obmedzenti:

MeX1yBeOMCTBEH ChBET 10 BBIIPOCUTE Ha BOCHHOIPOMMUUICHUS KOMIUIEKC
¥ MOOMIIM3ALMOHHATA TOTOBHOCT HA CTpaHATa

Oyi1. Jdonmykos” Ne 1

1594 Codust

Ten. (359-2) 987 9145

daxe (359-2) 988 0379

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilisation Preparedness of the Country

1 ,.Dondukov’ Blvd.

1594 Sofia

Tel. (359-2) 987 9145

Fax (359-2) 988 0379

Tykajuce sa zmrazenia financnych prostriedkov:

MuHuMCTepCTBO Ha QUHAHCHTE
yi. ,I.C. Pakoscku’ Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

Daxc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 ,G.S. Rakovsky’ street
Sofia 1000

Tel. (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg*
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a medzi tdaje tykajtce sa Portugalska a Slovinska:

»,RUMUNSKO

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Transporturilor, Constructiilor i Turismului
Bulevardul Dinicu Golescu nr. 38

Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 6161

Fax: (40) 21 312 0772

e-mail: cabmin@mt.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel. (40) 21 231 0262

Fax (40) 21 312 0513

4. 32003 R 1210: nariadenie Rady (ES) ¢. 1210/2003 zo 7. jila 2003
o niektorych osobitnych obmedzeniach hospoddrskych a financnych
vztahov s Irakom a ktorym sa ztusuje nariadenie (ES) 2465/96 (U. v.
EU L 169, 8.7.2003, s. 6), v znen{ zmenenom a doplnenom predpismi:

— 32003 R 1799: nariadenie Rady (ES)

2 ¢. 1799/2003 z 13.10.2003
(U. v.ES L 264, 15.10.2003, 5. 12),

— 32003 R 2119: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2119/2003 z 2.12.2003
(U.v. EU L 318, 3.12.2003, 5. 9),

— 32003 R 2204: nariadenie Komisie (ES) ¢ 2204/2003
70 17.12.2003 (U. v. EU L 330, 18.12.2003, s. 7),

— 32004 R 0924: nariadenie Komisie (ES) ¢. 924/2004 z 29.4.2004
(U.v.EU L 163, 30.4.2004, s. 100),

— 32004 R 0979: nariadenie Komisie (ES) ¢. 979/2004 z 15.5.2004
(U. v.EU L 180, 15.5.2004, 5. 9),

— 32004 R 1086: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1086/2004 z 9.6.2004
(U v. EU L 207, 10.6.2004, s. 10),

— 32004 R 1412: nariadenie Rady (ES) ¢. 1412/2004 z 3.8.2004 (.
v. EU L 257, 4.8.2004. s. 1),

— 32004 R 1566: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1566/2004 z 31.8.2004
(U. v. EU L 285, 4.9.2004, . 6),

— 32005 R 1087: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1087/2005 z 8.7.2005
(U.v. EUL 177, 9.7.2005, s. 32),

— 32005 R 1286: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1286/2005 z 3.8.2005
(U. v. EU L 203, 4.8.2005, s. 17),

— 32005 R 1450: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1450/2005 z 5.9.2005
(U v. EU L 230, 7.9.2005, s. 7),

— 32006 R 0785: nariadenie Komisie (ES) ¢. 785/2006 z 23.5.2005
(U. v. EU L 138, 25.5.2006, s. 7).

V prilohe V sa za tdaje tykajiice sa Belgicka vklada:

»BULHARSKO

Tykajtice sa zmrazenia finan¢nych prostriedkov:

MUHUCTEPCTBO Ha QUHAHCUTE
yi. ,I.C. Paxoscku’ Ne 102
Codust 1000

Ter: (359-2) 985 91

Dake: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 ,G.S. Rakovsky’ street
Sofia 1000

Tel. (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Tykajuce sa technickej pomoci a dovozno-vyvoznych obmedzeni:

MexKIIyBeOMCTBEH ChBET 110 BBIPOCUTE HA BOCHHOIPOMMULUICHNST KOMIUIEKC
¥ MOOW/IM3ALMOHHATA TOTOBHOCT Ha CTPaHATa

Oyi1. Jounykos Ne 1

1594 Codust

Ten: (359 2) 987 9145

daxc: (359 2) 988 0379

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilisation Preparedness of the Country

1 ,Dondukov’ Blvd.

1594 Sofia

Tel.: (359 2) 987 9145

Fax: (359 2) 988 0379

a za tdaje tykajice sa Portugalska:

+,RUMUNSKO

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Administratiei si Internelor
Str. Piata Revolutiei, nr. 1A

Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 312 1245

Fax: (40) 21 314 6960

e-mail: cabinet@mai.gov.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel.: (40) 21 231 0262

Fax: (40) 21 312 0513*.

5. 32004 R 0131: nariadenie Rady (ES) ¢. 131/2004 z 26. janudra
2004 o urcitych restrlktlvnych opatreniach voci Suddnu (U. v. EU L 21,
28.1.2004, s. 1), v znen{ zmenenom a doplnenom predpismi:

— 32004 R 1353: nariadenie Rady (ES) ¢. 1353/2004 z 26.7.2004 (.
v. EU L 251, 27.7.2004, s. 1),
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— 32004 R 1516: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1516/2004 z 25.8.2004
(U.v.EU L 278, 27.8.2004, s. 15),

— 32005 R 0838: nariadenie Rady (ES) ¢. 838/2005 z 30.5.2005 (.
v. EUL 139, 2.6.2005, s. 3),

— 32005 R 1354: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1354/2005 zo 17.8.2005
(U.v. EUL 213, 18.8.2005, s. 11).

V prilohe sa za tdaje tykajtce sa Belgicka vklada:

+BULHARSKO

Tykajtice sa technickej pomoci a dovozno-vyvoznych obmedzent:

MezKIIyBeTOMCTBEH CBBET IO BBIPOCUTE HA BOCHHOMPOMMIITCHIST KOMIUIEKC
¥ MOOMIIM3ALVOHHATA TOTOBHOCT HA CTPAHATa

Oy Jouaykos  Ne 1

1594 Codust

Ten. (359) 2 987 91 45

dakc (359) 2 988 03 79

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilisation Preparedness of the Country

1 ,Dondukov’ Blvd.

1594 Sofia

Tel. (359) 2 987 91 45

Fax (359) 2 988 03 79

Tykajtice sa zmrazenia finan¢nych prostriedkov:

MuHMCTepCTBO Ha QuHAHCUTE
yi. ,I.C. Pakosckn’ Ne 102
Codust 1000

Ter: (359-2) 985 91

(akc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 ,G.S. Rakovsky’ street
Sofia 1000

Tel. (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg*.

a za udaje tykajiice sa Portugalska:

L,RUMUNSKO

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel. (40) 21 231 02 62

Fax (40) 21 312 05 13

6. 32004 R 0234: nariadenie Rady (ES) ¢. 234/2004 z 10. februdra
2004 o urcitych restriktivnych opatreniach voci Libérii a ktorym sa
zru§uje nariadenie (ES) ¢. 1030/2003 (U. v. EU L 40, 12.2.2004, s. 1),
v znen{ zmenenom a doplnenom predpismi:

— 32004 R 1489: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1489/2004 z 20.8.2004
(U.v. EU L 273, 21.8.2004, s. 16),

— 32005 R 1452: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1452/2005 zo 6.9.2005
(U.v. EU L 230, 7.9.2005, s. 11).

V prilohe I sa za tdaje tykajice sa Belgicka vkladd:

+,BULHARSKO

Tykajice sa technickej pomoci a dovozno-vyvoznych obmedzeni:

MeX1yBeOMCTBEH ChBET IO BBIIPOCUTE Ha BOEHHOIPOMMUIEHUS KOMIUIEKC
¥ MOOMIIM3ALMOHHATA TOTOBHOCT Ha CTpaHaTa

Oyi1. Jonnykos” Ne 1

1594 Codust

tell. (359) 2 987 91 45

daxc (359) 2 988 03 79

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilisation Preparedness of the Country

1 ,Dondukov’ Blvd.

1594 Sofia

Tel. (359) 2 987 91 45

Fax (359) 2 988 03 79

Tykajtice sa zmrazenia finan¢nych prostriedkov:

MuHuCTepCTBO Ha QUHAHCUTE
yi. ,I.C. Pakoscku’ Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axe: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg.

Ministry of Finance

102 ,G.S. Rakovsky’ street
Sofia 1000

Tel. (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg.

a za udaje tykajtice sa Portugalska:

+-RUMUNSKO

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel. (40) 21 231 02 62

Fax (40) 21 312 05 13
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7. 32004 R 0314: nariadenie Rady (ES) ¢. 314/2004 z 19. februdra
2004 o urditych restrlktlvnych opatreniach voci Zimbabwe (U. v. EU
L 55, 24.2.2004, s. 1), v znen{ zmenenom a doplnenom predpismi:

— 32004 R 1488: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1488/2004 z 20.8.2004
(U.v. EU L 273, 21.8.2004, s. 12),

— 32005 R 0898: nariadenie Komisie (ES) ¢. 898/2005 z 15.6.2005
(U.v.EUL 153, 16.6.2005, s. 9),

— 32005 R 1272: nariadenie Komisie (ES)

2 R ¢. 12722005 z 1.8.2005
(U. v. EU L 201, 2.8.2005, s. 40),

— 32005 R 1367: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1367/2005 z 19.8.2005
(U.v. EU L 216, 20.8.2005, s. 6).

V prilohe II sa po tdajoch tykajicich sa Belgicka vkladé:

+BULHARSKO

Tykajtice sa technickej pomoci a dovozno-vyvoznych obmedzen:

MeXIIyBETOMCTBEH CHBET IO BHIPOCUTE HA BOCHHOIPOMMILIEHNMS KOMIUIEKC
¥ MOOWIM3ALMOHHATA TOTOBHOCT Ha CTpaHaTa

Oyi. Jonmykos' Ne 1

1594 Codus

Ten: (359) 2 987 91 45

dake: (359) 2 988 03 79

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilisation Preparedness of the Country

1 ,Dondukov’ Blvd.

1594 Sofia

Tel.: (359) 2 987 91 45

Fax: (359) 2 988 03 79

Tykajtice sa zmrazenia finanénych prostriedkov:

MuHucTepeTBO Ha QuHAHCUTE
yi. ,I.C. Pakosckn’ Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axe: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 ,G.S. Rakovsky’ street
Sofia 1000

Tel. (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg*.

a za udaje tykajice sa Portugalska:

LRUMUNSKO

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 231 02 62

Fax: (40) 21 312 05 13%

8. 32004 R 0872: nariadenie Rady (ES) ¢. 872/2004 z 29. aprila
2004 o dalsich restrlktlvnych opatreniach voci Libérii (U. v. EU L 162,
30.4.2004, s. 32), v znen{ zmenenom a doplnenom predpismi:

— 32004 R 1149: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1149/2004 z 22.6.2004
(U.v. EU L 222, 23.6.2004, 5. 17),

— 32004 R 1478: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1478/2004 z 18.8.2004
(U.v. EU L 271, 19.8.2004, s. 36),

— 32004 R 1580: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1580/2004 z 8.9.2004
(U.v. EU L 289, 10.9.2004, s. 4),

— 32004 R 2136: nariadenie Komisie (ES) ¢ 2136/2004
70 14.12.2004 (U. v. EU L 369, 16.12.2004, s. 14),

— 32005 R 0874: nariadenie Komisie (ES) ¢
(U.v. EU L 146, 10.6.2005, s. 5),

. 874/2005 z 9.6.2005

— 32005 R 1453: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1453/2005 zo 6.9.2005
(U.v. EU L 230, 7.9.2005, s. 14),

— 32005 R 2024 nariadenie Komisie (ES) ¢. 2024/2005 z 12.12.2005
(U.v. EU L 326, 13.12.2005, s. 10).

V prilohe II sa po tdajoch tykajicich sa Belgicka vklada:

,BULHARSKO

Tykajtice sa zmrazenia financnych prostriedkov:

MUHKCTEPCTBO Ha QUHAHCUTE
yi. ,I.C. Pakopcku’ Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 ,G.S. Rakovsky’ street
Sofia 1000

Tel. (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Tykajtice sa technickej pomoci a dovozno-vyvoznych obmedzeni:

MeKITyBeTOMCTBEH ChBET 10 BBIPOCUTE HA BOCHHONPOMMIIIEHNS KOMIUIEKC
¥ MOOMIM3ALMOHHATA TOTOBHOCT HA CTPAHaTa

Oyi1. Jonmykos Ne 1

1594 Codus

Ten.: (359) 2 987 9145

dakc: (359) 2 988 0379

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilisation Preparedness of the Country

1 ,Dondukov’ Blvd.

1594 Sofia

Tel: (359) 2 987 9145

Fax: (359) 2 988 0379%,

a za udaje tykajtice sa Portugalska:

+,RUMUNSKO

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 23 10262

Fax: (40) 21 31 20513“
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9. 32004 R 1763: nariadenie Rady (ES) ¢. 1763/2004 z 11. oktobra
2004, ktorym sa ukladaji ur¢ité obmedzujice opatrenia na podporu
efektivneho vykondvania mandétu Medzindrodného trestného tribundlu
pre byvalu Juhosldviu (ICTY) (U. v. EU L 315, 14.10.2004, s. 14),
v znen{ zmenenom a doplnenom predpismi:

— 32004 R 1965: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1965/2004 z 15.11.2004
(U.v. EUL 339, 16.11.2004, s. 4),

— 32004 R 2233: nariadenie Komisie (ES) & 22332004 z 22.12.2004
(0. v.EU L 379, 24.12.2004, 5. 75),

— 32005 R 0295: nariadenie Komisie (ES) ¢. 295/2005 z 22.2.2005
(U.v. EU L 50, 23.2.2005, s. 5),

— 32005 R 0607: nariadenie Komisie (ES) ¢. 607/2005 z 18.4.2005
(U.v. EU L 100, 20.4.2005, s. 17),

— 32005 R 0830: nariadenie Komisie (ES) ¢. 830/2005 z 30.5.2005
(U.v. EUL 137, 31.5.2005, s. 24),

— 32005 R 1208: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1208/2005 z 27.7.2005
(U.v. EUL 197, 28.7.2005, s. 19),

— 32005 R 1636: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1636/2005 zo 6.10.2005
(U.v. EU L 261, 7.10.2005, s. 20),

— 32006 R 0023: nariadenie Komisie (ES) ¢. 23/2006 z 9.1.2006 (.
v.EUL 5, 10.1.2006, s. 8),

— 32006 R 0416: nariadenie Komisie (ES) ¢. 416/2006 z 10.3.2006
(U.v.EU L 72, 11.3.2006, s. 7).

V prilohe II sa po tdajoch tykajicich sa Belgicka vklada:

+BULHARSKO

MuHmCTEpCTBO Ha (UHAHCHTE
yi. ,I.C. Pakosckn’ Ne 102
Codus 1000

Tem: (359-2) 985 91

(Daxc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Tel. (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
Ministry of Finance

102 ,G.S. Rakovsky’ street
Sofia 1000

E-mail: feedback@minfin.bg*

a za tdaje tykajuce sa Portugalska:

+-RUMUNSKO

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel. (40) 21 231 02 62

Fax (40) 21 312 05 13“

10. 32005 R 0174: nariadenie Rady (ES) ¢. 174/2005 z 31. janua'ra
2005, ktorym sa ukladajii obmedzenia na poskytovanie pomoci stvi-
siacej s vojenskymi ¢innostami Pobreziu Slonoviny (U. v. EU L 29,
2.2.2005, s. 5), v zneni zmenenom a doplnenom predpisom:

— 32005 R 1209: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1209/2005 z 27.7.2005
(U.v. EU L 197, 28.7.2005, s. 21).

V prilohe II sa po tidajoch tykajiicich sa Belgicka vkladé:

+,BULHARSKO

Tykajtice sa zmrazenia financnych prostriedkov:

MuHucTepcTBo Ha GuHAHCHTE
yi. ,I.C. Pakoscku’ Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(Bakc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 ,G.S. Rakovsky’ street
Sofia 1000

Tel. (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Tykajuce sa technickej pomoci a dovozno-vyvoznych obmedzeni:

Me3KITyBEOMCTBEH ChHBET 10 BHIPOCUTE HA BOEHHONPOMMUUIIEHMS KOMIUIEKC
¥ MOOMIIM3ALMOHHATA TOTOBHOCT Ha CTpaHata

Oyn. Tonmykos' Ne 1

1594 Codust

tern.: (359) 2 987 9145

daxc: (359) 2 988 0379

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilisation Preparedness of the Country

1 ,Dondukov’ Blvd.

1594 Sofia

Tel: (359) 2 987 9145

Fax: (359) 2 988 0379“

a za udaje tykajtice sa Portugalska:

»,RUMUNSKO

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel. (40) 21 231 02 62

Fax (40) 21 312 05 13

11. 32005 R 0560: nariadenie Rady (ES) ¢. 560/2005 z 12. aprila
2005, ktorym sa uklada]u urcité osobitné obmedzujtce opatrenia
namierené proti ur¢itym osobdm a subjektom v dosledku situdcie na
Pobrezi Slonoviny (U. v. EU L 95, 14.4.2005, s. 1), v zneni zmenenom
a doplnenom predpismi:

— 32006 R 250: nariadenie Komisie (ES) ¢
(U. v. EU L 42, 14.2.2006, s. 24),

. 250/2006 z 13.2.2006

— 32006 R 0869: nariadenie Komisie (ES) ¢. 869/2006 zo 14.6.2006
(U.v. EU L 163, 15.6.2006, s. 8).
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V prilohe II sa po tdajoch tykajicich sa Belgicka vklada:

+BULHARSKO

MuHKCTepeTBO Ha QuHAHCHTE
yi. ,I.C. Pakosckn’ Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axe: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 ,G.S. Rakovsky’ street
Sofia 1000

Tel. (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg*

a za tdaje tykajiice sa Portugalska:

+-RUMUNSKO

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel. (40) 21 231 02 62

Fax (40) 21 312 05 13¢

12. 32005 R 0889: nariadenie Rady (ES) ¢. 889/2005 z 13. jina
2005, ktorym sa ukladaji urcité restriktivne opatrema voci Konzskej
demokratickej republike a zrusuje nariadenie (ES) ¢. 17272003 (U. v
EU L 152, 15.6.2005, s. 1).

V prilohe sa za tidaje tykajice sa Belgicka vkladd:

+,BULHARSKO

Tykajtice sa zmrazenia finan¢nych prostriedkov:

MuHucrepeTBo Ha puHaHCHTE
yi. ,I.C. Pakosckn’ Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(Paxc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 ,G.S. Rakovsky’ street
Sofia 1000

Tel. (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Tykajtice sa technickej pomoci a dovozno-vyvoznych obmedzen:

MeXITyBETOMCTBEH CHBET IO BHIPOCUTE HA BOGHHONPOMMIIIEHNMS KOMIUIEKC
¥ MOOMIIM3ALMOHHATA TOTOBHOCT HA CTpaHata

Oyn. Jonmykos' Ne 1

1594 Codus

Ten: (359) 2 987 9145

daxc: (359) 2 988 0379

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilisation Preparedness of the Country

1 ,Dondukov’ Blvd.

1594 Sofia

Tel.: (359) 2 987 9145

Fax: (359) 2 988 0379“

a za udaje tykajtice sa Portugalska:

+,RUMUNSKO

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel. (40) 21 231 02 62

Fax (40) 21 312 05 13*

13. 32005 R 1183: nariadenie Rady (ES) ¢. 1183/2005 z 18. jila
2005, ktor}’/m sa zavddzaju urcité osobitné restriktivne opatrenia
namierené proti osobdm, ktoré porusuji zbrojné embargo voci Konz-
skej demokratickej republike (U. v. EU L 193, 23.7.2005, s. 1), v znen{
zmenenom a doplnenom predpismi:

— 32005 R 1824: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1824/2005 z 9.11.2005
(U.v. EU L 294, 10.11.2005, s. 3),

— 32006 R 0084: nariadenie Komisie (ES) ¢
(U.v.EU L 14, 19.1.2006, s. 14).

84/2006 z 18.1.2006

V prilohe II sa po tdajoch tykajtcich sa Belgicka vklada:

+,BULHARSKO

MuHucTepcTBo Ha (uHaHCUTE
yi. ,I.C. Pakoscku’ Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 ,G.S. Rakovsky’ street
Sofia 1000

Tel. (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg*

a za udaje tykajtice sa Portugalska:

+,RUMUNSKO

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro
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Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel. (40) 21 231 02 62

Fax (40) 21 312 05 13~

14. 32005 R 1184: nariadenie Rady (ES) ¢. 1184/2005 z 18. jila
2005, ktorym sa ukladajii ur¢ité osobitné restriktivne opatrenia namie-
rené proti urcitym osobam, ktoré brania mierovému procesu a porusuji
medzindrodné prévo v konflikte v oblasti Darfaru v Suddne (U. v. EU L
193, 23.7.2005, s. 9), v zneni zmenenom a doplnenom predpisom:

— 32006 R 0760: nariadenie Komisie (ES) ¢. 760/2006 z 18.5.2006
(U. v. EU L 132, 19.5.2006, s. 28).

V prilohe II sa po ddajoch tykajticich sa Belgicka vklada:

,BULHARSKO

MuHncrepcTBo Ha QuHAHCHTE
yi. ,I.C. Pakosckn’ Ne 102
Codus 1000

Tem: (359-2) 985 91

(Daxc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 ,G.S. Rakovsky’ street
Sofia 1000

Tel. (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg*

a za udaje tykajice sa Portugalska:

+-RUMUNSKO

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel. (40) 21 231 02 62

Fax (40) 21 312 05 13

15. 32005 R 1859: nariadenie Rady (ES) ¢. 1859/2005 zo 14.
novembra 2005, ktorym sa zavddzaji urcité restriktivne opatrenia voci
Uzbekistanu (U. v. EU L 299, 16.11.2005, s. 23).

V prilohe II sa po tdajoch tykajicich sa Belgicka vklada:

+BULHARSKO

Tykajtice sa zmrazenia finan¢nych prostriedkov:

MuHMCTEpCTBO Ha (UHAHCHTE
yi. ,I.C. Pakoscku’ Ne 102
Codus 1000

Ten: (359-2) 985 91

(Daxkc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 ,G.S. Rakovsky’ street
Sofia 1000

Tel. (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Tykajtice sa technickej pomoci a dovozno-vyvoznych obmedzent:

MeXIyBeOMCTBEH ChBET IO BBIIPOCUTE HA BOEHHOIPOMMUIIEHUS KOMIUIEKC
¥ MOOMIIM3ALMOHHATA TOTOBHOCT Ha CTpaHata

Oyi1. Jonmykos” Ne 1

1594 Codust

Ten: (359) 2 987 9145

daxc: (359) 2 988 0379

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilisation Preparedness of the Country

1 ,.Dondukov’ Blvd.

1594 Sofia

Tel: (359) 2 987 9145

Fax: (359) 2 988 0379

a za tdaje tykajice sa Portugalska:

+,RUMUNSKO

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel. (40) 21 231 02 62

Fax (40) 21 312 05 13“

16. 32006 R 0305: nariadenie Rady (ES) ¢. 305/2006 z 21. februdra
2006, ktorym sa ukladaji osobitné obmedzujice opatrenia proti
urcitym osobdm podozrivym z tcasti na atentdte na byvalého libanon-
ského premiéra Rafiga Haririho (U. v. EU L 51, 22.2.2006, s. 1).

V prilohe II sa po tdajoch tykajtcich sa Belgicka vklada:

,BULHARSKO

MuHuctepcTBo Ha QuHaHCHTE
yi. ,I.C. Pakoscku’ Ne 102
Codus 1000

Ter: (359-2) 985 91

(Daxc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 ,G.S. Rakovsky’ street
Sofia 1000

Tel. (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg”

a za udaje tykajtice sa Portugalska:

+,RUMUNSKO

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro
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Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel. (40) 21 231 02 62

Fax (40) 21 312 05 13“

17. 32006 R 0765: nariadenie Rady (ES) ¢. 765/2006 z 18. méja
2006 o restriktivnych opatreniach proti prezidentovi Lukasenkovi
a niektorym predstavitefom Bieloruska (U. v. EU L 134, 20.5.2006, s.

1)
V prilohe II sa po tdajoch tykajicich sa Belgicka vklada:

»,BULHARSKO

Tykajtice sa zmrazenia finan¢nych prostriedkov:

MuHMCTepeTBO Ha QuHAHCUTE
yi. ,I.C. Pakosckn’ Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axe: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 ,G.S. Rakovsky’ street
Sofia 1000

Tel. (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Tykajtice sa technickej pomoci a dovozno-vyvoznych obmedzent:

MexKITyBeTOMCTBEH CBBET IO BBIPOCUTE Ha BOCHHOIPOMMIIICHNMSI KOMIUIEKC
¥ MOOMIIM3ALVOHHATA TOTOBHOCT HA CTPAHATa

6yn. Jonmykos' Ne 1

1594 Codust

Ten: (359) 2 987 9145

daxc: (359) 2 988 0379

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilisation Preparedness of the Country

1 .Dondukov’ Blvd.

1594 Sofia

Tel: (359) 2 987 9145

Fax: (359) 2 988 0379¢

a za udaje tykajtice sa Portugalska:

L,RUMUNSKO

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel. (40) 21 231 02 62

Fax (40) 21 312 05 13%.

18. 32006 R 0817: nariadenie Rady (ES) ¢. 817/2006 z 29. mdja
2006, ktorym sa obnovujii obmedzujiice opatrenia voci Barme/Mjan-
marsku a ruif sa nariadenie (ES) ¢ 798/2004 (U. v. EU L 148,
2.6.2006, s. 1).

V prilohe II sa po tdajoch tykajtcich sa Belgicka vklada:

,BULHARSKO

Tykajtice sa zmrazenia finan¢nych prostriedkov:

MuHuUCTepCTBO Ha QUHAHCUTE
yi. ,I.C. Pakosck’ Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axe: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 ,G.S. Rakovsky’ street
Sofia 1000

Tel. (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Tykajuce sa technickej pomoci a dovozno-vyvoznych obmedzeni:

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilization Preparedness of the Country

1 ,Dondukov’ Blvd.

1594 Sofia

Tel: (359) 2 987 91 45

Fax: (359) 2 988 03 79

Me3KITyBeTOMCTBEH ChBET 10 BBIPOCHTE HA BOCHHONPOMMIUIIEHNS KOMIUIEKC
11 MOOMITM3ALIMOHHATA TOTOBHOCT Ha CTPaHATa

Oyi1. Jonmykos Ne 1

1594 Codus

ten: (359) 2 987 91 45

dakc: (359) 2 988 03 79

a za Udaje tykajice sa Portugalska:

+,RUMUNSKO

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel. (40) 21 231 02 62

Fax (40) 21 312 05 13
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15. INSTITUCIE

1. 31958 R 0001: nariadenie Rady ¢. 1 z 15. aprila 1958 o pouZivani
jazykov v Eur6pskom hospodarskom spolocenstve (U. v. ES B 17,
6.10.1958, s. 385) v znen{ zmenenom a doplnenom predpismi:

— 11972 B: akt o podmienkach pristipenia a o Gpravich zmldy —
pristipenie Dénskeho kralovstva, [rska a Spojeného kralovstva (U.
v.ESL73,27.3.1972,s. 14),

— 11979 H: akt o podmienkach pristipenia a o dpravich zmldv —
pristipenie Helénskej republiky (U. v. ES L 291, 19.11.1979, 5. 17),

— 11985 I: akt o podmienkach pristipenia a o tpravich zmliv —
pristéipenie Spanielskeho krélovstva a Portugalskej republiky (U. v.
ESL 302, 15.11.1985, s. 23),

— 11994 N: akt o podmienkach pristipenia a o Gpravich zmliv —
pristipenie Rakiiskej republiky, Finskej republiky a Svédskeho
krélovstva (U. v. ES C 241, 29.8.1994, s. 21)

— 12003 T: akt o podmienkach pristiipenia a o tGpravich zmliv —
pristipenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub-
liky, LotySskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej republiky, Polskej repubhky, Slovinskej  republiky
a Slovenske republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),

— 32005 R 0920: nariadenie Rady (ES) ¢. 920/2005 z 13.6.2005 (.
v. EU L 156, 18.6.2005, s. 3).

a) Clanok 1 znie:
Cldnok 1
Uradnymi jazykmi a pracovnymi jazykmi institdcii Unie s anglic-
tina, bulhar¢ina, ¢edtina, dancina, estoncina, fincina, franctzitina,
gréctina, holandcina, r¢ina, lotystina, litov¢ina, malt¢ina, madarcina,
nemcina, polstina, portugalCina, rumuncina, slovencina, slovincina,
$panielcina, §védcina a taliancina.“

b) Clanok 4 znie:
Cldnok 4

Nariadenia a ostatné vSeobecne uplatnitelné dokumenty budd vypra-
cované v tradnych jazykoch.

¢) Clanok 5 znie:
,Cldnok 5

Uradny vestnik Eurdpskej tinie sa uverejiiuje v dradnych jazykoch.

2. 31958 R 0001: nariadenie Rady ¢. 1 z 15. aprila 1958, ktorym sa

urCujii jazyky pouzivané Eurépskym spolocenstvom pre atémovi

energiu (U. v. ES B 17, 6.10.1958, s. 401) v zneni zmenenom

a doplnenom predpismi:

— 11972 B: akt o podmienkach pristipenia a o dpravich zmliv —
pristiipenie Dénskeho kralovstva, [rska a Spojeného kralovstva (U.
v.ESL73,27.3.1972,s. 14),

— 11979 H: akt o podmienkach pristiipenia a o dpravich zmliv —
pristiipenie Helénskej republiky (U. v. ES L 291, 19.11.1979, 5. 17),

— 11985 I: akt o podmienkach pristdpenia a o tpravich zmliv —
pristiipenie Spanielskeho kralovstva a Portugalskej republiky (U. v.
ESL 302, 15.11.1985, s. 23),

— 11994 N: akt o podmienkach pristiipenia a o tpravich zmlav —
pristipenie Rakiiskej republiky, Finskej republiky a Svédskeho
kralovstva (U. v. ES C 241, 29.8.1994, s. 21),

— 12003 T: akt o podmienkach pristiipenia a o Gpravich zmliv —
pristipenie Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej repub-
liky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej republiky, Polskej ~republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33)

— 32005 R 092: nariadenie Rady (ES) ¢. 920/2005 z 13.6.2005 (.
EU L 156, 18.6.2005, s. 3).

a) Clanok 1 znie:
,Cldnok 1
Uradnymi jazykmi a pracovnymi jazykmi institdcii dnie sa anglic-
tina, bulhar¢ina, cestina, ddnéina, estoncina, finéina, franctizstina,
gréctina, holandcina, {r¢ina, lotystina, litov¢ina, malt¢ina, madarcina,
nemcina, polStina, portugal¢ina, rumuncina, slovencina, slovincina,
$panielcina, $véd¢ina a taliancina.”

Clanok 4 znie:

Cldnok 4

Nariadenia a ostatné vSeobecne uplatnitelné dokumenty budd vypra-
cované v tradnych jazykoch.”

=

Clanok 5 znie:

(e
-

Cldnok 5

Uradny vestnik Eurdpskej tinie sa uverejituje v tradnych jazykoch.*





